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  Korte inhoud


  


  


  


  Tegen zijn regels


  LINDSAY ARMSTRONG


  


  Verleid door de baas...


  


  Miljardair Damien Wyatt heeft een gouden regel: een vrouw is slechts voor één nacht. En toch denkt hij meteen aan meerdere nachten als de adembenemend mooie Harriet bij hem solliciteert. Hoewel hij weet dat hij eigenlijk uit haar buurt moet blijven - dit is dezelfde vrouw die drie maanden geleden zijn luxesportwagen in de prak heeft gereden! - wankelt zijn principe.


  


  Harriet is wanhopig, anders zou ze nooit op deze baan gesolliciteerd hebben. Het laatste waar ze zin in heeft, is verstrikt raken in de netten van de aantrekkelijke, maar ongelooflijk arrogante Damien. Als hij haar probeert te verleiden met een kus, geeft ze hem in een opwelling een klap in zijn gezicht. Nu heeft ze natuurlijk alles verpest...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Damien Wyatt hing onderuit op zijn stoel in zijn studeerkamer. Hij droeg een spijkerbroek, een kaki overhemd met korte mouwen en suède schoenen, die volledig in het zicht waren omdat zijn voeten op het bureau lagen. Zijn donkere haar zat in de war en hij had een stoppelbaardje.


  Door de openstaande ramen kwam de zoete geur van rozen die in de tuin in volle bloei stonden en klimjasmijn die tegen de gevel van het huis op kroop. Achter de tuinmuur lag het strand rondom een blauwe, uitnodigende baai. De lucht was ziltig en je kon de branding horen.


  ‘Wacht eens even,’ zei hij fronsend. ‘Kan het zijn dat die Miss Livingstone waar we het nu over hebben toevallig Harriet Livingstone heet? Want als dat zo is, dan kun je het wel vergeten, Arthur.’


  Arthur Tindall, een kunstkenner die zich altijd kleurrijk kleedde – hij droeg nu een spijkerbroek en een bruin overhemd met daarover een geel colbertje waarop zwarte olifantjes waren gedrukt – keek verbaasd. ‘Ken je haar?’


  ‘Waarschijnlijk wel, tenzij er twee Harriet Livingstones zijn,’ zei Damien droogjes.


  ‘Dat zou best kunnen. Dat er twee zijn, bedoel ik,’ antwoordde Arthur. ‘We zitten tenslotte niet ergens in de rimboe waar er maar één Dokter Livingstone kan opduiken.’


  Damien grinnikte even, waarop hij weer ernstig keek en vroeg: ‘Hoe ziet jouw Harriet eruit? Lange, dunne meid met wild haar en een aparte kledingstijl?’ Vragend trok hij één wenkbrauw op.


  ‘Lang ja,’ begon hij langzaam. ‘En verder, nou ja, zeker niet dik en haar kleren zijn… Ik kan me eigenlijk niet herinneren wat ze aanhad.’


  ‘Heb je haar wel ontmoet?’ vroeg Damien ietwat ironisch.


  ‘Natuurlijk wel,’ zei Arthur beledigd, waarna zijn gezicht opklaarde. ‘Eén ding kan ik je wel vertellen: ze heeft prachtige lange benen!’


  ‘Net een ooievaar dus,’ merkte Damien op. ‘Bij mijn Miss Livingstone kon ik het niet goed zien. Ze had vast ook lange benen omdat ze sowieso al lang was, maar ik weet niet of ze ook mooi waren want ze had een of andere gebatikte wikkelrok aan.’


  Arthur staarde nadenkend in de verte, alsof hij zich een gebatikte wikkelrok probeerde voor te stellen. Toen knipperde hij en riep triomfantelijk: ‘Een bril! Een grote, ronde bril met een rood montuur. En ook…’ hij fronste geconcentreerd, ‘een nogal vage blik. Hoewel dat misschien komt doordat ze bijziend is. Maar het lijkt net alsof haar gedachten op een hoger plan verkeren.’


  ‘Als het dezelfde meid is, dan heb ik ongeveer twee maanden geleden een aanrijding met haar gehad. Terwijl ze nota bene een grote rode bril droeg,’ voegde Damien er betekenisvol aan toe.


  ‘O jee! Toch niet met de Aston Martin? O jéé,’ herhaalde Arthur.


  Damien keek hem spottend aan. ‘Dat is nog zacht uitgedrukt. Ze was niet verzekerd, behalve de verplichte WA-verzekering, en die… die tank waar zij in reed had nauwelijks een krasje.’


  ‘Tank?’


  Damien haalde zijn schouders op. ‘Nou ja, bijna wel. Het was zo’n oude jeep met een enorme voorbumper.’


  Arthur trok een vies gezicht. ‘Hoe gebeurde het?’


  ‘Ze zwenkte plotseling om een hond te ontwijken waarna ze verstijfde en niet meer in staat was om bij te sturen, totdat het te laat was.’


  Damien Wyatt trommelde met zijn vingers op zijn bureau.


  ‘Geen slachtoffers?’


  ‘De hond werd opgehaald door zijn baasje en had geen schrammetje. Het enige wat bij haar stuk was, was haar bril.’ Hij zweeg even terwijl hij terugdacht aan het gedoe na de aanrijding en aan het bijzondere feit – hoewel het vooral bijzonder was dat hij het zich nu pas herinnerde – dat Harriet Livingstone een paar verpletterend blauwe ogen had.


  ‘Dat valt dus wel mee,’ mompelde Arthur.


  ‘Dat is nog niet alles,’ zei Damien zuur. ‘Mijn sleutelbeen was gebroken en de schade aan mijn auto was… nou ja, laten we het er maar op houden dat het me een klein fortuin heeft gekost.’


  De opmerking dat een klein fortuin nauwelijks een deuk sloeg in het enorme fortuin dat Damien Wyatt bezat, hield Arthur maar voor zich.


  Maar Damien ging door en het sarcasme droop ervan af. ‘Daarom, lieve Arthur, is het uitgesloten dat ik haar hier los laat rondlopen als het dezelfde meid is.’ Daarop haalde hij zijn voeten van het bureau en ging rechtop zitten.


  Arthur zag iets koels, vastberadens en zelfs grimmigs in Damiens donkere ogen, maar hij vond dat hij zich niet zo snel gewonnen moest geven. Of het nu dezelfde meid was of niet, hij had zijn heerlijk jonge, maar verrassend manipulatieve vrouw nu eenmaal beloofd dat hij de baan bij Wyatt zou regelen voor haar vriendin Harriet.


  Hij leunde naar voren. ‘Zelfs als het dezelfde Harriet is, Damien, dan is ze gewoon heel geschikt voor de baan.’ Hij zei het nadrukkelijk. ‘Ze is ontzettend goed. En ze is ook heel ervaren. De collectie van je moeder kan niet in betere handen zijn, geloof me. Ze heeft bij een van de meest vooraanstaande veilinghuizen van het land gewerkt, haar vader was een bekende conservator en schilderijenrestaurator en ze heeft uitstekende referenties.’


  ‘Ja, maar je zei net zelf dat ze vaag en afwezig was,’ zei Damien ongeduldig. ‘En ik heb letterlijk een aanvaring met haar gehad!’


  ‘Ze is misschien vaag op andere vlakken, maar niet als het om haar werk gaat,’ benadrukte Arthur. ‘Ik vond dat ze veel wist. Niet alleen over schilderkunst maar ook over porselein, keramiek, kleden, miniaturen, van alles. En ze heeft ervaring met catalogiseren.’


  ‘Klinkt alsof ze in haar eentje Tussen Kunst en Kitsch kan volpraten,’ zei Damien venijnig.


  ‘Nee, maar ze is de enige persoon die ik kan aanbevelen die bekend is met het gros van de spullen die je moeder heeft verzameld. De enige die een idee heeft van de waarde, of bij wie je het moet laten taxeren, de enige die weet of het gerestaureerd moet worden, of het gerestaureerd kán worden, die het zou kunnen doen, die…’


  Damien stak zijn hand in de lucht. ‘Oké, oké, je hebt je punt gemaakt. Maar…’


  ‘Maar let op,’ viel Arthur hem in de rede terwijl hij weer achteroverleunde en Damien autoritair aankeek, ‘als het dezelfde meid is, bestaat de kans dat ze voor geen goud voor je wil werken.’


  ‘Hoezo niet?’


  Arthur haalde zijn schouders op en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Je bent ongetwijfeld erg grof tegen haar geweest na dat ongeluk.’


  Damien wreef over zijn kaak. ‘Ik heb haar alleen gevraagd of ze haar rijbewijs soms gratis bij een pak cornflakes had gekregen.’


  Arthur floot. ‘Kan erger. Was dat alles?’


  Damien aarzelde. ‘Kan zijn dat ik nog wat… minder complimenteuze dingen heb gezegd toen de gemoederen nogal verhit waren. Mijn auto was immers naar de knoppen. En mijn sleutelbeen ook.’


  ‘Vrouwen zien dat meestal anders. Met auto’s, bedoel ik.’ Arthur zwaaide met zijn hand. ‘De pure schoonheid, pure finesse van een wagen en die dan vervolgens in de kreukels zien liggen, dat raakt hen meestal niet zo diep als een man.’


  Damien beet op zijn lip. Toen zijn telefoon vervolgens discreet begon te zoemen, nam hij op.


  Arthur stond op en liep naar het raam. Het uitzicht was schitterend. Heathcote, het landgoed van de Wyatts, was hoe dan ook prachtig. Ze hielden er vee en kweekten macadamiabomen, beide zeer succesvol, maar het waren de machines – landbouwmachines om precies te zijn – waar de familie haar fortuin mee had vergaard. Damiens grootvader was ooit begonnen met het ontwerpen en bouwen van één tractor, zo ging het verhaal. Damien had de zaken uitgebreid naar mijnbouwmachines want overal in Australië waren mijnen.


  Arthur was met de Wyatts in contact gekomen toen Damiens vader zich begon te interesseren voor kunst. Ze hadden samen een collectie opgebouwd waar je trots op kon zijn. Maar toen, zeven jaar geleden, kwamen beide ouders om op zee toen hun jacht kapseisde. Damien had de gehele collectie geërfd.


  Door de opschudding die deze gebeurtenis had veroorzaakt, kwam de omvang van zijn moeders verzameling kunstobjecten aan het licht; iets waar de rest van de familie tot nu toe steeds overheen had gekeken. Maar de hele zolder van Heathcote bleek er vol mee te liggen. Pas na een paar jaar werd de beslissing genomen om er wat mee te doen en werd Arthurs hulp weer ingeroepen.


  Zijn eerste reactie was om alles in dozen te stoppen en naar een veilinghuis te transporteren om het daar te laten taxeren. Maar Damien, die hierin werd gesteund door zijn tante, was ertegen dat de objecten het landgoed zouden verlaten en had voorgesteld om iemand te zoeken die het werk ter plaatse zou kunnen doen.


  Dat was geen gemakkelijke taak, aangezien het dichtstbijzijnde dorp Lennox Head ver van Sydney lag en ook een flink eind van Brisbane en de Gold Coast. Toen Penny over Harriet was begonnen, had Arthur dat dan ook als een godsgeschenk beschouwd…


  Arthur keerde zich van het raam af en keek naar Damien, die zijn stoel half had weggedraaid en nog steeds aan de telefoon was. Hij was eenendertig, en zag er lenig, slank en verraderlijk krachtig uit. Hij was lang, breedgeschouderd en had de gave om zich bij iedereen op zijn gemak te voelen. En hij had iets waardoor je wist dat hij een buitenman was, tegen weer en wind bestand, dat hij goed was in het managen van een enorm vermogen, handig in technische zaken en ook nog goed met vrouwen. Hij had in ieder geval een stel mooie, donkere ogen die vaak sprankelend getuigden van een levendige persoonlijkheid en intelligentie.


  Om het maar zo te stellen, peinsde Arthur verder, je kon Damien niet bepaald knap noemen, maar volgens Arthurs vrouw Penny was hij woest aantrekkelijk en mannelijk. Naast donker haar en een goed stel hersens had hij ook de neiging om zijn zin door te drijven en kon hij ongelooflijk humeurig zijn, zoals Harriet Livingstone al had kunnen merken, het arme kind.


  Waarom, vroeg Arthur zich plotseling af, wilde ze dan toch dat hij deze baan bij Damien voor haar zou regelen? Ze had ongetwijfeld de naam herkend en had vast en zeker geen goede herinneringen aan hun eerdere ontmoeting.


  Bovendien was het niet echt aannemelijk dat hij haar een baan zou aanbieden nadat ze met een tank op zijn geliefde Aston Martin was ingereden en daarbij zijn sleutelbeen had gebroken. Dus wat zat erachter? Waarom wilde ze hem opnieuw ontmoeten? Had ze het op hem voorzien? Arthur slikte. Had ze misschien het plan opgevat om een aantal van zijn moeders schatten buit te maken?


  ‘Hallo!’


  Arthur schrok op uit zijn overpeinzing en zag dat Damien klaar was met bellen en hem vragend aankeek.


  ‘Sorry,’ zei hij haastig en hij ging weer zitten.


  ‘Hoe is het met Penny?’


  Arthur aarzelde. Hoewel Damien altijd heel aardig tegen Penny deed, had hij altijd vaag het gevoel dat hij haar niet helemaal zag zitten. Of was Damien gewoon kritisch over zijn late huwelijk na een jarenlang vrijgezellenbestaan? Arthur liep namelijk al tegen de vijftig en was twintig jaar ouder dan Penny. Niet dat Damien daar iets van mocht vinden, bedacht Arthur. Die was dan misschien niet twintig jaar ouder dan zijn vrouw, maar hij had al wel een mislukt huwelijk achter de rug. Heel erg mislukt zelfs.


  ‘Waar zit je aan te denken, Arthur?’


  Opnieuw schrok Arthur op. ‘Nergens aan!’ zei hij beslist.


  ‘Je lijkt anders mijlenver weg,’ merkte Damien op. ‘Gaat het wel goed met Penny?’


  ‘Ja hoor, prima. Prima,’ zei Arthur zichzelf herhalend. En opeens nam hij, zij het met lichte tegenzin, een beslissing. ‘Luister, Damien. Ik heb me bedacht over Harriet Livingstone. Ik denk toch niet dat je haar moet hebben. Geef me nog een paar dagen om iemand anders te zoeken.’


  Met toegeknepen ogen keek Damien hem doordringend aan. ‘Jij verandert wel héél plotseling van gedachten,’ zei hij langzaam.


  ‘Ja, nou ja, een blinde kan bedenken dat jullie twee elkaar in de haren zullen vliegen, dus…’ Hij maakte zijn zin niet af.


  Damien ging nog wat gemakkelijker in zijn stoel zitten. ‘Waar denk je nog een iemand te vinden die zich kan meten met Miss Livingstone? Of heb je lichtelijk overdreven?’ vroeg hij zogenaamd luchtig, maar met een flinke dosis spot.


  ‘Nee hoor!’ ontkende Arthur. ‘En ik heb geen idee waar ik nog zo iemand kan vinden, maar het gaat me hoe dan ook lukken.’


  Damien wreef over zijn kaak. ‘Ik wil haar toch wel even zien.’


  Arthur ging verontwaardigd rechtop zitten. ‘Ja, luister eens, je kunt niet zomaar van gedachten veranderen!’


  ‘Nog maar een paar minuten geleden probeerde je me er juist van te overtuigen dat te doen.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Toen je zei dat ze waarschijnlijk voor geen goud voor me zou willen werken. Je hoopte dat dat me zou irriteren of in ieder geval mijn tegendraadsheid opwekte zodat ik van gedachten zou veranderen.’ Damien trok een mondhoek op. ‘En dat is je dus gelukt.’


  ‘En hoe zou dat komen? Misschien door je opgeblazen ego?’ vroeg Arthur na een moment stilte.


  Damien grijnsde. ‘Geen idee. Breng haar morgenmiddag maar langs voor een sollicitatiegesprek.’


  ‘Damien…’ Arthur stond op ‘…ik moet eerlijk zeggen dat ik niet voor haar in sta.’


  ‘Je bedoelt dat alles wat je zojuist verteld hebt over haar ervaring en zo…’ hij trok zijn wenkbrauwen op, ‘…gewoon een hoop onzin was?’


  ‘Nee,’ zei Arthur. ‘Ik ben al haar referenties nagegaan en ze klopten allemaal. Ik heb met haar gepraat en haar uitgehoord over verschillende kunstwerken, zoals ik vertelde, maar…’


  ‘Breng haar maar gewoon hier, Arthur,’ onderbrak Damien hem vermoeid. ‘Gewoon langsbrengen.’


  


  Nadat Arthur was vertrokken, bleef Damien nog een tijdje zitten waar hij zat. Hij vroeg zich af waarom hij had gedaan wat hij zojuist had gedaan. Er kwam geen zinnig antwoord bij hem op, behalve dat hij zich er op de een of andere manier toe verplicht voelde, maar dat kwam niet door wat Arthur verteld had.


  Wat was het dan? Gewoon nieuwsgierigheid? Waarom zou Harriet Livingstone nog iets met hem te maken willen hebben nadat hij zo onaardig tegen haar was geweest? Was het een rare poging tot wraak van haar kant?


  Eerder een rare vorm van zichzelf aan hem opdringen, bedacht hij cynisch. Des te meer reden om voet bij stuk te houden en te weigeren om haar te zien. Wat had hem er dan toe bewogen, vroeg hij zich opnieuw af. Verveling?


  Vast niet. Hij had genoeg op zijn bordje om wel zes mannen bezig te houden en over een paar dagen moest hij een tripje naar het buitenland maken.


  Fronsend staarde hij in de verte. Misschien was het toch niet dezelfde Harriet…


  


  Om drie uur de volgende middag werden Arthur Tindall en Harriet Livingstone door een lange, schonkige vrouw met een strenge grijze boblijn naar de zitkamer van Heathcote geleid. Arthur sprak de vrouw aan met ‘Isabel’ en kuste haar op de wang, maar stelde haar niet voor. Hij zag er bezorgd en afwezig uit.


  Damien Wyatt kwam in het gezelschap van een grote hond door een andere deur de kamer binnen. Hij gooide zijn zonnebril op een wandtafeltje en zei iets tegen de hond, een jonge Schotse wolfshond, die daarop braaf ging zitten maar alert bleef toekijken.


  ‘Ach,’ zei Damien tegen Arthur nadat hij Harriet kort had bestudeerd. ‘Zelfde meid.’ Toen draaide hij zich weer om naar Harriet. ‘Dus we ontmoeten elkaar opnieuw, Miss Livingstone. Ik had mezelf er bijna van overtuigd dat u niet dezelfde persoon zou zijn. Anders zou u niet zijn gekomen.’


  Harriet schraapte haar keel. ‘Goedemiddag, Mister Wyatt,’ zei ze bijna onhoorbaar.


  Damien kneep zijn ogen tot spleetjes en wierp een vragende blik naar Arthur die met een uitgestreken gezicht toekeek. Daarna richtte hij zijn blik weer op Harriet.


  Vandaag geen gebatikte wikkelrok, zag hij, maar een onopvallende, donkerblauwe linnen jurk. Niet te lang, niet te kort en niet te strak. Maar haar blauwe ogen leken er nog blauwer door. Haar kleding was eigenlijk heel bescheiden en elegant, net als haar schoenen van donkerblauw glanzend leer met een lage hak. Een glimlach speelde om zijn lippen toen hij zich bedacht dat deze meid waarschijnlijk zelden, zo niet nooit, hogere hakken droeg. Hij vroeg zich af hoe het voor haar was om langer te zijn dan de meeste mannen die ze ontmoette. Hoewel ze niet langer was dan hij.


  En dan haar kapsel. Het blonde haar met een lichte slag zat keurig samengebonden met een zwart lint en zag er helemaal niet meer uit alsof ze op haar rug door het bos was gesleurd. Ze had zich licht opgemaakt en zag er eigenlijk uit alsof ze… wat? Alsof ze goed opgevoed, klassiek, tijdloos, en bescheiden was? Het kostte hem geen enkele moeite om haar in de gangen van een of ander gerespecteerd museum of veilinghuis voor te stellen.


  Maar, en hierdoor maakte zijn glimlach plaats voor een frons, het grootste verschil tussen deze Harriet en die meid die tegen zijn auto was opgebotst, was dat ze niet meer zo dun was. Slank misschien, maar niet mager.


  Ondanks haar slanke, maar niet magere en meer beheerste uiterlijk, was het duidelijk te zien dat ze zo gespannen was als een pianosnaar. En het was ook overduidelijk, stelde hij vast terwijl hij zijn blik naar beneden liet afdwalen, dat haar benen sensationeel waren.


  ‘Nou,’ zei hij. ‘Je had gelijk, Arthur. Laten we maar meteen beginnen. We hebben een aantal spullen van mijn moeder in de eetkamer uitgestald. Loopt u even mee om uw mening daarover te geven, Miss Livingstone?’


  Terwijl hij voor haar uit liep kwam de hond overeind om hem te volgen, maar ze stopte even om Harriet met een bijna menselijke nieuwsgierigheid te bekijken.


  Terwijl Harriet de blik beantwoordde leek de spanning in haar lijf iets af te nemen.


  Damien zag het gebeuren en zei tot zijn eigen verbazing: ‘Het spijt me dat ik jullie nog niet aan elkaar heb voorgesteld. Dit is Tottie, Miss Livingstone. Haar echte naam is een stuk ingewikkelder. Volgens mij houdt u van honden, nietwaar?’


  Harriet stak haar hand uit zodat Tottie deze kon besnuffelen. ‘Ja. Dat was een van de redenen van de aanrijding,’ mompelde ze. ‘Ik dacht dat ik de hond had aangereden en ik… ik verstijfde gewoon.’


  ‘En dat vond u veel erger dan mij aanrijden?’


  Harriet liet Tottie haar hand likken en zei toen rustig: ‘Natuurlijk niet. Ik… ik had geen tijd om na te denken, het gebeurde allemaal zo snel.’


  ‘U meent het,’ zei Damien. ‘Goed. Laten we maar eens even gaan kijken.’


  ‘Als u zich bedenkt, zou ik dat volkomen begrijpen,’ antwoordde Harriet beleefd, maar in haar ogen lag een minder beleefde blik.


  Ze mag hem echt niet, dacht Arthur. Hij wreef over zijn gezicht. Waarom doet ze dit dan? Maar wat Damien toen zei verbaasde hem nog meer.


  ‘Integendeel. Na alles wat Arthur over u heeft verteld, kan ik niet wachten om u in actie te zien. Volgt u mij?’


  Hij wachtte haar antwoord niet af maar stevende de kamer uit met Tottie, statig op hoge poten, achter hem aan.


  


  Met een verrukte zucht zette Harriet de schitterende perzikboom van jade terug op de tafel. Ze liet haar blik over de andere schatten gaan die er lagen uitgestald. ‘Het is allemaal prachtig. Ze had een geweldig goede smaak, uw moeder. En een neus voor mooie stukken.’ Ze zette haar bril af.


  Damien leunde met zijn brede schouders tegen de schoorsteenmantel en had zijn armen over elkaar geslagen. Hij reageerde niet op haar bewondering voor zijn moeders verzameling, maar zei: ‘Is die nieuw, of hebt u hem laten maken?’ Hij knikte naar haar bril met rood montuur, die op de tafel lag.


  Even was Harriet in de war, maar toen zei ze: ‘O, er was alleen een glas gebroken, dus ik kon er een nieuw in laten zetten.’


  ‘Een rode bril.’ Hij bekeek haar van top tot teen. ‘Niet echt passend bij de ingetogen elegantie van de rest van uw outfit… van vandaag tenminste.’


  Ze glimlachte. ‘Ach, zo zijn ze gewoon gemakkelijk te vinden.’ Heel even dacht ze dat hij ook zou glimlachen, maar zijn gezicht bleef ernstig. Ze keek de andere kant uit.


  ‘Hoe zou u ze catalogiseren?’ vroeg Damien na een moment stilte. ‘Dit is trouwens nog niet eens een tiende van de verzameling.’


  ‘Ik zou ze fotograferen in de volgorde zoals ik ze tegenkom en er een eerste samenvatting over schrijven. Vervolgens, als ik ze allemaal heb gespecificeerd,’ Harriet sloeg haar handen ineen, ‘zou ik ze waarschijnlijk indelen in categorieën, voornamelijk om het makkelijker te maken om ze terug te vinden, en dan zou ik een uitgebreidere beschrijving van elk stuk maken, met vermelding van de staat, het onderzoek dat ik ernaar heb gedaan, of er nog iets aan gedaan moet worden, enzovoorts. En als uw moeder nog bonnetjes heeft bewaard, zou ik een gezamenlijke waarde kunnen inschatten.’


  ‘Hoelang denkt u dat u daarvoor nodig hebt?’


  Harriet haalde haar schouders op. ‘Dat is moeilijk te zeggen als ik de verzameling nog niet helemaal heb gezien.’


  ‘Maanden,’ zei Arthur in sombere overtuiging.


  ‘Was u zich ervan bewust dat het om een positie met kost en inwoning ging?’ vroeg Damien. ‘Want we zitten hier nogal afgelegen en degene die het gaat doen, zou anders ontzettend veel reistijd kwijt zijn.’


  ‘Ja, dat heeft Arthur me uitgelegd. Ik geloof dat er een oud stallencomplex is omgebouwd tot een atelier met een appartement erboven. Maar de weekeinden zouden toch wel vrij zijn?’


  Damien trok een wenkbrauw op. ‘Heeft Arthur dat er niet bij verteld?’


  ‘Jawel,’ zei Harriet. ‘Maar ik wilde het even zeker weten.’


  ‘Een vriendje dat u graag wilt opzoeken?’ Damien wachtte haar antwoord niet af. ‘Als dat het probleem is en u steeds vrij neemt om bij hem te zijn, dan –’


  ‘Nee hoor,’ onderbrak Harriet hem beslist.


  ‘Nee hoor, u wilt niet de hele tijd vrij, of nee hoor, er is geen vriendje?’ vroeg Damien.


  Arthur kuchte. ‘Damien, ik geloof niet dat –’ begon hij, maar Harriet viel hem in de rede.


  ‘Het geeft niet hoor, Arthur.’ Ze keerde zich weer naar Damien. ‘Sta me toe u gerust te stellen, Mister Wyatt. ‘Er is geen verloofde, geen echtgenoot, geen minnaar, kortom, niemand die me op dat vlak zal afleiden.’


  ‘Nou, nou, niet alleen onberispelijk in uw vakgebied maar ook in uw privéleven.’


  Harriet Livingstone liet haar diepblauwe blik een poosje op hem rusten, waarna ze zich van hem afkeerde met een minimale schouderophaling. Alsof hij een of ander zeldzaam organisme was waar ze niets van begreep.


  Godsamme, dacht Damien Wyatt en hij ging met een ruk rechtop staan. Wie denkt ze wel dat ze is? Alsof mijn auto in de prak rijden en mij verwonden nog niet genoeg…


  Hij kon zijn gedachtestroom niet afmaken doordat Isabel opeens in de deuropening verscheen en hun thee aanbood.


  Arthur keek op zijn horloge. ‘Heel erg bedankt, Isabel, maar ik ben bang dat ik daar geen tijd voor heb. Penny wil dat ik om vier uur thuis ben. En jij, Harriet? We zijn ieder in onze eigen auto gekomen,’ legde hij Damien uit.


  Harriet twijfelde en keek naar Damien.


  Omdat hij al zijn voelsprieten had uitstaan om deze lange, slanke vrouw in te schatten, merkte hij dat de spanning weer in haar lijf kroop terwijl ze met witte knokkels haar handtas pakte.


  Toen hoorde hij zichzelf iets zeggen, wat hij niet verwachtte. ‘Als u een kop thee wilt, kun u gerust blijven, Miss Livingstone. We zijn toch nog niet klaar met het sollicitatiegesprek.’


  Ze aarzelde en bedankte hem toen zachtjes.


  Isabel verdween en Arthur, die zichtbaar in de war was, begon uitgebreid uit te leggen waarom hij op tijd naar huis moest. Het was duidelijk dat hij niets wilde missen van het verbale duel dat zich tussen deze twee afspeelde, maar uiteindelijk vertrok hij toch.


  De thee werd gebracht. Deze keer stelde Damien de vrouw voor als zijn tante Isabel en vroeg hij haar bij hen te komen zitten.


  ‘Het spijt me,’ zei Isabel terwijl ze het dienblad neerzette op de koffietafel voor de sofa, die in een hoek stond. ‘Maar ik moet even naar Lennox om het wasgoed op te halen. Excuseert u mij alstublieft, Miss Livingstone.’


  Harriet knikte een tikje verdwaasd.


  De tante ging weg en sloot de deur achter zich.


  ‘Ik geloof niet dat er nog iemand is die ons nu kan storen,’ zei Damien spottend. ‘Gaat u maar zitten om de thee in te schenken.’


  Harriet nam plaats op de sofa en stak haar hand uit naar de theepot. ‘Eh… er is maar één kopje.’


  ‘Ik drink dat spul nooit,’ zei hij minachtend ‘dus schenk uzelf in, dan kunnen we door.’


  Harriet tilde de zilveren theepot op en knoeide wat thee op het spierwitte kleedje dat op het dienblad lag.


  Damien vloekte binnensmonds, liep op haar af en ging naast haar zitten. ‘Zet neer en vertel. Harriet Livingstone… waarom doe je dit? Nee, wacht.’ Hij pakte de theepot op en schonk haar een kopje in zonder ook maar een druppel te knoeien. Daarna wees hij naar de melk en suiker, maar ze schudde haar hoofd.


  ‘Nee, zo is het goed, zonder iets erin, dank u.’


  Hij zette kop en schotel voor haar neer en bood haar een koekje aan dat zo te zien zelfgebakken was.


  Wederom schudde ze haar hoofd.


  ‘Ik kan ze aanbevelen. De kok maakt ze zelf,’ zei hij.


  ‘Nee, dank u. Ik ben niet zo’n zoetekauw.’


  Hij zette de porseleinen koektrommel weg. ‘Je ziet er niet zo ma… niet zo dun uit als toen,’ zei hij.


  Ze keek geamuseerd. ‘Mager, wilde u zeggen? Waarschijnlijk was ik dat ook. Ik was toen wat afgevallen, maar ik ben altijd al dun geweest.’


  ‘Sorry,’ mompelde hij. ‘Maar luister, wáárom doe je dit?’


  Harriet aarzelde terwijl ze keek naar de stoom die van haar theekopje opsteeg.


  ‘Je hebt me blijkbaar nog niet vergeven wat ik die dag heb gezegd,’ ging hij verder. ‘Sinds je hier bent, ben je ofwel bloednerveus of wraakzuchtig tegenover mij. Het enige waardoor je ontspande was het contact met mijn hond en de spulletjes van mijn moeder.’ Hij pauzeerde en keek gelaten toe hoe Tottie overeind kwam, naar hen toe liep en zich aan de voeten van Harriet nestelde.


  Harriet keek op naar Damien. In zijn spijkerbroek met laarzen en kakikleurige overhemd, en met dat warrige haar en dat stoppelbaardje zag hij eruit als het prototype van een plattelandsman, maar toen ze die aanrijding hadden gehad, had hij er in zijn grijze pak uitgezien als een succesvolle zakenman. Onwillekeurig ging er een rilling door haar heen. Hij was zo boos geweest, op een zwijgzame maar dodelijke manier.


  ‘Zeg eens iets, Harriet,’ zei hij volhardend.


  Ze nam een slok thee en haalde diep adem. ‘Ik heb een baan nodig. Dringend.’


  ‘Volgens Arthur ben je hoog, om niet te zeggen té hoog opgeleid. Waarom wil je juist déze baan?’ Hij fronste. ‘Je zit hier echt in de bushbush, ook al heb je geen schare minnaars die je aandacht vragen.’


  ‘Het…’ Harriet aarzelde ‘…het past gewoon bij me.’


  ‘Waarom?’


  Ze zuchtte. ‘Mijn broer is ernstig gewond geraakt tijdens een surfongeluk. Hij zit nu in het revalidatiecentrum…’ ze noemde een naam, ‘en dat is dicht bij Lennox Head en Heathcote. Hij moet opnieuw leren lopen. Daarom…’ eindelijk keek ze op en glimlachte met een flinke dosis ironie. ‘Toen ik van deze baan hoorde, leek dat een godsgeschenk. Totdat…’ Ze stopte abrupt.


  ‘Totdat je hoorde voor je wie je dan zou werken,’ vulde Damien aan.


  Ze antwoordde niet.


  ‘Toch besloot je het door te zetten.’ Het was meer een mededeling dan een vraag.


  ‘Ja.’


  ‘En ik neem aan dat je daarom ook zeker wilde weten dat de weekenden vrij waren? Zodat je je broer kunt opzoeken. Je hebt wel veel voor hem over,’ zei hij grimmig. Ongeduldig voegde hij eraan toe: ‘En waarom heb je me dit niet meteen verteld?’


  Harriet haalde haar schouders op. ‘Sinds ik hoorde van deze baan ben ik al bloednerveus,’ gaf ze toe. ‘Het zou zo perfect zijn, maar… Eerlijk gezegd bent u wel de laatste persoon aan wie ik een gunst wil vragen.’


  Hij grimaste. ‘Nood breekt wet. Je hebt het geld zeker nodig?’


  ‘Ik heb het geld nodig, ja. Het is een privékliniek met een uitstekende reputatie, maar de behandeling wordt niet vergoed door de verzekering van mijn broer. En het feit dat ik hier zo dicht bij Brett zit, is uiteraard een bonus.’


  ‘Ik begrijp het.’ Toen trok hij zijn wenkbrauwen op en vroeg: ‘Is het ook bij je opgekomen dat ik die dag rustig rondreed zonder me ook maar ergens mee te bemoeien toen opeens de hel losbrak?’


  Ze wierp hem een sombere blik toe vanonder haar wimpers. ‘Het was een ongeluk.’


  ‘Jawel, ik dacht alleen dat je mijn reactie dan iets beter zou begrijpen. Maar ik zie dat dat niet het geval is,’ zei hij toen hij haar samengeperste lippen zag. Bovendien, ging hij in gedachten verder, heb je niet alleen prachtig lange wimpers, Harriet Livingstone, maar ook een heerlijk mond, scherp omlijnd en toch heel uitnodigend. En – hij liet zijn blik over haar lichaam gaan – een satijnzachte huid, smalle, delicate polsen en mooie handen die me de laatste keer dat we elkaar zagen helemaal niet zijn opgevallen.


  Ophouden nu, Damien Wyatt, wees hij zichzelf terecht. Ondanks alle dingen die je toen niet zijn opgevallen, heeft deze dame destijds wel degelijk indruk op je gemaakt en daarom wilde je haar weer zien. En vandaag maakt ze nog veel meer indruk, maar daar gaan we níéts mee doen, zei hij nogal streng tegen zichzelf.


  Maar hoe moest hij haar nu van die baan afhouden?


  Met alle fatsoen was dat onmogelijk, besloot hij.


  Maar wat te doen als ze indruk op hem bleef maken?


  Een flauw glimlachje speelde om zijn mond. Denk dan maar aan je arme auto voordat je hem liet repareren…


  ‘Als je hem nog wilt, dan heb je de baan,’ zei hij opeens. ‘Wil je het atelier en appartement nog zien voordat je beslist?’


  Harriet kneep haar handen samen op haar schoot. ‘U hoeft geen medelijden met me te hebben,’ zei ze voorzichtig. ‘Als er een deur dichtgaat, gaat er meestal ergens anders wel weer eentje open.’


  ‘Harriet,’ zei hij waarschuwend, ‘Ik hou er niet van als me gedicteerd wordt wat ik wel of niet moet voelen, maar als je het per se wilt weten: ik heb geen medelijden met je, hoewel de meeste mensen dat wel zouden hebben. Ik voel me alleen hartstikke schuldig over de dingen die ik tegen je heb gezegd over iets wat, je hebt gelijk, een ongeluk was.’


  ‘O…’


  ‘En kunnen we nu eindelijk doorpakken? Je hebt amper een druppel van je thee gedronken,’ voegde hij er gefrustreerd aan toe.


  Harriet pakte haar tas. ‘Ik laat de thee wel staan.’


  Ze kwam zo haastig overeind dat ze over Tottie struikelde en zou zijn gevallen als Damien niet snel naar voren was geschoten om haar op te vangen.


  De momenten die volgden, waren uiterst verwarrend. Damien verloste haar uit de poten van Tottie en van de koffietafel, en opeens stond ze midden in de kamer in zijn armen.


  ‘Je bent toch niet zo’n brokkenpiloot, hè?’ vroeg hij argwanend.


  Harriet probeerde zichzelf te bevrijden, maar hij leek niet van plan haar los te laten.


  ‘Ik eh… ik heb last van het linkshandigensyndroom,’ bracht ze een beetje schor uit.


  ‘Wat is dat nou weer?’


  ‘Een uitvinding van mijn vader. Om te verklaren waarom ik soms nogal ongecoördineerd ben.’


  ‘Wel een brokkenpiloot dus,’ zei hij met opgetrokken wenkbrauwen.


  ‘Misschien. Wilt u me alstublieft loslaten?’


  Damien Wyatt had een ondeugende schittering in zijn ogen toen hij zei: ‘Nou, eigenlijk liever niet. Joost mag weten waarom. Misschien omdat ik nog nooit een meisje in mijn armen heb gehad dat zo lang is, en het voelt wel lekker.’


  ‘Ik…’ begon Harriet haar protest.


  Maar hij boog zijn hoofd en kuste haar.


  Door de schok was ze even niet in staat zich te verzetten en toen hij zijn hoofd weer oprichtte kon ze hem alleen maar aanstaren, met grote ogen en haar mond nog een beetje open. Haar hart ging als een bezetene tekeer.


  ‘Mmm…’ Hij liet zijn handen op en neer gaan over haar rug. ‘Ik moet wel gek zijn geweest toen ik dacht dat je mager was!’


  Harriet kwam weer bij zinnen. ‘Dit is… dit is,’ begon ze.


  ‘Gestoord?’


  ‘Ja!’ zei ze.


  ‘Klopt. Maar we hebben ook een heel scala aan emoties doorlopen…’


  ‘Wat heeft dat er nou weer mee te maken?’


  ‘We zijn boos op elkaar geweest,’ ging hij door.


  ‘U was laaiend,’ verbeterde ze hem.


  ‘Nou ja, valt wel mee. Maar jij had direct een hekel aan mij,’ antwoordde hij. ‘Ik denk dat het voorbestemd was dat we het hele spectrum zouden doorlopen. Weet je trouwens dat je schitterende ogen hebt?’


  ‘Ik… Ze…’


  ‘En je huid.’ Hij legde zijn handen op haar bovenarmen en liet ze naar beneden glijden. ‘Zacht als satijn. Om nog maar te zwijgen over je benen. Trouwens, ik zou die wikkelrok nooit meer aandoen…’ Hij wachtte even tot ze ophield spastisch te bewegen. ‘Want het is misdadig om zulke benen te verbergen.’


  ‘Mister Wyatt,’ siste Harriet door haar tanden. ‘Hou alstublieft uw mond en laat me los!’


  ‘Zo meteen. Dat andere waar Arthur gelijk in had is dat je soms een beetje hooghartig bent.’


  Harriet, die net een verwoede poging wilde doen om zich te bevrijden, stond opeens stokstijf stil en keek hem stomverbaasd aan. ‘Hoe bedoelt u?’


  ‘Zonet in de zitkamer, bijvoorbeeld,’ weidde hij uit, ‘keek je naar me alsof ik onder een steen vandaan was gekropen.’


  ‘Helemaal niet!’ ontkende ze.


  ‘Je hebt waarschijnlijk niet door dat je het doet. Arthur zei eigenlijk dat het leek of je gedachten op een hoger plan verkeerden.’


  ‘Wat bedoelde hij daarmee?’


  Damien liet zijn armen zakken en deed een stapje achteruit, maar Harriet bleef staan waar ze stond.


  ‘Dat je denkt dat je verheven bent boven dit “aardse bestaan”?’ zei hij nadenkend, waarbij hij zijn schouders optrok.


  Harriet Livingstone verloor bijna nooit haar zelfbeheersing, maar als ze dat deed waren de gevolgen vaak desastreus, waarschijnlijk omdat haar lengte zoveel impact had. Ze deed een stap naar voren en gaf Damien een klap in zijn gezicht. ‘Wat had ik daar veel zin in, zeg!’ zei ze hijgend. ‘De pot verwijt de ketel… ú vindt kennelijk dat je zelf het neusje van de zalm bent!


  Hij streek nadenkend over zijn wang. ‘Het neusje van de zalm… die heb ik al lang niet meer gehoord. Hoe dan ook Lange Lijs,’ antwoordde hij, ‘ik…’


  ‘Noem me niet zo!’ waarschuwde ze.


  ‘Whatever.’ Hij haalde zijn schouders op, nam haar weer in zijn armen en kuste haar opnieuw. Deze keer dwingender. Deze keer was het een gevecht, zij bleef niet gechoqueerd passief en voor hem was het geen luchthartig probeersel meer.


  Toen hij abrupt zijn hoofd ophief, zei hij: ‘Nee, geen boosheid en haat meer, Harriet.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Dat moeten we achter ons laten. Nee, niets doen, ik zal je geen pijn doen. Het lot heeft over ons beschikt.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Over mij, althans.’


  En voordat hij haar opnieuw kuste, trok hij haar tegen zich aan en liet zijn handen op zo’n manier over haar lichaam glijden dat ze er stil van werd. Met grote ogen raakte ze in een ander soort shock, want nu kwam het door een geladen spanning die door haar lichaam trok, een sensuele golf waar ze geen weerstand aan kon bieden.


  Toen liet hij haar los, pakte haar gezicht in zijn handen en keek haar lang aan.


  Ze ademde de geur van Damien Wyatt in en dat had een bedwelmend effect. Hij bracht niet alleen de buitenlucht binnen, maar de geur van pure mannelijkheid had een lichamelijke uitwerking op haar. Harriet zocht zijn donkere ogen af en zag hoe die op haar waren gefocust. Ze voelde zijn tedere, maar vaardige handen naar haar heupen zakken en haar beeld van hem veranderde. Alsof ze de man achter de man zag. Alsof er onder dat stekelige, gemakkelijk geïrriteerde uiterlijk een man zat die wist hoe je de liefde moest bedrijven, hoe je een vrouw tot hoogten kon brengen die ze nog niet eerder had bereikt.


  Hij begon haar opnieuw te zoenen. En door die nieuwe kijk op hem, omdat haar zintuigen begonnen te zinderen, omdat ze de harde vlakken van zijn lichaam tegen het hare voelde – iets wat ze al heel lang niet had gevoeld –, omdat hij zelfs langer dan zij was en omdat er iets ontzettend adembenemend mannelijks aan hem was, zoende ze terug.


  Ze trokken zich even terug. Hun beider ademhaling ging hevig tekeer.


  Hij trok het lint los en liet zijn vingers door haar haar gaan.


  Ze spreidde haar vingers op zijn rug en voelde de krachtige spieren onder zijn hemd.


  Toen kuste hij haar weer en haar borsten werden tegen hem aan gedrukt omdat hij haar stevig omklemde.


  Door het geluid van de eetkamerdeur die open- en dichtging en een spontaan fluitje, kwamen Harriet Livingstone en Damien Wyatt weer terug op aarde.


  Ogenschijnlijk voelde Damien zich helemaal niet ongemakkelijk. Hij liet haar ontspannen los en streek haar kraagje glad voordat hij over haar schouder zei: ‘Charlie, dit is Harriet Livingstone. Harriet,’ hij legde zijn handen op haar schouders, ‘niks aan de hand. Dit is mijn broer Charles Walker Wyatt, beroemd om zijn onbesuisde acties.’


  Harriet slikte en deed een poging haar haar te fatsoeneren voordat ze zich omdraaide.


  Charles Walker Wyatt was niet zo lang als zijn broer en leek een paar jaar jonger uit. Hij keek nogal ontdaan, alsof hij zojuist door de bliksem was getroffen.


  ‘Jezus… mina, Damien!’ riep hij uit. ‘Het laatste wat ik in de eetkamer verwachtte aan te treffen was jou, zoenend met een meid die ik nog nooit heb gezien! Wie is er hier nou onbesuisd bezig? Of niet, mevrouw?’ vroeg hij Harriet terwijl hij op hen af liep.


  ‘Vergeef me trouwens,’ ging hij verder, ‘dat ik u een “meid” noemde. Dat klinkt misschien wat neerbuigend, maar zo bedoel ik het niet. Helemaal niet! Maar…’


  ‘Charlie.’ Damiens stem klonk waarschuwend.


  ‘Damien?’ antwoordde Charlie onschuldig. ‘Vertel me maar wat ik wel en niet mag doen en zeggen en ik zal mijn best doen om het netjes te houden!’


  ‘Wat iedereen met een greintje beleefdheid of gezond verstand zou hebben gedaan,’ zei zijn broer op vlakke toon, ‘is zich terugtrekken en de deur weer dichtdoen, verdomme!’


  Dat laatste kwam er iets minder vlak uit, waardoor Harriet merkte dat Damien niet volledig onaangedaan was door de interruptie.


  ‘Aha.’ zei Charlie. ‘Oké, maar eigenlijk heb ik een beter idee. Waarom zou ik geen kennis mogen maken met Miss Harriet Livingstone?’ Hij keek bewonderend naar haar.


  ‘Daarom,’ snauwde Damien. ‘Ga toch weg, Charlie!’ voegde hij eraan toe. Zijn ongeduld en irritatie waren nu overduidelijk.


  Iets wat Charlie Walker Wyatt blijkbaar ook zag, want hij salueerde, keerde zich als een soldaat om zijn as om en zei: ‘Jawel, meneer,’ waarop hij de kamer uit marcheerde.


  Damien wachtte tot de deur dicht was voordat hij zich weer tot Harriet wendde. ‘Weet je?’ zei hij bits. ‘Iedere keer als wij bij elkaar in de buurt komen wordt het een zootje!’


  ‘Harriet slikte. ‘Ik denk dat ik maar ga. Dit wordt niks.’


  ‘Gáán?’ siste hij tussen opeengeklemde kaken. ‘Hoe kun je me eerst zo zoenen en dan gewoon weggaan?’
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  ‘Jij begon,’ zei Harriet. Ze had er meteen spijt van want het klonk ontzettend stom en kinderachtig. ‘Ik bedoel…’ Maar het was onmogelijk om haar gedachten op een rijtje te krijgen, laat staan haar gevoelens.


  ‘Als jij niet over de hond was gestruikeld, was ik misschien nooit begonnen,’ antwoordde hij geërgerd. ‘Hoe komt het trouwens dat Tottie zo dol op je is?’


  ‘Weet ik veel.’ Harriet haalde haar schouders op. ‘Honden vinden me gewoon leuk.’


  ‘Luister,’ zei hij terwijl hij haar bekeek. ‘Ga zitten en neem nog een kopje thee – nee, ik schenk het wel in – wacht, ik heb een beter idee.’ Hij leidde haar naar een stoel aan de eettafel en schoof die voor haar naar achteren. ‘Ga hier maar zitten, dan kun je nog wat spulletjes van mijn moeders verzameling bekijken; misschien word je daar rustig van. Dan schenk ik een borrel voor ons in.’


  Hij draaide zich om naar het drankkast.


  Harriet ademde diep in. Ze haalde haar handen door haar haar, maar kon het lint niet vinden dus moest ze het los laten hangen. Ze pakte en zakdoek uit haar handtas en depte haar gezicht ermee. Opeens werd haar aandacht getrokken door een schitterende camee in een ouderwetse roodgouden zetting met diamantjes, en onmiddellijk vergat ze hoe verfomfaaid ze er zelf uitzag. Ze staarde gebiologeerd naar het juweel.


  Damien zette een glas cognac naast haar neer en trok een stoel naar achteren om tegenover haar te gaan zitten.


  ‘Proost.’


  Ze aarzelde.


  ‘Niet nadenken, gewoon opdrinken,’ adviseerde hij.


  Ze nam een paar slokjes en voelde de cognac branden, waarna een gevoel van – wat was het? zelfvertrouwen? – kwam opzetten.


  Maar voordat ze iets zinnigs kon uitbrengen, vroeg hij: ‘Hoe goed ken je Arthur?’


  ‘Ik ken hem nauwelijks. Penny ken ik beter. We studeerden een tijdje samen, maar ze is een paar jaar ouder. We verloren elkaar uit het oog, totdat ik naar Ballina kwam. En heel toevallig botste ik letterlijk tegen haar op… nee,’ zei ze met trillende lippen toen zijn wenkbrauwen opeens omhoog schoten. ‘Niet zoals ik tegen u op botste, dit was op de stoep en we liepen.’


  Zijn ogen glommen geamuseerd. ‘Gelukkig maar. Ga door.’


  Ze glimlachte zuur. ‘Dus we gingen koffiedrinken en kletsen wat bij. Ze vertelde over Arthur en dat ze vanuit Sydney naar Ballina waren verhuisd voor de rust. Ze vertelde dat ze een lijstenmakerij was begonnen en een kleine galerie en dat Arthur nog steeds in kunst handelde. Blijkbaar komt hij hier vandaan.’


  ‘Ja, hij was een vriend van mijn vader, meer dan dat zelfs. Hij heeft hem geholpen met het aanleggen van zijn kunstcollectie.’


  ‘Ik vertelde Penny dat ik ook op zoek was naar rust en naar een nieuwe baan. Toen dacht ze even na, en uiteindelijk sleepte ze me mee naar Arthur.’


  ‘Aha.’ Damien walste de drank in zijn glas. ‘Dus ze wisten niet…’ hij keek met een donkere blik naar haar op, ‘van je broer?’


  ‘Nee.’ Harriet ging met haar wijsvinger over het randje van haar glas en nam nog een slok. ‘Het klinkt misschien alsof ik het stiekem verzweeg, maar ik kan er niet goed tegen als mensen medelijden met ons hebben.’


  Hij was even stil en vroeg toen: ‘Wat deed je hier twee maanden geleden, toen we die botsing hadden?’


  ‘Ik ging het revalidatiecentrum bekijken. Toen was ik hier voor het eerst, dat is misschien nog een reden waarom ik een beetje nerveus was; ik kende de weg hier niet.’


  ‘Het is niet bepaald een wereldstad,’ zei hij droog, waarna hij een gebaar maakte alsof hij zijn opmerking weer wilde uitwissen. ‘Maar je woont nu hier? En je broer zit in het revalidatiecentrum?’


  Harriet knikte.


  ‘Waar woon je dan?’


  Ze aarzelde, nam nog een slokje cognac en haalde haar schouders op. ‘Ik heb een stacaravan gehuurd in het woonwagenpark. Ik heb een baan als serveerster, dus ik red het wel, maar…’ Ze maakte haar zin niet af.


  ‘Krap aan, zeker?’


  Ze zei niets maar staarde niets ziend in haar glas.


  ‘Oké,’ zei hij zachtjes. ‘Ik ben klaar met mijn verhoor. Je hebt de baan als je hem wilt, maar wat zullen we doen?’


  ‘Doen?’ herhaalde ze.


  Hij klemde zijn kaken op elkaar. ‘Doen, ja! Met de rest?’


  Ze keek hem met grote ogen aan. ‘Welke rest?’


  ‘Naast het feit dat je een brokkenpiloot bent, heb je ook nog eens een slecht kortetermijngeheugen. Of is het zoenen van kerels voor jou een dagelijkse bezigheid?’


  Het zelfvertrouwen dat ze uit de cognac had geput, ebde stukje bij beetje weer weg toen ze terugdacht aan hun gepassioneerde kus. Ze nam een grote slok.


  ‘Je was het vergeten,’ zei hij stomverbaasd.


  ‘Nee hoor. Maar we werden onderbroken,’ antwoordde ze vinnig. ‘Ik weet niet hoe het met u zit, maar dat vond ik behoorlijk gênant. En daardoor is de rest…’ ze zocht naar de juiste woorden.


  ‘In de vergetelheid geraakt?’ suggereerde hij.


  ‘Niet echt, maar het is wel naar de achtergrond gedrukt, als u begrijpt wat ik bedoel.’ Ze wachtte even en ging verder: ‘Het heeft het wel in het juiste perspectief geplaatst.’


  ‘En welk perspectief is dat dan?’


  Ze nam hem in zich op vanonder haar lange wimpers en dacht toen: waarom zou ik voorzichtig zijn? ‘Het was gewoon iets wat gebeurd is door een samenloop van omstandigheden, toch?’


  ‘Ga door.’


  Harriet twijfelde of ze door moest gaan, omdat ze de uitdrukking op zijn gezicht niet kon lezen waardoor ze een angstig voorgevoel kreeg. ‘Nou, u beledigde me, daar reageerde ik op…’


  ‘Met een klap,’ hielp hij haar herinneren.


  ‘Het spijt me, maar ik vond dat ik daar een reden voor had.’ Ze was even stil. Het zou me niet verbazen als u woest op me was vanwege je auto.’


  ‘En mijn sleutelbeen, niet te vergeten. Er zijn nog steeds bewegingen die ik niet kan maken. Maar ik ben niet meer woest, trouwens.’ Damien leunde achterover met zijn armen over elkaar. ‘Misschien was ik een beetje geïrriteerd, maar ik moet zeggen dat ik nu voornamelijk in de war ben. Ik begin me af te vragen of ik zit te hallucineren. Heb je me nou wel of niet teruggezoend als een vrouw die smachtte naar… naar zoiets?’


  Harriet staarde een tijdlang naar de camee, waarna ze hem recht aankeek. ‘Misschien, maar we kunnen het maar beter vergeten.’


  ‘Waarom?’


  Ze duwde haar glas van zich af en stond op. ‘Omdat ik niet van plan ben om iets met u te beginnen. Vat dat alsjeblieft niet verkeerd op. Ik ben gewoon een blije vrijgezel.’


  Hij staarde haar aan.


  Ze was zich ervan bewust dat ze hem moeilijk kon inschatten en dat stoorde haar. Waarom? Waarom kon het haar iets schelen wat hij van haar vond? Haar sensuele reactie op zijn zoen had hij aan haar ontlokt met zijn ervaring en wereldwijsheid. Dus waarom zou ze er enige betekenis aan hechten? Maar ze moest wel verantwoordelijkheid nemen voor haar eigen daden. Smachten? Misschien. Maar daar wilde ze niet aan denken. ‘Zou u het erg vinden als ik nu wegging? Het spijt me dat ik uw tijd heb verdaan, maar ik denk echt niet dat dit gaat werken.’


  Damien bleef doodstil zitten. Toen stond hij op. ‘Ja dat zou ik erg vinden,’ zei hij droogjes, ‘en ik zal je vertellen waarom. Ik wens niet langer rond te lopen met een schuldgevoel over jou, Harriet Livingstone.’


  ‘U voelt zich helemaal niet schuldig tegenover mij!’ wierp ze tegen.


  ‘Geloof me, ik had het liever ook niet… maar ik zou niet weten waarom ik je anders nog een keer wilde ontmoeten.’


  Harriet sloeg haar handen in elkaar en hield zich voor dat ze hier niet op in moest gaan. Maar een duiveltje op haar schouder spoorde haar aan, waardoor ze zei: ‘Als u denkt dat ik ooit voor u zou kunnen werken, bent u gek.’


  Ze staarden elkaar aan.


  ‘Je hebt de baan,’ zei hij beslist. ‘Je kunt overmorgen in het appartement. Ik ben dan weg. Ik ga een paar weken naar het buitenland, minstens een maand. Isabel is hier natuurlijk om voor het huis te zorgen, en Charlie is er ook tijdelijk. Heeft Arthur het gehad over het honorarium?’


  Harriet knipperde. ‘Ja.’


  ‘Je kunt er twintig procent bij optellen voor elk verkocht werk. Is dat goed genoeg?’


  ‘Ik… eh…’ stamelde ze.


  ‘Nu niet weer helemaal nerveus worden, Harriet,’ waarschuwde hij. ‘Drink je cognac op.’


  Ze staarde hem vijandig aan. ‘Nee. Ik moet nog rijden.’


  ‘Goed. Maar ik moet weten of je de baan aanneemt of niet.’


  Het allerliefst zou Harriet nee zeggen. Maar als hij toch weg zou zijn… en ze zou de klus binnen een maand kunnen klaren… als ze dag en nacht doorwerkte…


  ‘Goed, ik neem hem,’ zei ze nauwelijks hoorbaar.


  ‘Wil je het atelier en het appartement nog zien?’


  ‘Nee,’ ze schudde haar hoofd. ‘Ik ga ervan uit dat dat prima in orde is.’


  Hij bestudeerde haar met een nieuwsgierige blik in zijn ogen. ‘Ik kan maar niet beslissen of je nu een hooghartige, verstrooide, academisch opgeleide brokkenpiloot bent of een nogal exotisch hoopje zenuwen.’


  Harriet ademde diep in en het lukte haar zowaar om te glimlachen. ‘Misschien scheelt het dat ik dat zelf ook niet kan. Dag Tottie,’ voegde ze eraan toe, waarbij ze de hond een aai over zijn kop gaf.


  Damien keek vertwijfeld naar het plafond toen Tottie, die er anders zo koninklijk uitzag, haar onnozel aankeek.


  ‘O! Waar heb ik mijn bril gelaten?’ vroeg Harriet.


  ‘Hier,’ zei hij en hij pakte hem van de tafel en gaf hem aan haar. ‘Ik loop wel even met je mee.’


  Ze aarzelde. ‘Ik kom er zelf wel uit, hoor.’


  ‘Niets daarvan. Na jou.’


  En dus liep Harriet voor hem uit het huis uit naar de oprijlaan, waar maar één voertuig stond geparkeerd; het hare.


  Damien wierp er één blik op en vloekte. ‘Je rijdt toch niet nog steeds in die godvergeten tank?’


  Ze bloosde. ‘Hij is niet kapot te krijgen. En trouwens, hij is niet van mij, maar van Brett, mijn broer. Hij is erg handig op onherbergzaam terrein.’


  ‘Dat geloof ik graag.’ Damien wierp nog een boosaardige blik op het vehikel en keek toen naar Harriet. ‘Nou, geniet van je verblijf op Heathcote, Miss Livingstone,’ zei hij met een vleugje ironie in zijn stem. ‘Niet te veel mannen zoenen, want u wilt graag vrij en blij blijven. O, en pas op voor Charlie, die is wat je noemt een rokkenjager.’


  ‘Misschien zit dat in de familie?’ zei ze zachtjes terwijl ze in de gedeukte oude auto klom.


  Toen ze wegreed zei hij tegen Tottie: ‘Wat zeg je me daar nou van? Oké, ik weet dat jij aan háár kant staat. Maar ik kan me niet herinneren dat ik ooit een meisje heb gezoend dat ik eigenlijk nog maar net had ontmoet.’


  Tottie antwoordde uiteraard niet, maar gaapte.


  Ik heb eigenlijk al een hele tijd niemand op die manier gezoend, voegde Damien er in gedachten aan toe. Te druk, en eerlijk gezegd ook te cynisch geworden over het vrouwvolk. Wat ik nodig heb is een lief en ongecompliceerd meisje dat volgens de regels speelt en dus niet meteen wil trouwen. Wat ik vooral níét nodig heb is een geleerde brokkenpiloot die in een walgelijke wagen rijdt en mijn hond durft te verleiden!


  ‘Ja jij, Tottie,’ zei hij streng, maar Tottie bleef sereen en onaangedaan.


  ‘Je kunt haar natuurlijk wel voor me in de gaten houden als ik weg ben. Joost mag weten in wat voor nesten ze zich werkt met haar “linkshandigensyndroom”.’


  ‘Mag ik iets zeggen?’ klonk er een stem achter hem. Charlie kwam aangelopen over de oprijlaan.


  ‘Spaar me, Charlie,’ zei Damien.


  ‘Ik zie dat ze weg is.’ Charlie kwam naast Tottie en zijn broer staan en schoof zijn handen in zijn zakken. ‘Aparte wagen. Voor een meid, bedoel ik. En al helemaal voor een of andere antiekhandelaar, volgens Isabel.’


  ‘Hij is van haar broer. Zeg, Charlie…’ Hij legde uit wie Harriet was en welke overeenkomst ze hadden bereikt. ‘Dus laat haar alsjeblieft met rust, oké?’


  Charlie keek beledigd. ‘Nou ja zeg! Zou ik ooit jouw meisje inpikken?’


  ‘Ja,’ antwoordde Damien. ‘Niet dat zij mijn meisje is…’ zei hij grommend. ‘Maar ze heeft hier werk te doen, en hoe eerder dat klaar is, hoe beter.’


  Charlie fronste. ‘Waarom heb ik het gevoel dat er een raadsel om deze Miss Harriet Livingstone hangt? Fantastisch stel benen, trouwens.’


  ‘Geen idee,’ zie Damien kortaf. ‘Hoelang blijf je?’


  ‘Relax, man,’ zei Charlie vrolijk. ‘Ik moet over een week weer terug op de kazerne zijn. Trouwens, je spreekt nu met Kapitein Vlieger Charles Walker Wyatt. Dat wilde ik je vertellen toen ik de eetkamer binnenstormde.’


  ‘Charlie!’ Damien draaide zich om naar zijn broer. ‘Gefeliciteerd!’ Hij schudde de hand van zijn broer en nam hem daarop in een stevige omhelzing.


  ‘Volgens mij heb ik het maar op het nippertje gehaald, maar toch!’


  ‘Kom, daar moeten we op proosten.’


  


  Vlak voordat ze werden geroepen voor het avondeten zei Charlie ernstig: ‘Er is iets met die meid, Damien. Het is een hartenbrekertje, pas maar op.’


  Damien opende zijn mond om te ontkennen dat er harten bij betrokken waren, maar hield zijn mond. Vervolgens zei hij: ‘Ik ben blij dat je erover begint, want ik loop me de afgelopen uren al af te vragen wat er met me aan de hand is. Wat denk jij?’


  Charlie schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het niet,’ zei hij. ‘Maar sommige vrouwen hebben gewoon zo’n uitstraling… een tikje gereserveerd, misschien, met een snufje kwetsbaarheid en een mespuntje hartzeer, en dat…’ Hij zwaaide met zijn glas. ‘… vage iets wat je niet onder woorden kunt brengen.’


  ‘Dat je-ne-sais-quoi,’ mompelde Damien. Hij fronste. ‘En dat heb je kunnen zien in die twee minuten?’


  Charlie keek wijs. ‘Ik heb ooit besloten dat ik met een meisje uit wilde, die ik alleen maar langs had zien fietsen. Het enige wat ik zag was haar wang en al dat glanzend bruine haar, en dat was genoeg. Ik ging er met mijn auto achteraan, haalde haar over om de fiets in de kofferbak te leggen en met me te lunchen. We hebben een paar maanden wat met elkaar gehad.’


  ‘Waardoor ging het uit?’ vroeg Damien nieuwsgierig.


  ‘De luchtmacht. Ik had niet genoeg tijd voor haar. Maar nu weer over jou. Na Veronica, nou ja…’ Charlie haalde zijn schouders op alsof hij niet wist hoe hij verder moest gaan.


  ‘Veronica,’ herhaalde Damien uitdrukkingsloos.


  ‘Je ex,’ legde Charlie hem fijntjes uit. ‘Schitterende vrouw, natuurlijk. Maar… lastig.’


  Damien trok zijn wenkbrauwen op. ‘En erg goed in het verbergen ervan.’


  ‘Jullie waren wel aan elkaar gewaagd,’ ging Charlie verder, ‘maar ik…’


  ‘Charlie,’ zei Damien rustig. ‘De enige reden dat ik je zolang door heb laten praten is omdat ik blij voor je ben vanwege je promotie, maar zo is het wel genoeg.’


  ‘Okidoki! Maar je kunt niet zeggen dat ik je niet heb gewaarschuwd!’


  


  ‘Is dat niet die vent met wie je een aanrijding hebt gehad?’ Brett Livingstone zat in een rolstoel in zijn aangename kamer in het revalidatiecentrum. Hij keek bezorgd.


  Harriet zat op een stoel tegenover hem. Ze was rechtstreeks vanaf Heathcote gekomen om het nieuws te vertellen. Van tevoren had ze haar broer niet over de sollicitatie verteld, voor het geval dat het niet goed zou uitpakken.


  ‘Ja, maar dat is allemaal verleden tijd en dit is niet alleen wat ik het liefste doe, maar er zit ook nog een appartement bij.’


  ‘Zit je daar wel veilig?’


  ‘Veilig?’ Harriet staarde hem aan. ‘Natuurlijk.’


  Brett keek boos. ‘Hij klinkt als een bazige schurk.’


  Harriet beet op haar lip. ‘Het was een heel mooie auto. Trouwens, zijn tante woont daar ook. En zijn broer af en toe ook én er is nog personeel aanwezig. En hij heeft ook een geweldige hond. Ze heet Tottie en het is een echte rashond.’


  Met lichte tegenzin moest Brett toch glimlachen om het opgetogen gezicht van zijn zus. ‘Als het om honden gaat, ben jij al snel overstag, Harry.’


  Ze grijnsde. ‘Klopt. Maar echt, Brett, het is het soort baan waar mensen zoals ik van dromen. En…’ ze aarzelde. Ze had spijt dat ze haar broer ooit had verteld over de aanrijding met Damien Wyatt. ‘Ik ben toch niet zo’n goeie serveerster,’ voegde ze er grappend aan toe. ‘Kan ik hier met je mee-eten?’


  ‘Natuurlijk. Maar,’ Brett leunde voorover, ‘hoe kan ik je ooit bedanken?’


  


  Harriet had nog nooit in een stacaravan gewoond en na een paar weken was ze ervan overtuigd dat ze niet geschikt was als zigeuner. Hoewel de caravan schoon en modern was, voelde ze zich er opgesloten en kon ze moeilijk slapen. Haar psychische toestand van de laatste paar maanden hielp ook niet bepaald mee.


  Lennox Head lag in het Northern Rivers District van New South Wales, tussen de Tweed en de Richmond rivier. Behalve dat het een landtong had die surfers en deltavliegers van over de hele wereld aantrok, had het een prachtig strand van bijna 12 kilometer lang.


  Landinwaarts was het landschap groen, vruchtbaar en glooiend tot aan het vulkanische natuurgebied Border Ranges. Op het laagland aan de kust werd suiker verbouwd en verder het binnenland in onder andere koffie en appels. Maar wat het meest werd geoogst waren de macadamianoten. Het was een aangenaam landschap, vol met enorme kamferbomen en kleurrijke struiken.


  Toen ze weer bij de stacaravan aan was gekomen, had Harriet zich verkleed om een stevige wandeling te maken. Toen ze terugkwam was ze buiten op een bankje gaan zitten. Het was een rustige avond. Ze kon de branding horen en de sterren zien, maar voelde zich desondanks niet vrij.


  Ze maakte zich nog steeds zorgen om Brett…


  Hij was twintig, zes jaar jonger dan zij, en hun moeder was overleden toen hij nog maar een baby was. Al zolang als ze zich kon herinneren bekommerde zij zich om haar broertje. De zorg voor haar vader was pas later gekomen. Tot aan zijn dood een paar jaar geleden, was hij een heerlijk persoon geweest; grappig, altijd vol kleine verrassingen voor de kinderen en hij kon prachtige verhalen vertellen. Maar als het aankwam op dagelijkse beslommeringen, zoals geld sparen en een toekomst plannen, was hij hopeloos geweest.


  Tot op zekere hoogte was dat de reden dat ze van dag tot dag hadden geleefd. Hij zei altijd: ‘Als er genoeg werk is, is het een kreeftenmaand, zo niet: brood met gehakt.’ Ze waren ook vaak verhuisd van grote stad naar grote stad, van bekende naar minder bekende kunstgaleries.


  Maar het was dankzij haar vader dat Harriet zoveel van antiek en kunst afwist. Ze deelde zijn fascinatie ervoor en haar vroegste herinneringen waren dan ook van bezoekjes aan galeries en kunstveilingen, of van samen door kunstboeken bladeren.


  Brett was een compleet ander type. Sportief en gek op de zee als hij was, koos hij een carrière als professioneel surfer. Hij was al aardig bezig naam te maken toen hij werd getroffen door dit stomme ongeluk, waardoor het een tijd onduidelijk was of hij überhaupt wel weer zou kunnen lopen.


  Maar het ging lukken, als je het bloed, zweet en tranen kostende proces tenminste ‘lopen’ kon noemen. Hij kreeg nu tenminste de beste zorg die er was, dacht Harriet bij zichzelf, en ze zou genoeg verdienen om die zorg te kunnen blijven betalen.


  Hierdoor dacht ze ook weer aan Damien Wyatt en de gebeurtenissen van die middag. Er ging een rilling door haar heen toen ze zich herinnerde hoe ze in zijn armen had gelegen en wat voor een sterk sensueel effect hij op haar had. Waarom deed het haar zoveel, vroeg ze zich af. Was het gewoon menselijk contact en warmte waar ze op had gereageerd? Dat moest het wel zijn, want ze had immers gezworen nooit meer verliefd te worden. Ze grijnsde bij die gedachte, omdat het zo melodramatisch leek. Opeens vroeg ze zich af of ze inderdaad op een hoopje zenuwen leek, zoals hij had gezegd. En of ze geleerd was, een brokkenpiloot en hooghartig.


  Wat dacht je van gewoon eenzaam?


  Ze beet op haar onderlip en veegde een traan weg.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Twee weken later begonnen haar herinneringen aan die tijd in de stacaravan te vervagen en had ze zich met gemak aangepast aan het leven op Heathcote.


  Het appartement boven het omgebouwde stallencomplex was comfortabel en van alle gemakken voorzien. Het had een kombuisachtig keukentje met allerlei handige apparaten. Harriet was dol op koken en algauw had ze een aantal kruiden in potten op de vensterbank staan. Verder stond er een vrij aardige kloostertafel met een stel houten banken.


  In het zitgedeelte stonden comfortabele leunstoelen met uitzicht op zee en in de slaapkamer stond een kingsize bed met lichte, warme quilts erop. De kamer was rijkelijk gedecoreerd in de kleuren paars en tijmgroen.


  Isabel had verklapt dat zij de boel had ingericht en inderdaad een beetje had overdreven bij de slaapkamer. Isabel werd steeds vriendelijker. Ze was de zus van de vader van Damien en Charlie, was altijd ongetrouwd gebleven, en het was duidelijk dat ze met veel liefde en aandacht niet alleen het huishouden, maar het hele landgoed bestierde. Ze vertelde een keer aan Harriet dat ze elk hoekje en gaatje van Heathcote kende, omdat ze er niet alleen was geboren en getogen, maar er het grootste gedeelte van haar leven had gewoond. Het kleine leger aan personeel – tuinmannen, schoonmakers, staljongens en een nogal opvliegende kok – kon ze met gemak aan. Ze zei dat ze vermoedde dat de kok niet alleen temperamentvol was maar ook aan de fles, en dat ze hem eigenlijk zou moeten ontslaan maar dat niet deed omdat hij beweerde dat hij zes jonge kinderen had. Bovendien kookte hij als de beste…


  Het was Harriet ook snel duidelijk dat Isabel dol was op haar neven. En ze kwam er ook achter dat Isabel altijd Damiens instructies uitvoerde. Dat had ze zelfs al opgemerkt op de dag dat ze aankwam op Heathcote.


  Isabel kwam die middag naar het appartement om te zien of alles naar wens was en gaf Harriet een stel autosleutels.


  Harriet keek ernaar en vroeg: ‘Wat is dit?’


  ‘Er staat een blauwe Holden in de garage. Hij is niet nieuw maar in goede staat. Je kunt hem gebruiken zolang je hier bent. Als je mij nou jouw autosleutels geeft, dan kan ik je wagen elders neerzetten.’


  ‘Voel ik hier soms de wens van Damien?’ vroeg Harriet met een sterk voorgevoel.


  Isabel glimlachte. ‘Inderdaad.’


  ‘Nou, als hij denkt dat hij…’


  ‘Er is me gevraagd om je weer weg te sturen als je niet instemt met de Holden,’ onderbrak Isabel haar, en ze klopte Harriet geruststellend op de arm. ‘Hij rijdt veel gemakkelijker. Bovendien is er iets met je auto waardoor Damien… van streek raakt.’


  ‘Dat snap ik, maar Damien is hier niet.’


  ‘Damien is er altijd,’ merkte Isabel ietwat ironisch op. ‘Het lijkt wel of hij een zesde zintuig heeft voor wat er hier gebeurt, ook al zit hij mijlenver weg. Alsjeblieft?’ drong ze aan.


  ‘Eerlijk gezegd lijkt hij mij een beetje een controlfreak!’


  ‘O, dat is hij zeker!’ stemde Isabel in. ‘Wel meer dan een beetje. Maar het is toch ook best…’ ze hield haar hoofd schuin, ‘aardig van hem, vind je niet?’


  Harriet kneep haar lippen op elkaar. ‘Vast wel,’ zei ze na een tijdje.


  En toen ze zichzelf even later tegenover Brett hoorde herhalen dat het ‘ook best aardig van hem’ was, kromp ze vanbinnen ineen.


  ‘Aardig?’ herhaalde Brett terwijl ze hem over de parkeerplaats manoeuvreerde om de Holden te bekijken. ‘Weet je zeker dat hij geen oogje op je heeft, Harry?’


  ‘Heel z…’ Harriet was even stil en zei toen snel: ‘Ik denk dat jouw auto hem eraan herinnert wat ik met zijn geliefde Aston Martin heb gedaan.’


  ‘Maar hij is hier helemaal niet, dus hij ziet niets.’


  ‘Kennelijk heeft hij ogen in zijn achterhoofd, of zoiets,’ zei Harriet sombertjes, waarna ze zichzelf dwong om vrolijk te klinken. ‘Hoe is het?’


  ‘Ik heb een nieuwe fysiotherapeut,’ antwoordde Brett. ‘Ze is echt geweldig. Elke dag loop ik een klein stukje verder.’


  Het viel Harriet op dat er een opgetogen klank in de stem van haar broer zat, die ze lang niet meer had gehoord. In gedachten zond ze een schietgebedje naar boven, hopend dat zij, de nieuwe fysio, net het duwtje in de rug was dat haar broertje nodig had.


  


  Een andere bijkomstigheid van het verblijf op Heathcote was Charlie. Hij was niet vaak thuis tijdens zijn verlof, maar als hij er was ging hij altijd even langs bij Harriet.


  Tijdens het derde bezoekje dat hij haar bracht, moest Harriet aan zichzelf toegeven dat ze het toch goed had gezien: Charles Walker Wyatt gedroeg zich behoorlijk vreemd tegenover haar. Ze kon zich niet inhouden en zei er meteen wat van: ‘Charlie,’ zei ze grinnikend, ‘zie ik eruit alsof ik van een andere planeet kom?’


  ‘Een andere planeet,’ herhaalde hij verbaasd. Hij zat aan de kloostertafel een appel te eten die hij van haar fruitschaal had gepakt, terwijl hij haar steeds nieuwsgierig in zich opnam. ‘Hoe kom je daarbij?’


  ‘Je kijkt naar me op een manier… alsof je alles wat ik zeg afweegt en onderzoekt op verborgen betekenissen. Of alsof je me gewoon niet begrijpt.’


  ‘Aha.’ Charlie nam een grote hap van de appel. ‘Nou…’ Hij kauwde nadenkend. ‘Ik denk dat ik nog nooit iemand zoals jij heb ontmoet.’


  Hij was even stil en keek haar aan.


  Ze droeg een zwarte korte broek en een saffierblauw hemdje. Haar haar zat samengebonden boven op haar hoofd en ze had haar rode bril op terwijl ze een recept bestudeerde dat ze die avond wilde klaarmaken. Het was eigenlijk een heel onopvallende outfit, maar hierdoor werd wel benadrukt hoe slank en gespierd haar lichaam was en hoe lang haar benen waren.


  Geen wonder dat Damien een beetje van slag was, dacht Charlie, terwijl Harriet omhoog reikte om een aardewerken ovenschaal te pakken. Ook al is hij gewend aan de crème de la crème, er is toch iets subtiels en toch opvallends aan deze Miss Harriet Livingstone. Waarom heb ik in godsnaam beloofd om haar met rust te laten?


  ‘Charlie?’ onderbrak Harriet zijn gedachtestroom.


  ‘Eh, ik heb nog nooit iemand ontmoet die zo hard werkt als jij. Toen ik vannacht om twaalf uur thuiskwam, was je nog steeds aan het werk!’


  ‘Dat is omdat ik dit project graag afheb wanneer je broer straks weer…’ ze brak haar zin abrupt op.


  ‘Als Damien weer thuiskomt? Hoezo?’ vroeg hij gewoonweg.


  Harriet haalde haar schouders op.


  ‘Blaffende honden bijten niet, hoor. En ik kan het weten.’


  ‘Dat zal wel, maar…’


  ‘En je moet wel veel indruk op hem hebben gemaakt,’ zei Charlie ernstig, ‘want hij is meestal heel gereserveerd als het om privézaken gaat. Laatst werd ik nog stevig op mijn nummer gezet, toen ik alleen maar Veronica’s naam noemde. Dat is zijn ex-vrouw,’ voegde hij eraan toe, en hij wachtte.


  Ik ga niet happen, zwoer Harriet in stilte. ‘Dat ben ik ook; heel gereserveerd,’ zei ze kortaf, maar ze liet zich door Charlies gezichtsuitdrukking verleiden er verder op in te gaan. ‘Luister, het was gewoon… Hij was kwaad op mij vanwege dat ongeluk, ik werd kwaad op hem omdat ik hem arrogant vond en toen ontplofte de boel en…’ Ze stopte en ademde diep in, waarna ze laconiek verderging: ‘Als ik hem niet in zijn gezicht had geslagen, had ik me ook niet zo laten zoenen.’


  ‘In zijn gezicht geslagen?’ Charlie keek haar aan met grote ogen van ongeloof en bewondering.


  ‘Ja,’ zei Harriet. ‘Niet dat ik er trots op ben, maar hij noemde me Lange Lijs, en dat kan ik niet uitstaan. En dat is het laatste wat ik erover te zeggen heb. Hup, wegwezen Charlie. Alsjeblieft. Ik moet me concentreren op dit recept.’


  


  Het atelier dat in plaats van de stallen was gekomen, was een genot om in te werken. Er was veel licht, veel ruimte om spullen uit te stallen, een gootsteen, en zelfs een microscoop en een computer.


  Maar het andere waar Harriet zo van genoot en waardoor ze zich zo thuis voelde, was de aanwezigheid van Tottie. De grote hond was altijd aan haar zijde. Ze gingen samen wandelen, samen naar het strand en naar de stallen waar Harriet vriendschap sloot met een vrolijke grijze merrie die Sprite heette.


  Stan, de stalmeester, bood haar een ritje op Sprite aan, als ze tenminste kon paardrijden. Ze had als kind wel paardgereden, maar bedankte toch en bracht in plaats daarvan elke avond een wortel naar de merrie.


  Soms betrapte ze zichzelf erop dat ze met Tottie praatte alsof ze een mens was.


  Ze vroeg zich af wat Isabel hiervan vond, maar die vond het alleen maar grappig.


  ‘Tottie is altijd Damiens hond geweest,’ vertelde ze Harriet, ‘maar omdat hij zo vaak weg is, ziet ze hem niet veel.’


  


  Wat betreft de zakelijke kant van haar verblijf op Heathcote had Harriet bedongen dat de collectie van Damiens moeder dubbel gecontroleerd zou worden. Dat hield in dat Isabel eerst alles bekeek en bijhield en het daarna aan Harriet gaf.


  ‘Dacht je dat we je niet zouden vertrouwen?’ vroeg Isabel nieuwsgierig toen Harriet het plan voorstelde. ‘Je hebt anders heel goede referenties.’


  ‘Ik neem graag het zekere voor het onzekere,’ had Harriet geantwoord. ‘Op deze manier zijn we allebei ingedekt.’


  En Arthur, die af en toe vanuit Ballina kwam, was het ermee eens.


  


  Drie weken nadat ze was aangekomen op Heathcote was het een prachtige zomerdag en ging Harriet met Tottie naar het strand. Er was verder niemand thuis. Charlie was terug naar de kazerne en Isabel, die in verschillende commissies zat, was in Lismore om te helpen bij een liefdadigheidscampagne. Ze zou blijven slapen bij een vriendin.


  Tottie en Harriet waren de enige op het strand en ze stoeiden in de branding en speelden met een bal totdat Harriet riep dat het tijd was om weer aan het werk te gaan.


  Maar de hond was op iets anders gefocust nadat ze de bal bij Harriets voeten had laten vallen. Ze stond verstijfd, gromde en schoot er toen als een speer vandoor.


  Harriet draaide zich om en zag dat er een man naast haar handdoek stond op de grasrand aan het begin van het strand. Een man die Tottie overduidelijk herkende want ze kwam slippend tot stilstand voor zijn voeten, blafte uitgelaten, sprong op en legde haar poten op de schouders van de man… Damien Wyatt.


  Harriet verstijfde. Vervolgens slikte ze nerveus toen de gedachte aan hun laatste ontmoeting weer bij haar opkwam, en wat ze tegen hem had gezegd – de belediging aan zijn adres. Bovendien zag ze van een afstand dat hij een pak droeg, net als op de dag van de aanrijding, toen hij zo boos was geworden.


  Ze aarzelde en bekeek zichzelf. Haar groen-geel gebloemde bikini was redelijk beschaafd, maar het was nog steeds een bikini en ze had nu veel liever een overall of een vechttenue aangehad, met alle bijbehorende attributen van dien.


  Er zat echter niets anders op dan over het strand naar hem toe te lopen, heel terloops gedag te zeggen en de handdoek op te pakken zodat ze die om zich heen kon slaan. Misschien dat ze daarna nog iets zou kunnen zeggen in de trant van: je bent eerder thuis! Of: welkom thuis. Ik heb erg van Heathcote genoten…


  Ophouden nu, vermaande ze zichzelf. Doe normaal.


  Het was een zenuwslopend tochtje over het strand, maar toen ze halverwege was, kwam Tottie vrolijk op haar af gehuppeld met een lach op haar hondengezicht. Het was zo aanstekelijk dat Harriet onwillekeurig grijnsde.


  ‘Hallo Damien,’ zei ze met herwonnen vertrouwen, toen ze eindelijk bij hem in de buurt was. Ze was tenminste niet gestruikeld of gevallen. Maar toen ze de handdoek had opgepakt en om haar heen had geslagen als een sarong, keek ze op en werd alles anders.


  Hij droeg een grijs pak met een wit overhemd en een donkerblauwe stropdas die loshing. Het bovenste knoopje van zijn overhemd stond open en zijn handen had hij diep in zijn broekzakken gestoken.


  Het beeld overviel Harriet. De afgelopen weken had ze zichzelf wijs weten te maken dat hij geen enkel effect op haar had. Sterker nog, ze had zich zo op het werk gestort, dat ze ervan overtuigd was dat ze niet meer aan hem had gedacht. Maar nu wist ze dat hij al die tijd in haar achterhoofd had rondgehangen, dat moest wel, want elk intiem detail van hun gepassioneerde ontmoeting stond haar opeens weer helder voor de geest.


  Niet alleen stond het haar helder voor de geest, het verlamde haar; haar ademhaling werd onregelmatig en haar zintuigen roerden zich terwijl ze hem aanstaarde en dacht aan het gevoel van zijn lichaam tegen het hare, het genot van zijn handen op haar huid.


  Als aan de grond genageld staarde ze hem aan terwijl een briesje van zee zijn donkere haar van zijn voorhoofd blies en haar kippenvel bezorgde. Of kwam dat door het effect dat hij op haar had, waardoor ze ook niet kon praten en haar ogen niet van hem af kon houden?


  Toen merkte ze dat hij net zo intens naar haar keek. Een spiertje in zijn kaak schoot heen en weer terwijl zijn blik naar haar benen afdwaalde, die nauwelijks werden bedekt door de handdoek.


  Maar Tottie redde hen uit de situatie. Ze duwde speels tegen hen beiden aan, alsof ze wilde zeggen: ‘Kom op, jongens, blijf daar niet zo staan!’


  Harriet ontspande een beetje en moest lachen.


  Zo ook Damien, die daarop zei: ‘Ik hoop dat mijn hond goed voor je heeft gezorgd?’


  ‘Ze is een heel betrouwbare vriendin geweest de afgelopen weken.’ Harriet kneep het water uit haar haar. ‘Ik wist trouwens niet dat je vandaag thuiskwam.’


  ‘Nee.’ Zijn donkere ogen bleven op haar figuurtje rusten. ‘Het liep onverwacht anders. Je ziet er… goed uit.’


  Harriet streek de handdoek glad. ‘Dank je.’ Haar stem klonk hees en ze schraapte haar keel. ‘Jij ook.’


  Even verscheen er een glimlach in zijn ogen. ‘We lijken wel een vereniging van wederzijdse bewondering. Een heel welgemanierde zelfs. Maar goed, hoe is het met je broer?’ Terwijl hij dat vroeg, draaide hij zich om en gebaarde dat ze samen naar het huis konden lopen.


  ‘Hij gaat goed vooruit. En ik heb hem aangemeld bij de Southern Cross Universiteit in Lismore.’


  ‘Voor welke studie?’


  Ze grijnsde. ‘Sportpsychologie. Ik had gehoopt dat ik hem daarvan af kon houden, maar dat is niet gelukt.’


  ‘Het is beter dan niets… veel beter,’ merkte Damien op.


  ‘Ja… Au!’ Harriet stopte met lopen toen ze met haar blote voet op een scherpe steen stapte.


  Hij stopte ook onmiddellijk. ‘Gaat het?’


  ‘Ja!’ Ze stond op één been en probeerde onhandig haar andere voetzool te inspecteren. ‘O, het is niets ernstigs. Komt wel goed.’


  ‘Hier.’ En voordat ze wist wat hij van plan was, had hij haar opgetild en droeg hij haar naar het atelier.


  ‘Dat hoef je niet te doen,’ protesteerde ze nadat ze en paar seconden geschrokken stil was geweest.


  ‘Het was een te mooie kans.’


  ‘Mister Wyatt…’


  ‘Miss Livingstone?’ pareerde hij. ‘We kunnen de formaliteiten nu toch wel achterwege laten… naar boven?’ vroeg hij toen ze bij het atelier aankwamen.


  ‘Ja, maar…’


  ‘Wat ik met formaliteiten bedoel is dat we elkaar nu wel bij de voornaam kunnen noemen,’ zei hij terwijl hij de trap opklom en haar op de kloostertafel zette om haar voet te inspecteren.


  ‘Oké,’ gaf Harriet toe.


  ‘Prima. Er is niets aan de hand met je voet. Misschien wordt het een blauwe plek, maar meer niet.’


  ‘Dank je.’ Ze steunde met haar handpalmen op de tafel en wist niets meer te zeggen.


  Damien grijnsde. ‘Goed,’ zei hij. ‘Ik geloof dat ik je nogal heb overdonderd. Laten we de komende paar uur ieder ons ding doen en dan later samen eten.’


  Harriet streek met haar tong langs haar lippen. ‘Ik was van plan om door te werken.’


  ‘Zeg dat nog eens.’ Zijn stem klonk opeens akelig kil.


  Ze bloosde. ‘Ik…’ Maar ze kon alleen nog maar een hulpeloos gebaar maken.


  ‘Ben je je nog steeds aan het verstoppen, Harriet?’ vroeg hij zachtjes.


  ‘Ik…’ ze herstelde zich en zei: ‘Ik hoef me nergens voor te verstoppen, maar…’ en toen aarzelde ze even, ‘als je van pasta houdt kun je hier wel komen eten.’


  Hij keek verbaasd.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze.


  ‘Dat verwachtte ik niet.’


  ‘Misschien heb je wat vooringenomen ideeën over mij, die je beoordelingsvermogen beïnvloeden,’ zei ze. Er lag een uitdagende blik in haar ogen terwijl ze verder ging: ‘Laten we eens kijken.’ En ze begon op haar vingers af te tellen. ‘Verstrooid, brokkenpiloot, studiebol… o en laten we hooghartig en neurotisch niet vergeten. Geen wonder dat het je verbaast dat ik je te eten vraag!’


  Hij trok een mondhoek op en stond op het punt om te antwoorden toen hij zich plotseling bedacht. ‘Ik kijk ernaar uit. Rond zessen? Ik zal wat wijn meebrengen. Jij kunt hier wel blijven,’ zei hij tegen Tottie, die er zichtbaar verscheurd uitzag toen hij naar de deur liep.


  Harriet staarde lang naar de deur nadat hij erdoor was verdwenen. Toen knipte ze met haar vingers. Tottie kwam naar haar toe en legde met een diepe zucht haar hoofd op Harriets dijbeen.


  ‘Je had wel met hem mee gemogen,’ zei ze terwijl ze de hond over haar snuit aaide. ‘Dat begrijp ik best. Hij houdt misschien niet van verdeelde trouw. Ik begin te denken dat hij een moeilijke man is met een hoop frustraties.’


  Tottie ging zitten en sloeg met haar staart op de grond.


  Harriet lachte, gleed van de tafel en keek op de klok in de keuken. Ze had nog maar een uur om te douchen, zich aan te kleden en het eten klaar te maken.


  Toen ze bij de badkamer kwam, liet ze de handdoek vallen die ze nog steeds om had. Ze bekeek zichzelf in de spiegel. Vervolgens sloot ze haar ogen en ademde in en uit terwijl elk gevoel dat ze had ervaren, vanaf het moment dat hij haar had opgetild tot het moment dat hij haar op de tafel had gezet, de revue passeerde.


  Zijn kracht, waardoor ze zich heel licht had gevoeld, ondanks haar lengte. De beweging van zijn spieren tegen haar lichaam, het gevoel van zijn hart dat tegen haar aansloeg terwijl haar eigen hartslag drie keer zo snel ging. De harde borstkas, waardoor zij zichzelf zacht en sensueel had gevoeld. De geur van pure mannelijkheid die ze gelukzalig had opgesnoven…


  Ze deed haar ogen weer open en staarde zichzelf gechoqueerd aan… dit kan zo niet langer!


  


  Ze nam een snelle douche, trok een grijze legging met madeliefjes aan en een wit katoenen T-shirt met pofmouwtjes. Ze bond haar haar strak naar achteren met een roze lint en deed geen make-up op. Dat had ze niet nodig; door het zonnige weer en het zwemmen in zee had ze een gouden gloed op haar huid gekregen.


  


  ‘Dit is heerlijk, maar als ik het goed heb is het geen pasta,’ zei Damien. Hij had zich verkleed en een spijkerbroek met een blauw overhemd aangetrokken.


  Ze zaten tegenover elkaar aan de kloostertafel, die Harriet had gedekt met blauwe, geweven placemats en bijpassende linnen servetten. Een van haar kruidenplanten had ze in een kleurige pot op tafel gezet.


  ‘Ik ben van gedachten veranderd,’ gaf ze toe. ‘Het is paella.’


  ‘Wat zit er allemaal in?’


  Harriet leunde op haar ellebogen en liet haar vork tussen haar duim en wijsvinger bungelen. ‘Even zien, kip en garnalen, rijst, saffraan natuurlijk, tomaten, uien, knoflook, doperwtjes… dat is het wel. Iedereen zal wel zijn eigen variant maken, maar dit is de mijne.’


  ‘Als je het had laten weten, had ik sangria meegebracht.’


  Ze legde haar vork neer en pakte haar wijnglas op. ‘Het is een erg lekkere beaujolais.’


  ‘Dank je. Dus,’ ging hij bedachtzaam verder, ‘je kunt ook al koken. Je bent een vrouw met vele talenten.’


  ‘Nou, dat is het wel zo’n beetje, hoor,’ zei ze spottend. ‘En ik ben geen geboren kok, dat heb ik uit noodzaak geleerd.’


  ‘Hoezo?’


  Ze begon te vertellen over haar jeugd.


  ‘Dus daarom ben je zo beschermend ten opzichte van je broertje,’ merkte hij op. ‘Ik denk dat ik een beetje hetzelfde met Charlie heb. Onze vader stierf toen ik zeventien was. Sindsdien vervul ik de taak van een ouder.’ Hij grimaste.


  Harriet duwde haar bord opzij en pakte haar wijnglas weer op. ‘Charlie is een lieverd,’ zei ze met een warme toon in haar stem.


  Damien keek haar aan. ‘Hij heeft je toch niet zitten versieren, hè?’


  ‘Helemaal niet. Hij heeft alleen geprobeerd me te doorgronden, me proberen te begrijpen. Hij zei dat ik anders ben dan alle mensen die hij kent. Voornamelijk vanwege mijn discipline in mijn werk, tenminste, dat dénk ik’


  ‘Hoe gaat het eigenlijk met het werk?’


  Harriet keek in haar glas. ‘Nog een weekje en dan ben ik wel klaar.’


  ‘Kortom, als alles normaal was verlopen, was je klaar geweest voordat ik thuiskwam?’


  Ze nam een slok, zette het glas neer en plukte een blaadje basilicum van de plant op tafel, dat ze tussen haar vingers kneusde. ‘Ja.’


  ‘Je hebt dus nog steeds het liefste die vrijheid, blijheid.’


  ‘Ach,’ zei ze en ze stond op, verzamelde de borden en bracht ze naar het aanrecht. Daar opende ze de koelkast om een citroenschuimtaart tevoorschijn te halen, die ze samen met een bak ijs op tafel zette.


  ‘Als je me daarmee soms probeert te sussen, dan is het je gelukt, mevrouwtje. Citroenschuimtaart is toevallig mijn lievelingsdessert. Niet aan de kok verklappen dat ik die hier heb gegeten, want hij denkt dat hij de enige is die perfecte citroenschuimtaart kan maken. Ik heb trouwens een slechte beurt bij hem gemaakt.’


  Harriet keek hem vragend aan.


  ‘Hij wilde ook voor me koken.’


  Ze glimlachte afwezig en zette een koffiepercolator op het vuur. ‘Je bent in trek.’


  Daar antwoordde hij niet op.


  Harriet ging weer zitten en serveerde het dessert.


  ‘En jij?’ vroeg hij. ‘Jij bent zeker helemaal geen zoetekauw?’


  Ze knikte.


  Hij at in stilte verder totdat hij zei: ‘Weet je, je bent vanavond nog niet één keer gestruikeld en je hebt ook niets laten vallen, dus ik denk dat je al wat meer op je gemak bent. Daarom zou ik je iets willen vragen.’


  Harriet knipperde een paar keer. ‘Wat dan?’


  ‘Of je het op zijn minst met me eens bent dat we een nogal verpletterende uitwerking op elkaar hebben.’


  Harriet keek blozend weg. ‘Ja,’ zei ze na een tijdje, waarop ze schrok toen de percolator begon te borrelen.


  ‘Ik doe het wel.’ Hij stond op en vond zonder veel moeite de mokken, melk en suiker. ‘Hoe dan ook,’ ging hij verder, ‘om redenen die alleen wijzelf zullen snappen zijn we allebei niet uit op… verkering.’ Hij keek haar even geamuseerd aan. ‘Dat klinkt nogal kinderachtig, maar je begrijpt wat ik bedoel.’


  Ze knikte.


  ‘Trouwens, waarom heb je,’ zei hij terwijl hij de koffie inschonk, ‘me vanavond te eten gevraagd?’


  Ze aarzelde. ‘Ik eh… ik had het gevoel dat ik je nog een verklaring schuldig was.’


  ‘Je bent me helemaal niets schuldig,’ zei hij meteen.


  ‘Mister… Damien,’ zei Harriet gedecideerd, ‘je hebt me eens verteld dat je er niet van houdt als je verteld wordt wat je wel of niet moet voelen, toch?’


  Hij grimaste. ‘O ja?’


  ‘Ja! Nou, als ik zeg dat ik het gevoel heb dat ik je nog een verklaring schuldig ben, dan is dat zo! Verdomme!’ riep ze uit. ‘Nu ben ik weer helemaal…’ gefrustreerd hield ze midden in de zin op.


  ‘Opgewonden over niets?’ suggereerde hij.


  De blik die ze hem toewierp sprak boekdelen. ‘Wil je het nog horen of niet?’


  ‘Ga je gang.’


  ‘Ik werd verliefd. Je zou kunnen zeggen dat ik er volledig voor gegaan ben. En we hadden een heerlijke tijd… meestal. Maar toen viel hij voor een andere vrouw en ik kon letterlijk voelen dat hij me ontglipte. Daarom…’ Ze stopte.


  ‘Dat komt toch regelmatig voor,’ zei hij langzaam. ‘Hoelang is dit geleden?’


  ‘Ongeveer een jaar.’ Ze haalde haar schouders op.


  ‘En dat is alles?’ informeerde hij fronsend.


  Nee, dat is niet alles Damien Wyatt, dacht Harriet. Maar dat is alles wat ik je ga vertellen. Alhoewel… ‘Sindsdien vraag ik me steeds af of het aan mij lag. Ik denk,’ ze vlocht haar vingers ineen, ‘dat ik op zoek was naar iemand die mijn leven zou overnemen, of nee…’ ze dacht na, ‘niet dat. Maar iemand op wie ik kon vertrouwen, die de juiste beslissingen voor ons beiden zou kunnen nemen. In plaats van dat ik dat zelf moest doen, zoals ik in mijn jeugd altijd al had gedaan. Maar toen de relatie begon in te storten, bedacht ik dat ik misschien te “behoeftig” was overgekomen, en dat hij waarschijnlijk opgelucht was dat hij van me af was,’ zei ze terwijl ze een wegwerpgebaar met haar hand maakte. ‘Ik weet nog steeds niet of het zo zat, maar ik ben hoe dan ook niet van plan dat nog eens mee te maken. Dat wilde ik je graag uitleggen.’ Ze aarzelde, want er viel natuurlijk nog veel meer te vertellen, maar daar was ze nooit toe in staat geweest.


  Hun blikken kruisten elkaar en ze staarden elkaar enige tijd aan.


  ‘Maar jij hebt dat probleem volgens mij niet,’ zei ze uiteindelijk. ‘Ik heb het idee dat jij best graag iets nieuws zou willen beginnen.’ Haar ogen waren knalblauw en stroomden over van ironie.


  Hij sloeg zijn armen over elkaar en bekeek haar eens goed. ‘Ja, maar om eerlijk te zijn; als er al zoiets bestaat als “eeuwige liefde” dan geloof ik niet dat dat voor mij is weggelegd.’


  Harriet keek hem met grote ogen aan. ‘Door je huwelijk…’ Gegeneerd hield ze meteen weer haar mond.


  ‘Heb je dat van Isabel?’


  ‘Nee, van Charlie.’


  Hij keek wanhopig omhoog. ‘Ik had het kunnen weten.’ Waarop hij vervolgde met: ‘Nou ja, nu hoef ik waarschijnlijk niets meer uit te leggen.’


  ‘Het enige wat hij vertelde was haar naam en dat hij flink op zijn nummer was gezet toen hij een poosje geleden over haar begon.’


  Damien glimlachte. ‘Dat klinkt wel als Charlie.’


  ‘Klinkt ook als jou,’ zei ze met een flauw glimlachje om haar lippen. ‘Dus door je huwelijk ben je gedesillusioneerd?’


  ‘Er was nog wel wat meer schade, hoor.’ Hij keek weg met een koude blik in zijn ogen. ‘Maar je hebt gelijk, ik heb daardoor geen zin in een herhaling van die ervaring. En ik weet wat je nu wilt zeggen,’ zei hij met opgeheven handen toen Harriet haar mond opendeed. ‘Dat het met een andere vrouw heel anders kan lopen. Misschien. Maar niet bij mij. Ik blijf nogal lang een wrok koesteren, of het nu tegen een persoon is of tegen een instituut als het huwelijk.’


  Er liep een rilling over Harriets rug. Ze had het idee dat hij zijn eigen karakter goed inschatte.


  ‘Eigenlijk lijken we wel een beetje op elkaar,’ zei hij toen, terwijl hij met zijn vingers op tafel trommelde. ‘Te veel verantwoordelijkheid op te jonge leeftijd, alleen hebben we er verschillend op gereageerd.’ Hij was even stil en keek geamuseerd. ‘Jij wilde iemand die het roer overnam, terwijl ik er zo aan gewend raakte dat ik de leiding had, dat ik geen tegenspraak meer duldde.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Ik was tweeëntwintig toen mijn vader overleed. Het bedrijf stond op het punt overgenomen te worden, dus dat moest ik zien te voorkomen, en ik moest de boel draaiende houden. Toen heb ik de riskante beslissing genomen om in de mijnbouwmachines te gaan, terwijl we altijd in landbouwmachines hadden gedaan. En,’ voegde hij eraan toe, ‘ik denk dat ik geboren ben met een “gemeen” trekje. Arthur vindt dat ook.’


  ‘Over Arthur gesproken,’ zei Harriet lachend, ‘Penny is zwanger.’


  Damien grijnsde.


  ‘Je mag haar niet zo, of wel?’


  ‘Volgens mij manipuleert ze hem schaamteloos,’ zei hij. ‘Hij zal wel wat hulp kunnen gebruiken om hierdoorheen te komen! Het is zo’n zenuwpees.’


  Daar moest Harriet om lachen.


  Damien zette zijn koffiemok neer en keek haar aan. Kleine haartjes ontsnapten aan de strak achterover gebonden staart, haar huid was ongelooflijk glad en haar handen en polsen waren slank en elegant. De diepblauwe ogen sprankelden van plezier.


  Langzaam, terwijl zijn donkere blik nog op haar rustte, zei hij: ‘Ik snap niet dat het me niet is opgevallen toen ik je voor het eerst zag, maar je bent adembenemend als je lacht.’


  ‘Toen viel er ook niets te lachen,’ zei ze, nog steeds met een glimlach, maar die vervaagde toen ze zich onhandig bewoog en bijna haar koffie omvergooide.


  ‘Dus je blijft bij je besluit?’ vroeg hij zachtjes.


  ‘J-ja,’ stamelde ze.


  ‘Maakt het geen verschil dat we allebei ons verhaal hebben verteld en we volgens mij hebben vastgesteld dat we niet op zoek zijn naar eeuwige liefde?’


  Ze keek hem fronsend aan. ‘Nee.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij recht voor zijn raap.


  ‘Ik… zo zit ik niet in elkaar. Ik ben op dat vlak volgens mij meer een “alles of niets”-type,’ antwoordde ze bedachtzaam.


  Damien Wyatt glimlachte op een manier die nog het meest deed denken aan een niet-geamuseerde tijger. ‘Dat soort dingen moet je niet zeggen, Harriet Livingstone.’


  ‘Hoezo niet? Voor mij is het de waarheid.’


  ‘Het is ook een nogal ophitsende opmerking,’ mompelde hij.


  ‘Ik geloof niet dat ik begrijp wat je bedoelt.’ Toen was ze stil. Een rode gloed verspreidde zich over haar wangen toen de betekenis tot haar doordrong. Ze kwam zo snel overeind dat ze over Tottie struikelde. En deze keer zat Damien te ver weg om haar op te vangen. Toen hij bij haar was, lag ze al op haar knieën.


  ‘Het gaat wel, laat me maar,’ zei ze hijgend, terwijl ze hem met een handgebaar van zich af hield en overeind kwam. ‘Ik bedoelde niet wat jij blijkbaar denkt.’


  ‘En wat mag dat zijn?’ informeerde hij terwijl hij zijn gezicht in de plooi probeerde te houden en haar overeind hield met zijn handen op haar heupen.


  ‘Dat… ach, je weet best wat ik bedoel!’ zei ze geërgerd.


  ‘Dat je gelooft dat de seks alleen maar goed is als je verliefd bent?’


  Ze knikte, maar schudde daarna meteen haar hoofd, nog geïrriteerder dan eerst. ‘Ik had het helemaal niet over seks en…’


  ‘Maar ik durf te wedden dat het zo is,’ onderbrak hij haar.


  ‘Je weet niet waar je het over hebt!’ riep ze uit.


  ‘Je hebt het wel tegen iemand die jou gezoend heeft, weet je nog wel?’


  Harriet werd iets kalmer. ‘Nou ja,’ bracht ze onzeker uit.


  ‘En je zei dat je op dát vlak een “alles of niets”-type bent, dus daarbij krijg ik wel bepaalde ideeën,’ zei hij ernstig.


  Maar ze wist gewoon zeker dat hij haar in stilte zat uit te lachen. Ze ademde diep in en balde haar handen tot vuisten. ‘Lach me niet uit,’ waarschuwde ze.


  ‘Of anders?’ vroeg hij, met zijn handen nog steeds op haar heupen. ‘Je bent toch niet van plan met me op de vuist te gaan?’ zei hij met een blik op haar gebalde vuisten.


  ‘Ik zou niets liever doen,’ gaf ze toe.


  ‘Wat dacht je van het tegenovergestelde?’ zei hij terwijl hij haar naar zich toe trok.


  Ze verstijfde en vermaande zichzelf sterk te blijven. Hou het tegen, zei ze tegen zichzelf. Laat je niet weer betoveren, zoals de laatste keer. Laat je niet bedwelmen door het heerlijke gevoel om in zijn armen te liggen. Heerlijk en duizelingwekkend, omdat hij zo sterk aanvoelt, omdat hij precies weet hoe en waar hij je moet aanraken om je op te winden… Ze schrok op toen hij iets zei.


  ‘Wat dacht je… hiervan?’ En hij liet zijn handen onder haar T-shirt glijden en legde ze om haar borsten.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Hij voelde hoe Harriet trilde onder zijn aanraking.


  ‘Als je het lekker vindt, hoef je alleen maar te knikken,’ zei hij hees. ‘En geloof me, ik vind het waanzinnig lekker,’ voegde hij eraan toe terwijl hij met zijn vingertoppen over haar tepels streek.


  Harriets lippen kwamen van elkaar, haar vuisten ontspanden en ze pakte zijn polsen beet. Ze knikte niet, maar zei: ‘Je doet het op een manier die… adembenemend is, maar…’


  ‘Je hebt liever dat ik het niet doe?’ vroeg hij.


  Even deed ze haar ogen dicht. ‘Ik zou het liefst met je naar de maan vliegen, Damien Wyatt,’ zei ze nauwelijks hoorbaar, ‘maar ik ben er vrij zeker van dat ik daar vroeg of laat spijt van krijg.’


  ‘Weer zo’n ophitsende opmerking.’


  Ze beet op haar lip. ‘Het spijt me. Het spijt me echt.’ De tranen stonden in haar ogen.


  Het duurde een poos voordat hij zijn handen terugtrok. ‘Jij je zin,’ zei hij op verveelde toon.


  Harriet veegde snel de tranen van haar wangen en zette zichzelf schrap voor nog meer plagerige opmerkingen. Maar die kwamen niet, of ze werden in ieder geval niet uitgesproken.


  Hij draaide zich om en ging in een van de stoelen onderuit zitten. ‘Eigenlijk,’ hij haalde een hand door zijn haar, ‘hebt u gelijk, Miss Livingstone.’


  Maar het feit dat ze gelijk had, weerhield hem er niet van om haar een donkere, spottende blik toe te werpen die hij over haar hele lichaam liet gaan, alsof hij haar met zijn ogen uitkleedde.


  Ze onderging het allemaal zo lang als ze kon, vastberaden om haar blik niet af te wenden, waardoor hij zou denken dat hij haar overstuur had gemaakt. Maar ze wilde net gaan protesteren toen hij weer sprak.


  ‘Rij jij ook?’


  Ze knipperde. ‘Op paarden, bedoel je?’


  ‘Ik bedoel niet op kamelen, nee.’


  ‘Als kind heb ik wel gereden,’ zei ze voorzichtig.


  Hij trommelde met zijn vingers op tafel. ‘En, vond je dat leuk?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze nog steeds voorzichtig, omdat ze zich afvroeg wat er nu ging komen.


  ‘Vertel eens, Harriet. Zou het een reinigend effect hebben als we morgen voor dag en dauw opstaan om voordat het vloed wordt over het strand te galopperen? Tottie zal er heel erg van genieten.’


  ‘Als ik op Sprite mag…’ zei ze ietwat ongemakkelijk. Ze keek hoe hij dat verwerkte.


  ‘Dus,’ mompelde hij. ‘Niet alleen een hondenvriend maar ook een paardenvriend?’


  ‘Ach, ik weet het niet,’ zei ze, haar schouders ophalend.


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Het klinkt alsof je al vriendschap hebt gesloten met Sprite.’


  ‘Ik geloof het wel,’ gaf ze schoorvoetend toe.


  ‘Zullen we dan maar? Morgenvroeg om vijf uur?’


  Harriet slikte. Ze zag beelden voor zich van een zonsopgang, een rit over het strand, waarna ze zouden zwemmen en uitgebreid ontbijten. ‘Ja,’ zei ze.


  ‘Mooi.’ Hij stond op en keek haar aan met een duivelse blik in zijn ogen. ‘Niet dat ik vanavond gemakkelijk in slaap zal komen…’


  


  Toen Harriet later in bed lag te woelen, was het geen troost voor haar dat ze een kleine overwinning had behaald. Ze had de sensuele aanval die Damien op haar had gedaan dan wel met succes gepareerd – hoewel aanval misschien niet het goede woord was. Hoe dan ook, ze had zijn mannelijke kracht kunnen afweren – maar vervolgens had ze er doodleuk mee ingestemd om met hem te gaan paardrijden.


  ‘Verdomme!’ Ze zat rechtop in bed. Ik lijk wel gek. Je kunt er donder op zeggen dat ik hier straks weer een gebroken hart aan overhoud. Ik zou keihard weg moeten rennen!


  


  Om vijf uur de volgende ochtend voelden haar oogleden zwaar aan en had ze een onbestendig humeur. Ze trok een spijkerbroek, een trui en canvas schoenen aan en toen ze twintig minuten later op de rug van de bruisende Sprite over het pad van de stallen naar het strand draafde, voelde ze zich al iets beter.


  Tegen de tijd dat ze bij het strand aankwamen, zette de zon vanachter de horizon de lucht in verschillende abrikooskleurige tinten, die werden teruggekaatst door het rustige water.


  ‘Wacht even,’ zei Damien, toen hij Sprites hoofdstel pakte en er een leiband aan klikte, waardoor zij en Sprite gedwongen waren zich aan te passen aan het tempo van hem en zijn paard.


  ‘Wat doe je nou?’ vroeg Harriet.


  ‘Voorzorgsmaatregelen,’ antwoordde hij.


  ‘Ik kan je verzekeren dat dat nergens voor nodig is!’


  ‘Je zei dat je als kind had gereden. Dat zou kunnen betekenen dat je in geen jaren op een paard hebt gezeten.’


  ‘Ik kan prima op dit paard rijden,’ siste Harriet door haar tanden.


  ‘Maar je moet toegeven dat je… nou ja, misschien dan geen brokkenpiloot bent, maar toch wel vrij onhandig kunt zijn.’


  ‘Mister Wyatt,’ zei Harriet met geheven zweepje, ‘als u nog één woord zegt dan doe ik iets waar ik geen spijt van zal hebben, maar ú wel!’


  ‘Harriet,’ zei hij rustig, ‘het is niet heel netjes om me de hele tijd zo aan te vallen.’


  Harriet kreunde. ‘Laat me dan gáán!’


  Na een moment aarzelen, maakte hij de leiband weer los.


  Sprite, die ongeduldig aan de lijn had gedanst, botste tegen Damiens grote bruine paard aan, beet het speels in de nek en galoppeerde er op aansporing van Harriet vandoor. Tottie rende vrolijk achter hen aan.


  Toen ze aan het eind van het strand kwamen en omkeerden om terug te galopperen, was Harriets humeur helemaal opgeklaard. Ze vond zelfs dat dit een heel goed idee was geweest. Achter Damien aan galoppeerde ze op Sprite door de branding. Beide paarden genoten er zichtbaar van. Ze spatten energiek door het water, tot ze er uiteindelijk vandaan werden geleid.


  Aan het eind van het strand stapten ze af en bonden de paarden vast aan bomen.


  ‘Ik ben doorweekt!’ Harriet zakte neer in het zand, maar ze straalde van enthousiasme.


  Damien ging naast haar zitten en tekende wat in het zand met een takje. Hij had zich niet geschoren. Met een nieuwsgierige blik keek hij naar haar en vroeg: ‘Zeg, ben jij eigenlijk wel een ochtendmens?’


  Harriet deed haar mond open en weer dicht, waarna ze grijnsde. ‘Nee, eigenlijk niet.’ En al helemaal niet na zo’n rusteloze nacht, wilde ze er nog aan toevoegen, maar ze hield zich wijselijk in. ‘Jij zeker wel?’


  ‘Hangt ervan af.’


  ‘Waarvan?’


  ‘Van wat me in bed houdt.’


  Harriet keek naar de lucht. ‘Denken mannen nooit aan iets anders?’


  ‘Regelmatig.’ Hij keek haar geamuseerd aan. ‘Maar meestal niet om vijf uur ’s ochtends met een warm en willig lichaam naast zich.’


  Fronsend dacht Harriet hierover na. Toen keek ze hem opeens ongelovig aan. ‘Heb je me op dit onchristelijke tijdstip laten opstaan om me terug te pakken, omdat ik… omdat ik niet… niet met je naar bed ben gegaan?’ riep ze uit.


  ‘Als dat zo was, dan had ik geen idee hoe gevaarlijk dat was. Ik kijk wel uit voor ik het nog een keer doe.’


  Ze bracht een gefrustreerde kreun uit en klemde haar kaken op elkaar terwijl ze naar hem staarde. Zo groot, zo ontspannen, zo aantrekkelijk – ook al had hij zich niet geschoren en hing zijn haar voor zijn ogen – en hij was haar zo ongenadig aan het pesten.


  ‘Natuurlijk,’ ging hij door voordat Harriet iets kon zeggen, ‘is de échte reden waarom ik je zo vroeg uit bed heb gehaald, het tij. Het moet eb zijn, zodat het zand stevig is en hard genoeg om op te galopperen. Waar heb je trouwens zo leren rijden?’


  Harriet sloot haar mond en bedaarde iets. Toen haalde ze haar schouders op en glimlachte. ‘Mijn vader vond het een onderdeel van mijn opvoeding. In ruil voor paardrijlessen heeft hij ooit een schilderij gerestaureerd voor een rijke paardenfokker die jockey was geweest. Hij had nog wel meer van dat soort ideeën; zo heb ik ook tennisles gehad, maar dat was iets minder succesvol,’ ze wierp hem een ondeugende blik toe. ‘Mijn merkwaardige syndroom stond Wimbledon in de weg.’


  Hij lachte en keek haar weer nieuwsgierig aan. ‘Je zit echt vol met verrassingen. Aan de ene kant ben je braaf en netjes en aan de andere kant een stoer wijf.’


  ‘Braaf?’ Harriet trok een vies gezicht. ‘Dat klinkt verschrikkelijk. En een stoer wijf ook. Ik ben geen van beide.’


  ‘Soms lijk je ook veel jonger. En als je je netjes gedraagt lijk je tien jaar ouder.’


  ‘Belachelijk,’ wierp Harriet tegen, maar ze moest er wel een beetje om lachen. ‘Weet je, in de kunstwereld nemen mensen zichzelf soms heel serieus, dus dan kan het gebeuren dat je je onbewust ook heel serieus gaat gedragen.’


  Hij lachte opnieuw en keek op zijn horloge. ‘Goed, ik heb het een en ander te doen,’ zei hij, waarop hij opstond en zijn paard begon los te maken.


  Maar Harriet bleef zitten waar ze zat, zonder door te hebben dat ze teleurgesteld keek.


  ‘Harriet?’


  Ze keek op.


  ‘Zo wilde je het toch?’ vroeg hij.


  Ze verstijfde en twee tellen later was ze overeind gekrabbeld. ‘Zeker! Laten we gaan!’


  Maar toen ze gedoucht had en in haar eentje zat te ontbijten in het appartement, moest ze toegeven dat dit helemaal niet was hoe ze het wilde.


  


  De paar dagen daarop werkte ze keihard door, totdat Charlie thuiskwam voor een lang weekend. Hij was jarig en besloot een feestje te geven.


  Als ze niet zo in haar werk was opgegaan, was het haar wel opgevallen dat er van alles gaande was in het grote huis. Maar het ging langs haar heen. Daarom was ze nogal verrast toen Isabel haar vroeg wat ze aan ging trekken.


  ‘Aantrekken?’


  ‘Naar Charlies verjaardagsfeest.’


  ‘Wanneer?’


  Isabel klakte met haar tong. ‘Morgen. En je bent uitgenodigd.’


  ‘Nee hoor.’ Harriet zette de ivoren dolfijn neer, die ze in haar hand had.


  ‘Maar ik heb een uitnodiging door…’ midden in de zin hield ze op met praten toen ze een stapel post op het tafeltje naast de deur zag liggen. Ze pakte het op en viste er iets tussenuit wat ze Harriet voor haar neus hield. ‘Zelfs als je deze niet hebt gezien, had je toch wel door dat er wat aan de hand was?’


  Harriet bloosde. ‘Nee. Sorry. En dank je wel voor de uitnodiging…’


  ‘Charlie heeft je uitgenodigd,’ corrigeerde Isabel haar.


  ‘Bedank Charlie dan, maar ik kan echt niet komen.’


  ‘Waarom niet?’ Isabel staarde haar aan met een strijdvaardige twinkeling in haar donkere Wyatt-ogen.


  Harriet zuchtte diep. ‘Ik… ik ben een werknemer, Isabel,’ zei ze bijna bits, ‘vergeet dat niet! Luister, het spijt me als ik onbeleefd of snibbig klink, maar soms is dat de enige manier om tot de Wyatts door te dringen.’ Tot haar eigen schrik voelde ze tranen achter haar ogen prikken, maar ze ging door: ‘Ik kom niet en daarmee uit.’


  ‘Kom niet waar?’


  Isabel en Harriet draaiden zich allebei met een ruk om. In de deuropening stond Damien.


  ‘Op Charlies feestje,’ legde Isabel uit.


  Harriet draaide zich weer om. Ze hadden niet meer op het strand gereden, ze had Damien zelfs niet meer gezien sinds die magische ochtend.


  ‘Dat geeft niet,’ zei hij luchtig. ‘Dat moet ze zelf weten.’


  Isabel ademde boos in. ‘Mannen! Jullie zijn allemaal hetzelfde. Ten eerste zijn ze er nooit als je ze nodig hebt, want als iemand haar had kunnen overhalen ben jij het wel. En ten tweede zijn jullie naast onbetrouwbaar ook nog eens zo dom als het achtereind van een varken!’ riep ze uit, waarop ze langs Damien naar buiten stormde.


  Harriet knipperde een paar keer.


  ‘Insgelijks,’ mompelde Damien. ‘Zou je niet tóch naar het feest willen komen, Harriet? Al was het maar om mij weer wat aanzien te geven in de ogen van mijn tante?’


  Harriet aarzelde waarna ze zuchtte. ‘Misschien laat ik even mijn neus zien, maar dat is alles.’


  ‘Ik zal je niet overhalen om langer te blijven,’ zei hij ernstig. ‘Stel je voor dat je mee zou doen met die onnozele lol die ver beneden jouw stand is, of zoiets. Dus, ik wens u een goedenavond, Miss Livingstone,’ liet hij er beleefd op volgen, waarop ook hij naar buiten stapte en de deur achter zich sloot.


  Harriet voelde een enorme woede in zich opkomen en ze pakte iets op om naar de deur te gooien, maar kwam er net op tijd achter dat het de ivoren dolfijn was. Ze zette hem weer neer, ademde een keer in en uit en zei tegen Tottie: ‘Dat scheelde niet veel!’


  Maar Tottie kwispelde alleen maar en sliep weer verder.


  


  Om acht uur de volgende avond, was alles en iedereen klaar voor Charlies feest. De zitkamer was leeggemaakt om als dansvloer te dienen, er was een geluidsinstallatie geplaatst en in de eetkamer stond een geweldig buffet en er was een bar neergezet.


  Gasten uit heel Northern Rivers waren naar Heathcote gekomen, sommigen kwamen van nog veel verder, van de Gold Coast. Dit wist Harriet omdat Charlie haar persoonlijk kwam halen om naar het feest te begeleiden.


  Vlak voordat Charlie de trap van haar appartement op kwam, stond ze zichzelf te bekijken. Ze verwachtte hem niet. Eigenlijk was ze op van de zenuwen en wilde ze het liefst in een diep gat vallen. Als ze nu maar niet over- of underdressed was.


  Ze droeg een zwarte jurk met een wijde rok die tot net boven haar knieën reikte, mouwen tot de ellebogen en witte vlakken in het lijfje. Het was een jurk die haar smalle taille benadrukte. Om haar nek droeg ze een ketting met robijnrode, grote kralen. Haar benen waren goudbruin, lang en bloot en ze droeg zwarte suède hoge hakken met enkelbandjes. Haar haar had ze in een strakke knot gebonden, maar ze trok wat plukjes los rond haar gezicht. Ze droeg een prachtig glanzende roze lippenstift en had een smoky make-up op haar ogen aangebracht en haar lange wimpers benadrukt met wat mascara.


  ‘Sodeju!’


  Charlie bleef als aan de grond genageld staan terwijl hij Harriet in zich opnam. ‘O jee,’ zei hij toen.


  Harriet wrong haar handen ineen. ‘Niet goed?’ vroeg ze.


  ‘Integendeel! Arme Damien; die krijgt het nog… nou ja. Ik hoop dat je weet waar je mee bezig bent, Harriet.’


  ‘Mee bezig?’


  Charlie knipperde en fronste. ‘Is het dan niet je bedoeling om hem helemaal gek te maken?’ Hij gebaarde van het topje van haar hoofd naar haar tenen.


  Harriet deed haar mond open om deze verdachtmaking te ontkennen, maar ze sloot hem weer en begon te blozen. ‘Ik heb dit nog nooit eerder aangehad. Is het te…’ Ze maakte haar vraag niet af. ‘Ik kan me nu nog omkleden.’


  ‘Waag het niet!’ zei Charlie vol afgrijzen. ‘Dus het is inderdaad je bedoeling om hem gek te maken?’


  ‘Nee,’ zei ze.


  ‘Mag best hoor,’ zei Charlie goedmoedig. ‘Ik sta aan jouw kant.’


  ‘Ik…’ Harriet aarzelde. ‘Hij zei laatst iets waaruit bleek dat hij mij een saaie, preutse trut vond, dus ik wilde het tegendeel bewijzen. Maar om eerlijk te zijn, Charlie, wil ik nu helemaal niet meer naar je feestje.’


  ‘Heeft hij dat gezegd?’ Charlie negeerde de rest. ‘Dat doet hij ook weleens bij mij. Hij heeft een maniertje, waardoor je de neiging krijgt om met dingen te gaan smijten. Maar dit is de ultieme wraak. Kom op, schone jonkvrouwe.’ Hij bood haar zijn arm aan.


  ‘Charlie… ik voel me eigenlijk helemaal niet op mijn gemak in deze outfit en ik ben van gedachten veranderd. Ik hoef hem niets te bewijzen.’


  ‘Nee hoor,’ sprak Charlie haar tegen terwijl hij haar naar de trap leidde. ‘Je hebt alleen maar een beetje plankenkoorts, dat is alles. Maar ik ben bij je!’


  


  ‘Dus.’


  Harriet stond op het terras van haar champagne te nippen en zichzelf koelte toe te wuiven. Er was een maan. Er stonden fakkels in de tuin te branden en de muziek die naar buiten dreef had een harde rockbeat die het geluid van de branding overstemde.


  ‘Dus?’ herhaalde ze zonder zich om te draaien.


  ‘Dus u houdt wel van een dansje, Miss Livingstone?’ vroeg Damien, die nu naast haar kwam staan.


  ‘Ja hoor, zo nu en dan,’ antwoordde ze en ze nam nog een slok van haar champagne.


  ‘Ik dacht dat je alleen maar even je neus zou laten zien?’


  ‘Klopt. Maar je broer had daar een ander idee over.’ Ze haalde haar schouders op.


  ‘Je ziet er… prachtig uit. Heel anders dan je alter ego.’


  ‘Dank je wel. Je hebt het zeker over die neurotische studiebol?’


  ‘Nou ja, over die kant van je die er altijd uitziet alsof ze zojuist uit Christie’s of Sotheby’s of een of ander museum komt gelopen.’ Hij keek haar aan. ‘Wat zou er gebeuren als ik je ten dans vroeg?’


  ‘Heel erg bedankt, Damien, maar…’ ze dronk haar glas leeg en zette het op het tafeltje naast haar, ‘ik heb wel genoeg gefeest,’ zei ze beleefd.


  Ze keken elkaar in de ogen.


  ‘Jammer.’ Hij trok een wenkbrauw op. ‘Nog steeds bang en op de vlucht, Harriet?’


  Ze legde een hand op haar hals. ‘Hier hebben we het al over gehad, Damien.’


  Hij haalde zijn schouders op en bestudeerde zijn glas bier. ‘Maar toen wisten we nog niet van het effect van je fantastische verschijning, zo extreem sexy, en je gedans, met je blote benen; zonder die eeuwige spijkerbroek of legging van je. Het lijkt bijna op een uitnodiging, Miss Livingstone.’


  Ze begon hevig te blozen.


  Hij bekeek het geïnteresseerd. ‘Is het dat ook?’


  ‘Nee! Moet je horen,’ zei ze serieus. ‘Jij hebt me overgehaald om naar dit feest te komen. Vervolgens heb je me wóést gemaakt,’ zei ze met nadruk, ‘met je opmerkingen over onnozele lol die beneden mijn stand zou zijn. Over ophitsende opmerkingen gesproken.’


  ‘Dus je besloot me een poepje te laten ruiken?’ raadde hij.


  ‘Ja,’ zei ze met opeengeklemde kaken. ‘En trouwens,’ ze aarzelde nog even, maar besloot toen dat ze nu net zo goed alles eruit kon gooien. ‘Ik was echt van plan om alleen even mijn neus te laten zien, me even te vermaken en dan weer te vertrekken, maar de muziek kreeg me te pakken.’


  Hij probeerde niet te glimlachen. ‘Heel begrijpelijk. De muziek krijgt mij nu ook te pakken.’


  Harriet spitste haar oren om te horen wat er nu werd gespeeld. Ze trok een moeilijk gezicht.


  ‘Vind je dit niet goed?’ vroeg hij.


  Ze had moeite haar voeten stil te houden. ‘Dat zou ik niet willen zeggen.’


  ‘We kunnen ook afspreken dat we dansen zonder elkaar aan te raken,’ stelde hij voor. ‘Gewoon los dansen.’


  Harriet keek hem aan. ‘Wat een goed idee.’ Ze glimlachte liefjes en moest toen schateren om zijn gezichtsuitdrukking. ‘Oké dan, ik waag het erop.’


  


  Het was een zinnetje dat haar de rest van de avond en de volgende dag zou blijven achtervolgen.


  Want ze hadden de rest van de avond alleen nog met elkaar gedanst.


  Ze had gerockt én stilletjes in zijn armen gelegen. Ze had genoten van het gevoel van zijn handen op haar huid, het gevoel van zijn lichaam tegen het hare.


  Hij leidde en zij volgde, paste haar passen aan hem aan. Eén keer had ze zelfs zo hard rondgezwierd dat haar rok helemaal wijduit had gestaan en ze het schaamrood op haar kaken had gekregen.


  Terwijl ze dansten had ze teruggedacht aan de laatste keer dat ze in zijn armen had gelegen en de intieme manier waarop ze gezoend hadden. Ze wenste dat ze alleen waren, zodat ze haar handen door dat dikke, donkere haar kon laten gaan en onder zijn shirt kon laten glijden om die harde, gladde spieren in zijn rug te voelen…


  Uiteindelijk lag ze in zijn omhelzing, nauwelijks nog dansend, en ze vond het heerlijk.


  Toen gingen de lichten aan. Mensen maakten aanstalten te vertrekken.


  Harriet kwam weer bij zinnen, keek op en zag het verlangen in zijn ogen. En zonder erover na te denken ging ze er onmiddellijk vandoor, opgaand in de massa van vertrekkende gasten. Ze rende naar haar appartement, deed de deur achter zich op slot en liet alle lichten uit.


  Bibberend had ze zich uitgekleed en de jurk van zich af gegooid. Maar toen ze onder het dekbed kroop wist ze dat het onzin was om een jurk de schuld te geven. Het was haar eigen schuld. Ze had het gevoel van zijn armen om haar heen wederom niet kunnen weerstaan en al haar remmingen laten varen, terwijl ze zichzelf nog zó had voorgenomen dat dat het laatste was wat ze zou doen.


  


  De volgende dag was Damien nergens te bekennen. Het was zelfs akelig stil. Toen het opruimen van de feestrommel eenmaal klaar was, leek het net alsof alle Wyatts en andere mensen gesmolten waren. Isabel had tenminste nog aangegeven dat ze de nacht bij een vriendin zou doorbrengen. En Charlie, nam Harriet aan, was terug naar de kazerne.


  Niet dat ze er nou zo’n behoefte aan had om iemand onder ogen te komen na de afgelopen avond, maar op de een of andere manier maakte het gevoel dat ze alleen op de wereld was, haar nog gedeprimeerder dan ze al was.


  Ze had net haar avondeten op toen ze voetstappen op de buitentrap hoorde en Damien in de deuropening verscheen.


  Eerst kwam ze overeind, maar ze ging weer zitten toen ze de uitdrukking op zijn gezicht zag. Tottie was tenminste wel blij om hem te zien en begroette hem uitgelaten. Harriet stond op om de tafel af te ruimen. ‘Het spijt me,’ zei ze. ‘Ik weet niet wat me gisteravond bezielde.’


  ‘Ik ben hier niet om gisteravond te ontleden,’ zei hij bozig. ‘Weet jij waar Isabel is? Meestal laat ze wel een briefje achter.’


  Harriet legde uit dat ze bij een vriendin was.


  Hij keek nog geïrriteerder. ‘Zei ze ook wélke vrien…’ Hij stopte abrupt toen Tottie begon te grommen en van het ene op het andere moment, zogezegd de pleuris uitbrak.


  Er klonk een suizend geluid en de lucht buiten de ramen werd even opgelicht aan de kant waar het grote huis lag.


  ‘Wat krijgen we…’ Damien klemde zijn kaken op elkaar en zei toen: ‘Het is de keuken. De kok heeft uiteindelijk toch besloten de boel in de hens te zetten.’


  Dat had de kok niet – althans niet bewust – maar hij was dronken geworden en had een frituurpan op het vuur laten staan terwijl hij lag te suffen met een fles sterkedrank in zijn hand.


  Hij had hem nog steeds vast, die fles, toen Harriet en Damien eraan kwamen en hij stomverbaasd op veilige afstand stond toe te kijken hoe de vlammen uit de keukenramen sloegen.


  Het leek wel of Damien de zaak binnen een paar tellen onder controle had. Hij belde de brandweer, stuurde Harriet naar Stan de stalmeester om die te wekken, en zocht een paar brandblussers, tuinslangen en blusdekens bij elkaar. Vervolgens probeerde hij Harriet weer terug naar het appartement te sturen.


  ‘Nee!’ schreeuwde ze over het geknetter van de vlammen heen. ‘Ik kan een slang vasthouden!’


  ‘Ja, maar ik wil niet dat je struikelt en valt!’


  ‘Luister eens, Damien,’ schreeuwde ze tegen hem, ‘dat ik dat doe, komt alleen maar door jou. Pas op!’ riep ze toen een stuk brandend hout van een raamkozijn vlak naast hem neerviel.


  Hij sprong opzij.


  Harriet pakte snel een tuinslang en richtte die op de vonken die op zijn laarzen en spijkerbroek waren gekomen.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Maar wees voorzichtig, wees heel voorzichtig.’


  ‘Doe ik. Natuurlijk,’ beloofde ze geestdriftig.


  Hij keek naar haar in het duivelse licht van de vlammen en trok haar naar zich toe, waarna hij zich snel omdraaide en wegliep.


  


  Het was een zenuwslopende toestand. Ze probeerden de likkende vlammen terug te dringen, terwijl het vuur de nacht oranje kleurde. Verstikkende rook en een geur van verkoold hout kwam uit de keuken gedreven.


  Tegen de tijd dat de brandweer aankwam, was Harriet gitzwart en tot op het bot doorweekt.


  ‘Hou maar op.’ Damien kwam voor haar staan en pakte de tuinslang uit haar hand. ‘Laat maar, je hebt genoeg gedaan. Het is onder controle.’


  ‘Maar…’


  ‘Doe nou maar wat ik zeg, Harriet Livingstone,’ zei hij en hij kuste haar zonder omhaal op haar mond. ‘Wees een brave meid en ga douchen.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Harriet liep weg, met haar vingertoppen tegen haar lippen gedrukt.


  Toen ze zichzelf in de spiegel zag voordat ze haar derde douche van de dag ging nemen, moest ze lachen om hoe ze eruitzag. Na de douche trok ze een sweater en een spijkerbroek aan en ruimde de spullen van het avondeten op. Ze zette de percolator op het vuur voor een verse kop koffie.


  Het lawaai van de activiteiten buiten begonnen af te nemen en uiteindelijk hoorde ze de brandweerwagen wegrijden, waarna er een haast onnatuurlijke stilte over Heathcote neerdaalde.


  Niet veel later verschenen Damien en Tottie bij het appartement. Damien had ook gedoucht en hij had een grijze sweater en beige werkbroek aangetrokken. Hij bracht een fles cognac mee.


  Harriet pakte meteen twee glazen. ‘Alsof je gedachten kunt lezen,’ zei ze.


  ‘Na zo’n avontuur kunnen we wel een hartversterkertje gebruiken, dacht ik zo.’


  Hij schonk twee gulle porties in.


  ‘Hoe erg is het?’


  ‘De keuken… proost,’ zei hij terwijl hij haar glas aantikte met de zijne, ‘de keuken moet opnieuw opgebouwd worden. Gelukkig is het daarbij gebleven.’


  ‘En hoe is het met de kok?’


  Damien schudde zijn hoofd. ‘Een hoopje ellende. Stan is nu bij hem. Hij voelt zich ontzettend schuldig en is doodsbang dat hij zijn baan verliest.’


  Harriet bracht haar glas naar haar mond en hield het halverwege stil. ‘Denkt hij dat hij hier nog mag blijven nadat de boel bijna is afgebrand?’


  Damien haalde zijn schouders op. ‘Volgens Isabel heeft hij zes kinderen in Queensland, dus ik zal haar vragen om een baan voor hem te zoeken die daar dichter bij in de buurt is.’


  Harriet keek verbaasd.


  ‘Dat had je niet verwacht, zeker?’


  ‘Nou, nee.’


  ‘Geeft niet. Ik ben het inmiddels gewend dat je het slechtste van me denkt.’ Hij nam een grote slok cognac. ‘Trouwens, we zullen deze keuken moeten gebruiken totdat die andere verbouwd is.’ Hij keek om zich heen.


  ‘O. Natuurlijk.’ Ze stond op en schonk koffie voor hen in. ‘Ik denk heus niet altijd het slechtste over je.’ Ze schoof een mok naar hem toe en ging zitten.


  Hij nam nog een slok cognac. ‘Maar je denkt wel íéts over me, toch?’


  Harriet grijnsde. ‘Ik heb wel tegen Isabel gezegd dat ik vond dat je een controlfreak bent.’


  ‘Hoe dat zo?’


  Ze keek hem onderzoekend aan. ‘Vanwege de auto waar ik van jou in moet rijden.’


  ‘O, dat.’ Hij leunde achterover en deed zijn handen in zijn zakken.


  Harriet bestudeerde hem. Zijn donkere haar was nog steeds vochtig en de blauwachtige schaduw van een stoppelbaardje lag op zijn kaken. Hij zag er volledig ontspannen uit, alsof hij niet zojuist een vuurzee had bedwongen. Op de een of andere manier irriteerde het haar dat hij zo groot, krachtig was, en zo ontspannen in wat zij inmiddels als haar eigen huis beschouwde. ‘Ja, dat ja,’ zei ze zuur.


  Hij trok zijn schouders op. ‘Ik zou willen zeggen dat dat was omdat jij en je broers vehikel een gevaar op de weg zijn, maar…’ Hij ging rechter op zitten. ‘Voordat je daar aanstoot aan neemt: als ik dat ding alleen al zag werd ik weer kwaad.’


  Harriet staarde hem aan.


  ‘Ben ik daarom een controlfreak? Omdat ik je een alternatief aanbied?’ peinsde hij hardop. ‘Ik dacht het niet.’


  Harriet staarde hem nog steeds aan terwijl verschillende gedachten door haar hoofd schoten. Door toedoen van deze man was ze in een achtbaan van emoties beland. Zelfs toen hij weg was bleef ze aan hem denken, zij het onbewust. Ze was lichamelijk tot hem aangetrokken. Ze had hem het pijnlijke verhaal over haar verleden verteld. Ze had voor hem gekookt, ze had zelf een citroenschuimtaart voor hem gebakken!


  Ze had met hem gedanst, paardgereden en gezoend… ze kon de afdruk van zijn lippen op de hare nog steeds voelen, en bij die gedachte gingen haar vingers onwillekeurig weer naar haar lippen.


  En toen zag ze dat hij aandachtig naar haar keek.


  Meteen trok ze haar hand weer terug en kleurden haar wangen roze. Gefrustreerd gooide ze beide handen in de lucht. ‘Moet je horen,’ zei ze vastberaden, ‘het feit dat ik niet meteen met je in bed duik, wil nog niet zeggen dat ik slecht over je denk. Eigenlijk is het precies het omgekeerde, maar dat is net zo erg.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg hij fronsend.


  Harriet beet op haar lip en kon zichzelf wel voor de kop slaan.


  ‘Kom op, Harriet,’ zei hij ongeduldig. ‘Zeg het maar, ik kan er wel tegen.’


  Ze keek hem boos aan. ‘Als je het zo graag wilt weten: ik vermoed dat je veel te goed in bed bent dan goed is voor de meeste vrouwen.’


  Hij keek haar achterdochtig aan. ‘Waarom denk je dat, als ik vragen mag?’


  Spottend zei ze: ‘Je hebt het wel tegen een vrouw die je gezoend heeft, weet je nog wel?’


  ‘Dat is ook zo. Nou…’ Hij dronk zijn glas leeg en stond op. ‘Dan zal ik u nu maar alleen laten met uw herinneringen, Miss Livingstone, en dan neem ik die van mij mee naar… elders. Goedenavond.’ Daarbij tikte hij op haar hoofd, zei tegen Tottie dat ze moest blijven en verdween.


  Met open mond en grote ogen van ongeloof staarde Harriet hem verbouwereerd na. Was dit zijn wraak voor wat ze gisteravond had gedaan?


  Waarom geloofde ze hem niet? Omdat ze ervan overtuigd was geweest dat hij anders zou reageren op iets wat wederom een ophitsende opmerking was geweest? Maar het was wel waar, wat ze had gezegd. Ze was doodsbenauwd dat ze meteen verslaafd zou zijn zodra ze aan hem toegaf. En dan had je de poppen aan het dansen: verliefd op een man die niet geloofde in de liefde, die niet geloofde in het huwelijk…


  Alsof ze nog niet genoeg drama op dat vlak had meegemaakt.


  


  Damien Wyatt controleerde het hele huis en verzekerde zichzelf ervan dat de kok niet in staat was nog meer schade aan te richten. Vervolgens liep hij de trap op naar zijn slaapkamer, maar hij ging niet meteen naar bed. In plaats daarvan liet hij het licht uit en ging bij het raam staan luisteren naar de branding. Zo te horen was het bijna vloed.


  Elke keer dat een golf zich terugtrok bleef er een lichtgevend schijnsel achter op het zand, maar dat drong niet echt tot Damien door. Hij dacht aan Harriet. In gedachten zag hij weer voor zich hoe ze paella en citroenschuimtaart serveerde, met haar slanke figuurtje in een legging met madeliefjes en een wit bloesje.


  En hij dacht hoe ze er de avond ervoor uit had gezien. Zo mooi, dat ze geen enkele man onberoerd liet. Hoe ze had gedanst. Zo verleidelijk.


  En vanavond, tot op het bot doorweekt met zwarte handen en een zwart gezicht en daarna weer helemaal fris in een spijkerbroek en sweater.


  Hij hoorde haar weer die dingen zeggen die alleen een naïeve vrouw met zo’n uitgestreken gezicht kon zeggen: dat ze op dat vlak een alles-of-nietstype was en dat ze hem ervan beschuldigde te goed in bed te zijn voor haar eigen gemoedsrust…


  Hij friemelde wat aan het gordijn, waarna hij zich omdraaide en in een van de leunstoelen plofte. Op het tafeltje naast de stoel stond een schemerlampje. Hij drukte op het knopje en de kamer kwam tot leven in blauwe en gouden pracht.


  Toen zijn ouders waren overleden had hij de grote slaapkamer geërfd. Maar hij was er pas ingetrokken toen hij trouwde. De smaak van zijn moeder waarde er nog steeds rond; het hemelbed, het patroonbehang, de wandkleden… als het niet zo’n comfortabel bed was geweest, zou hij de kamer weer hebben verlaten na zijn scheiding van Veronica.


  Of, peinsde hij verder, misschien was het niet alleen het bed. Misschien bleef hij de kamer gebruiken als waarschuwing en herinnering aan zichzelf, opdat hij het verraad dat Veronica had gepleegd nooit zou vergeten.


  Misschien.


  Maar hoe paste Harriet Livingstone in dat plaatje?


  Ongemakkelijk schoof hij heen en weer. Raar maar waar, hij voelde zich enorm tot haar aangetrokken, ook al kon hij niet precies uitleggen waarom.


  En wat nog veel raarder was, was dat hij haar geloofd had toen ze vertelde dat ze niet het type voor een affaire was. Hij dacht niet dat het een of andere list van haar was, dat ze hem alleen maar vertelde dat ze een alles-of-nietstype was, zodat hij in vuur en vlam kwam te staan. Nee, ze meende het.


  En nu kon hij de volgende, voor hem logische, stap niet nemen. Gewoonlijk zou hij bij een dergelijke wederzijdse aantrekkingskracht een vrouw overrompelen en een bevredigende, maar niet al te diepgaande affaire beginnen.


  ‘Je bent een sukkel, Damien Wyatt,’ zei hij tegen zichzelf. Je had niet in de gaten dat zij écht een alles-of-nietstype is. Ze is het type dat eraan kapot zou gaan als een relatie niet serieus was en tot een huwelijk leidde. En nu moet je je op de een of andere manier zien terug te trekken.


  Maar waarom zou het onmogelijk zijn om met haar te trouwen?’


  Zijn gedachten vielen stil.


  Omdat hij niet dacht dat hij ooit nog een vrouw kon vertrouwen? En hij niet wilde dat Harriet de dupe werd van zijn cynisme?


  Hij stond abrupt op. Hoe eerder hij afstand van haar nam, hoe beter.


  


  Tot haar eigen verbazing viel Harriet die nacht onmiddellijk in een diepe, droomloze slaap.


  Toen ze zichzelf de volgende ochtend in de spiegel bekeek, vond ze dat ze er ondanks die gezonde nachtrust gespannen uitzag. Bezorgd.


  ‘Damien,’ zei ze zachtjes tegen haar spiegelbeeld. ‘Die spanning tussen ons brengt alleen maar zorgen, nietwaar? Wat nu?’


  Toen ze de badkamer uit liep, herinnerde ze zich ineens dat haar keuken gebruikt zou worden. Het minste wat ze kon doen, was de koffie klaar hebben.


  


  Isabel, die als eerste verscheen, zag er geschrokken uit. ‘Damien heeft me gebeld,’ vertelde ze Harriet, terwijl ze puffend en hijgend de trap op kwam. ‘Gelukkig is de brand beperkt gebleven. Ik had al veel eerder iets aan die kok moeten doen.’ Ze zuchtte. ‘Dank je wel voor je hulp bij het bluswerk.’


  ‘Ach, ik heb niet veel meer gedaan dan een slang ergens op richten. Wil je koffie?’


  ‘Graag. Ik ben bang dat we hier samen zullen moeten eten en ik ben geen geweldige kok,’ biechtte Isabel op.


  ‘Dat geeft niet. Ik hou van koken. Ik wilde trouwens net eieren met spek gaan bakken.’


  ‘Lekker! Dan blijf ik nog even.’


  ‘En Damien?’ vroeg Harriet terwijl ze in de koelkast zocht naar de spullen voor het ontbijt.


  ‘O, die is weer vertrokken. Deze keer naar Perth. Geen idee wanneer hij terugkomt. Hij moet daar een of andere Zuid-Afrikaanse mijngigant ontmoeten.’


  ‘O.’ zei Harriet.


  ‘Heeft hij dat niet verteld? Hij had zeker weer geen tijd,’ ging Isabel verder zonder op een antwoord te wachten. ‘Hij heeft een hele waslijst aan instructies voor de keuken voor me achtergelaten. Hij moet niet alleen gerenoveerd maar ook gemoderniseerd,’ zei ze grinnikend.


  Harriet glimlachte ook, maar niet van harte.


  


  ‘Zo.’


  Het was laat in de middag en ze zat na een flinke wandeling op een bankje op een kleine landtong ten zuiden van Heathcote. Tottie zat naast haar. Het was een bewolkte dag en er stond een koel briesje dat door Totties ruige vacht speelde en de meeuwen liet zweven op de thermiek.


  ‘Zo,’ zei Harriet opnieuw. ‘Het is helemaal mis, Tottie. Je baas is weggegaan zonder iets te zeggen en daar zou ik blij om moeten zijn, want ik wist eigenlijk wel dat ik met vuur speelde door alleen al bij hem in de buurt te zijn. Maar…’ ze legde haar arm om Tottie heen, ‘ik ben helemaal niet blij. Ik voel me beroerd. Verlaten. Ik vind het niet eerlijk. Hij kan komen en gaan wanneer hij wil en ik zit hier vast, door zijn moeders verzameling en door Brett. Niet dat hij er wat aan kan doen, maar toch.’


  Ze staarde over de zilverkleurige zee. Het oppervlak was onrustig met witte schuimkoppen. Ze zag hoe een jacht de zee opging en als een hobbelpaard over de golven stuiterde. Toen voelde ze dat de hond verstijfde, en zag ze dat Totties neus heen en weer ging doordat ze iets had opgevangen in de wind. De laatste aanwijzing was het blafje toen ze opsprong. Dat blafje gebruikte ze maar bij één persoon… Damien.


  Harriet kwam snel overeind. Daar zag ze hem aankomen, over de landtong naar hen toe klauterend. Ze stond stil als een standbeeld tot hij vlak bij hen was. Verbaasd constateerde ze dat hij een pak en een stropdas droeg.


  ‘Ik dacht dat jij in Perth was,’ stamelde ze.


  ‘Dat was het plan,’ antwoordde hij al stoeiend met Tottie, ‘maar er bleef me iets dwarszitten.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Jij.’


  Ze knipperde een paar keer. ‘Dat begrijp ik niet.’


  ‘Jij vond ooit dat je me een verklaring schuldig was, en dat geldt nu voor mij.’


  Hij was even stil en deed zijn stropdas wat losser. De wind joeg zijn donkere haren in de war.


  Opnieuw kreeg ze kippenvel bij die aanblik.


  ‘Ik dacht dat het de beste beslissing was om helemaal te kappen met… wat het dan ook is tussen ons,’ zei hij. Zijn blik bleef rusten op de warboel van krullen die de wind van haar haar had gemaakt. ‘Dat dacht ik vanaf gisteravond tot aan het moment dat ik aankwam op de luchthaven van Sydney,’ vertelde hij. ‘Maar toen veranderde ik van gedachten en ben ik weer teruggevlogen. Of eigenlijk werden mijn gedachten voor me veranderd door een of ander mysterieus proces waar ik niets van snap. Hoe dan ook…’ Hij stopte en keek om zich heen. ‘Wil je dit hier horen of als we terug zijn in –’


  ‘Hier,’ onderbrak ze hem.


  Ze gingen samen zitten op het bankje en Tottie lag tevreden aan hun voeten.


  ‘Het gaat om Veronica,’ zei hij. ‘Ze was, zoals Charlie het graag noemt “gewoon schitterend”. En dat niet alleen, ze was ook slim. Ze had haar eigen IT-consultancybedrijf. Eerst hadden we een verhouding en toen trouwden we. Ik moet zeggen,’ ging hij bedachtzaam verder, ‘dat we net zo gepassioneerd ruzie maakten als vrijden. Maar ze was niet het soort vrouw dat thuisblijft en de zaken hier regelt zoals Isabel dat doet. Dat vond ik vaak ergerlijk en dat heb ik haar vaak kwalijk genomen.’ Hij haalde beschaamd zijn schouders op. ‘Ze had overigens ook een hele waslijst van dingen die ze mij kwalijk nam, hoor. Eerlijk gezegd was de relatie een zinkend schip. Toen kwam ze erachter dat ze zwanger was en hoewel ze er eerst nogal geheimzinnig over deed, leek het een kalmerend effect op haar te hebben. Ik had niet in de gaten dat ze iets verzweeg… en bezorgd was.’


  Harriet bestudeerde haar eigen handen.


  ‘En de baby kwam, een jongetje, geen problemen, totdat hij een maand of zes oud was. Hij bleek een bloedziekte te hebben. Veronica en ik werden allebei getest en toen kwam aan het licht…’ Damien staarde een tijdlang naar de zee, ‘…dat ik niet de vader was.’


  Harriet hield geschrokken haar adem in.


  ‘Precies,’ zei hij op ironische toon. ‘Dat was ook míjn eerste reactie. Maar na een tijdje werd ik wel wat luidruchtiger. Ik vroeg of ze altijd al ontrouw was geweest, wat werd beantwoord met: wie zou dat niet zijn bij zo’n kille, koppige vent als ik. Wacht even,’ hij haalde zijn mobieltje uit zijn zak, keek ernaar en zette het uit. ‘Zoals je je wel kunt voorstellen was het één grote puinhoop.’


  ‘Ja,’ zei Harriet zacht.


  ‘En dat werd nog erger.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Het bleek dat ze niet precies kon achterhalen wie de vader was en dat ik toen de beste optie was. Financieel gezien, althans.’


  Harriet verborg haar gezicht in haar handen. ‘Ze was… was ze…?’


  ‘Ze was promiscue,’ zei hij. ‘Als je het netjes wilt zeggen. Ik wist natuurlijk wel dat ik niet haar eerste was, maar je kunt je waarschijnlijk niet voorstellen hoe het is om erachter te komen dat je één van de velen bent, ook toen we al getrouwd waren. Om het er nog maar niet over te hebben hoe het voelt als blijkt dat je kind van een ander is.’


  ‘Het verbaast me dat ze de baby heeft gehouden.’


  ‘Verbaasde mij ook,’ gaf hij toe. ‘Maar ik denk dat ze het kind zag als een soort chantagemateriaal, voor als het misging tussen ons. Want gewoonlijk zou ik er nooit zijn achter gekomen dat hij niet van mij was.’


  ‘Wat is er met hem gebeurd?’


  Damien bleef naar de zee kijken. ‘Ik heb ervoor gezorgd dat Veronica door middel van een DNA-test de vader achterhaalde. En toen zijn we gescheiden.’ Hij hield plotseling op met praten.


  ‘Was je wel gehecht aan het kindje toen je nog dacht dat hij van jou was?’


  Hij fronste. ‘Ik weet niet of ik het heb aangevoeld, maar nee, niet zo erg. Maar misschien is het gewoon zo dat ik niets met baby’s heb. Eigenlijk had ik meer met het arme kind te doen toen ik erachter kwam dat hij niet van mij was. Ik heb een spaarrekening voor hem geopend en heb ervoor gezorgd dat hij te horen krijgt wie zijn vader is. En met Veronica heb ik een royale regeling getroffen. Einde verhaal.’


  Hij stond op, liep naar de rand van de landtong en staarde naar de horizon met zijn handen diep in zijn zakken. De wind speelde met zijn stropdas.


  ‘Het is natuurlijk niet het einde van het verhaal,’ zei hij over zijn schouder. Hij kwam weer naast haar zitten.


  ‘Dat dacht ik al,’ zei Harriet voorzichtig. ‘Maar –’


  ‘Kijk,’ viel hij haar in de rede, ‘als je me nu gaat vertellen dat het hoogst onwaarschijnlijk is dat zoiets nog een keer gebeurt, heb je gelijk. Dat is een kans uit duizenden. Dat wéét ik… in mijn hoofd. Maar dat betekent niet dat ik het ook geloof met mijn hart. Daardoor lukt het me niet al mijn cynisme weg te duwen, al mijn ongeloof over het feit dat ik zo ben beetgenomen.’


  ‘Heb je nooit iets vermoed?’


  ‘Soms. Maar ze was er goed in om mijn aandacht af te leiden. En ik wil ook niet zeggen dat het allemaal haar schuld was. Als Veronica iets nodig had in een huwelijk, dan was het wel een rots in de branding. Ik zag wel,’ zei hij met nadruk, ‘dat ze zo’n druk en succesvol iemand was die niet weet waar ze de rust moet vinden. Maar ik kon het haar niet geven.’ Hij deed even zijn ogen dicht. ‘Ik werd alleen maar steeds geïrriteerder en moeilijker om mee te leven.’


  Harriet keek naar hem. Zijn profiel was keihard en ze kon de spanning om zijn mond en in zijn schouders zien. ‘Hoe kun je nou zeker weten dat je je weer zo zult voelen bij een andere vrouw?’


  ‘Ik heb sindsdien nog wel wat… vluchtige relaties gehad. Dat hield geen stand. En dat wilde ik ook niet, want ik vond het verstikkend. Ik wilde vrij zijn. En nooit, maar dan ook nooit meer zo’n drama meemaken.


  Ik dacht niet dat ik erg naïef was toen ik met Veronica trouwde, maar daarna was ik het echt helemaal niet meer. Ik bleef maar zoeken naar aanwijzingen, indicaties die aangaven dat ik weer werd beduveld. Dus die relaties daarna waren één grote wantrouwige nachtmerrie.’ Hij zuchtte. ‘En ik blijf maar denken aan de gevolgen en dat er een onschuldig kind bij betrokken raakte. Daarom ben ik beter af in mijn eentje. Maar ik moest je dit wel vertellen, zodat je weet dat het, ondanks de aantrekkingskracht, tussen ons nooit iets kan worden.’ Hij legde zijn handen op de hare. ‘Het spijt me.’


  Harriet knipperde een traan weg. ‘Geeft niet.’


  Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Vind je het echt niet erg?’


  Harriet glimlachte flauwtjes. ‘Jawel, een klein beetje wel, maar ik wist toch al dat het wat mij betreft niets kon worden, dus…’


  ‘Ben je nog steeds verliefd op… hoe heet hij?’


  Harriet dacht na en besefte dat ze tot voor kort met ja zou hebben geantwoord, maar nu niet meer. Wat deed het ertoe? Damien Wyatt en zij hadden geen toekomst samen…


  Maar het volgende moment merkte ze dat het haar toch wel heel diep raakte dat het nooit wat zou worden tussen haar en deze man. Hij had het niet beter duidelijk kunnen maken. Dus nu zijn de rollen omgedraaid, dacht ze. Eerst was ik degene die het zo graag wilde afkappen en nu ben ik degene die…


  ‘Harriet?’


  ‘Eh… ik weet het niet. Maar ik wil zoiets ook nooit meer meemaken, om mijn eigen redenen.’


  Het was even stil.


  Toen zei hij: ‘Tottie zal er kapot van zijn.’


  Harriet lachte en snoot haar neus. ‘Nou, ik moet maar weer eens aan het werk. Wil je… ‘ ze aarzelde, ‘Wil je nog wel dat ik je moeders verzameling afmaak?’


  ‘Jazeker,’ zei hij meteen. ‘Ik zal er niet zijn. Niet dat ik vandaag weer naar Perth ga, maar morgen wel.’


  ‘O.’ Harriet sprong op met een hand voor haar mond. ‘Ik moet vanavond koken. Ik heb Isabel rosbief beloofd. Wil je…’ Ze keek hem vragend aan.


  ‘Rosbief,’ herhaalde hij, met pretlichtjes in zijn ogen. ‘Ook al zoiets wat ik niet kan weerstaan.’


  


  Harriets rosbief was roze vanbinnen en knapperig vanbuiten. Ze serveerde er gebakken aardappels, pompoen, sperziebonen en jus bij.


  ‘Mmm, dat was heerlijk,’ zei Isabel enthousiast toen ze haar bestek neerlegde. ‘Een dame met vele talenten!’


  ‘Inderdaad,’ zei Damien en hij hief zijn glas naar Harriet. ‘Als je ooit nog een bijbaantje zoekt, weet je dat je dat hier kunt vinden.’


  ‘Daarbij weten we dat je de keuken niet zult afbranden,’ zei Isabel ondeugend.


  ‘Daarover gesproken… hoe is het met die man? Waar is hij?’ vroeg Damien.


  ‘Ik heb hem vandaag naar zijn vrouw en kinderen gestuurd met drie maanden loon en een aantal adressen van restaurants waar hij het te druk zal hebben om dronken te worden. Is dat toevallig een dadeltaart?’ vroeg Isabel zowel beschroomd als verlangend aan Harriet.


  Dat was het inderdaad en niet alleen Isabel was er dol op, maar haar neef ook.


  ‘Waanzinnig,’ zei hij. ‘Dat iemand die zelf geen zoetekauw is zulke waanzinnige toetjes kan maken is gewoonweg… waanzinnig.’


  Ze lachten alle drie.


  ‘Dus jij gaat naar Zuid-Afrika? Voor hoelang?’ vroeg Isabel aan Damien. ‘Trouwens…’ ze fronste. ‘Waarom ben je vandaag eigenlijk teruggekomen?’


  ‘Ik moest nog iets afhandelen,’ antwoordde Damien ontwijkend. ‘Ik weet niet hoelang ik in Zuid-Afrika blijf. Een paar weken op zijn minst.’


  Isabel stond op, ruimde de tafel af en de afwasmachine in, maar weigerde daarna koffie. Gapend bedankte ze voor het eten en liet hen alleen.


  ‘Weet je,’ Damien walste het restje merlot in zijn glas, ‘ik zat te denken. Waarom blijf je niet hier als je klaar bent met mijn moeders verzameling? Het lijkt erop dat je veel eerder klaar bent dan je broer beter is. Hoe is het eigenlijk met hem?’


  Harriet begon te vertellen: ‘Hij heeft een nieuwe fysiotherapeut, een vrouw. Ik denk dat hij verliefd op haar is. Ik hoop niet al te erg.’


  Damien grijnsde. ‘Die weet vast wel hoe ze daarmee om moet gaan. Maar als het bijdraagt aan zijn herstel, is het misschien wel een gebroken hart waard. Of,’ hij strekte zijn benen, ‘wie weet wordt het wel wederzijds. Hoe dan ook, terug naar hier, waarom blijf je niet? Isabel geniet echt van je gezelschap. En Charlie ook, als hij thuis is.’


  ‘Maar dan heb ik niets te doen,’ wierp Harriet tegen.


  Damien ging rechtop zitten. ‘Daar heb ik ook over nagedacht. Zo nu en dan stuurt Arthur onze schilderijen naar een restaurator om ze te laten schoonmaken. Daar is het nu ongeveer weer tijd voor, dus waarom doe jíj het niet? Gewoon hier.’


  Harriet zette grote ogen op en haar mond viel open.


  ‘Dat deed je vader toch ook?’


  Haar mond viel weer dicht. ‘Ja. Hij restaureerde schilderijen.’ Ze beet op haar lip.


  ‘En?’


  ‘Ik kan het niet aannemen. Dan voel ik me als een liefdadigheidsproject.’


  ‘Onzin,’ zei hij scherp. ‘Het is een goed idee. Dat vindt Arthur ook.’


  ‘Wanneer heb jij tijd gehad om het hier met Arthur over te hebben?’


  ‘In deze moderne tijden met mobiele telefoons kost zoiets maar een minuutje. Dacht je dat ik nog met postduiven werkte of een telegraaf?’


  Harriet perste haar lippen op elkaar en keek hem opstandig aan.


  ‘Kom op, zeg. Alsjeblieft, zeg ja, Harriet.’ Hij haalde vermoeid een hand door zijn haar. ‘Door jou ben ik voor dag en dauw opgestaan, ben ik naar Sydney gevlogen en weer terug, en heb ik kostbare tijd verspild met het rondhangen op de luchthaven, wachtend op een vlucht.’


  ‘Dat hoefde je van mij niet te doen!’ protesteerde ze.


  ‘Maar het kwam wel door jou. Luister, ik zal hier niet zijn, als dat je soms dwarszit. Ik kom deze keer niet eerder naar huis.’ Hij staarde haar aan met een ironische blik.


  ‘Maar ik ben misschien wel een maand bezig!’ Ze probeerde zich voor te stellen hoeveel schilderijen er in het huis hingen. ‘Het is ontzettend minutieus werk als je het goed doet.’


  Hij schoof zijn wijnglas van zich af. ‘Dan ga ik op safari,’ zei hij luchthartig. ‘Er zijn heel veel wilde dieren in Zuid-Afrika, en veel mijnen.’


  Harriet stond op en zette haar handen in haar zij. ‘Je bent onmogelijk.’


  ‘Dat zei mijn vrouw ook altijd,’ zeurde hij.


  Harriet knipperde. ‘Misschien had ze gewoon gelijk,’ zei ze toen.


  ‘Ja, vast.’ Hij keek hoe ze om de tafel heen liep. Ze had zich omgekleed en droeg nu een witte capribroek met een wijde abrikooskleurige bloes erboven. Haar haar had ze gewoon in een paardenstaart. ‘Doe je het?’


  ‘Ik weet het niet. Ik kan nu niet goed nadenken!’


  ‘Waarom ga je niet rustig zitten, dan maak ik een kop koffie. Dan lukt het je misschien beter om het rationeel te bekijken.’


  ‘Ik bén niet irrationeel!’ zei Harriet gefrustreerd, maar ze ging toch zitten en liet hem koffiezetten.


  Het werd rustiger in haar hoofd. Het zou wel een oplossing zijn. Niet alleen financieel zou het goed uitkomen, maar ze zou ook op het morele vlak gesteund worden. Isabel en zij waren goed bevriend geraakt. En ze had het erg naar haar zin op Heathcote. Het was hier zo heerlijk en veilig. En de schilderijen waar ze aan zou werken waren prachtig. Wat wilde ze nog meer?


  Hoewel haar financiële situatie er een stuk beter op was geworden dankzij het werk aan de verzameling van Damiens moeder, zou die snel verslechteren als ze niet meer verdiende en geen gratis kost en inwoning meer zou hebben.


  Maar…


  Ze keek naar zijn lange gestalte terwijl hij de benodigdheden voor de koffie pakte en realiseerde zich ineens verwonderd hoe de situatie was veranderd. Hoe ze hem eerst had gehaat om die arrogantie, en omdat hij haar zomaar durfde te zoenen zonder haar toestemming en haar vervolgens smachtend achter had gelaten. Ze was zo vastberaden geweest om zich hier niet door van de wijs te laten brengen en toch was het gebeurd.


  Maar helaas had ze ook ontdekt dat Damien geen voorstander was van liefde en het huwelijk. Onwillekeurig rilde ze, en ze dwong haar gedachten een andere kant op. Ze vroeg zich af of het misschien het slimst was om te maken dat ze wegkwam van Heathcote zodra ze klaar was met de verzameling.


  Maar Brett dan? Brett… zijn naam spookte door haar hoofd. Hoe meer ze kon doen om hem weer op de been te krijgen, hoe eerder deze nachtmerrie voorbij zou zijn. Zowel voor hem als voor haar.


  Ze peinsde nog een tijdje in stilte, totdat er een gloeiend hete kop koffie voor haar neus werd gezet.


  ‘Ik kan ze schoonmaken,’ zei ze langzaam. ‘De schilderijen. Dan weet ik zeker dat ik Bretts volledige behandeling kan betalen.’


  ‘Mooi,’ zei hij op zo’n manier dat het haar duidelijk werd dat het een zakelijke afspraak was en niets anders.


  Voordat hij nog iets kon zeggen, ging zijn telefoon. ‘Sorry, ik móét opnemen. Het is Zuid-Afrika. Dank je wel voor het eten, trouwens.’


  Harriet knikte en even later was ze weer alleen met Tottie.


  ‘Het is klaar, Tottie.’ Harriet veegde haar plotselinge tranen met haar vingers weg. ‘Ik ben afgehandeld, alsof ik een postpakketje ben.’


  Nadat ze de hond had omhelsd liet ze haar hoofd in haar handen zakken. Vervolgens stond ze resoluut op om de keuken op te ruimen.


  Damien mocht Harriet dan wel hebben ‘afgehandeld’, maar met zijn zaken ging het een stuk minder gemakkelijk. Zijn PA, een man die al tien jaar nauw met hem samenwerkte, nam plotseling ontslag om zijn droom na te jagen: het beklimmen van de Mount Everest.


  En alsof dat nog niet genoeg was, werd Damiens trip naar Zuid-Afrika ook afgezegd waardoor de lucratieve zakendeal die hij daar zou sluiten aan een zijden draadje hing. Alles bij elkaar maakte dit hem bijzonder gespannen.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Gespannen, koppig en ronduit onmogelijk,’ zei Charlie op een avond tegen Harriet. ‘Dat is Damien op dit moment. Het is alsof de storm elk ogenblik kan losbarsten. Weet je, ik vind het echt heel sneu voor de arme zielen die nu bij hem solliciteren om zijn nieuwe PA te worden. Ik vraag me af of die enig idee hebben waar hij ze toe kan drijven. Ik bedoel, de vorige heeft hij al de Mount Everest op gejaagd!’


  Ze aten met z’n tweetjes. Isabel was weg en Damien ook. Tot Charlies vreugde had Harriet hamburgers met patat gemaakt.


  ‘Ik voel me wel een beetje schuldig, hoor,’ zei ze lachend terwijl ze Charlie de ketchup aangaf.


  ‘Jij?’ riep hij verbaasd uit.


  ‘Ja, ik,’ ze aarzelde even. ‘Door mij is hij toen niet naar Perth gegaan van waaruit hij zou doorreizen naar Zuid-Afrika. Ik blijf me maar afvragen of dat… of dat de oorzaak is van alle toestanden.’


  Charlie fronste. ‘Waarom is hij “door jou” toen niet gegaan?’


  ‘Hij miste zijn vlucht naar Perth omdat hij mij eerst iets wilde uitleggen.’ Harriet beet op haar lip en vervloekte zichzelf dat ze hierover was begonnen.


  Maar Charlie liet het er niet bij zitten. ‘Je kunt niet een tipje van de sluier oplichten en je vervolgens van den domme houden,’ protesteerde hij. ‘Maar laat me raden. Was er iets tussen jullie gaande na mijn verjaardagsfeest?’


  Opeens zuchtte Harriet. ‘Charlie, er is al iets tussen ons gaande sinds de dag dat ik zijn auto in de prak reed en hij zijn sleutelbeen brak. En dan heb ik het nog niet eens over die dag dat ik hem in zijn gezicht sloeg en hij mij daarop begon te zoenen. Maar hij heeft het… moeilijk. En hij had beloofd hier niet te zijn terwijl ik de klus afmaakte,’ eindigde ze ietwat geïrriteerd.


  ‘Juist ja, dat verklaart het… een klein beetje. Ik vermoedde al dat hij niet alleen zo van slag was door die zakendeal die dreigt te mislukken.’


  ‘Daar heb ik nu niet zoveel aan, Charlie,’ zei Harriet met haar handen in haar zij.


  ‘Wij allemaal niet. Ik denk dat we gewoon dekking moeten zoeken en ons op het ergste voorbereiden. Jij zit hier tenminste nog lekker veilig.’


  


  Maar dat bleek niet zo te zijn.


  De volgende ochtend reed ze op Sprite over het Zevenmijlstrand met Tottie aan haar zij. Het was een frisse ochtend, de zee was kalm en er stonden een paar roze wolkjes aan de hemel. Opeens zag ze dat een ander paard haar tegemoet reed.


  Damien.


  Ze besloot meteen om hard de andere kant uit te galopperen, maar al gauw haalde hij haar in. Ze remde Sprite af.


  ‘Goedemorgen, Harriet.’


  Ze keek hem aan.


  Sprite duwde speels tegen zijn paard aan en Tottie zag er opgelucht uit.


  ‘Hallo Damien.’


  Hun adem vormde stoomwolkjes in de koele ochtendlucht.


  ‘Ben je weer op de vlucht?’


  ‘Ja, dat was wel mijn eerste reactie,’ gaf ze toe. Ze voelde zich ongemakkelijk. Hij zag er zo groot uit, blootshoofds in kaki regenjack en spijkerbroek. Absoluut niet knuffelbaar, dacht ze. Hij leek ook volledig onaangedaan door de ochtendkou, terwijl zijzelf goed ingepakt was in een knalrode parka, donkerblauwe trainingsbroek en rode muts.


  ‘Waarom?’


  ‘Ik denk,’ begon ze voorzichtig, ‘dat we allemaal een beetje nerveus van je worden de laatste tijd.’


  Hij grimaste. ‘Is het zo erg?’


  Ze knikte.


  ‘De dingen zijn niet bepaald zo gegaan als ik wilde, op zakelijk gebied,’ merkte hij op toen ze het pad insloegen dat hen van het strand af leidde.


  ‘Het spijt me als ik daar op een of andere manier, onbedoeld, de oorzaak van was.’


  Hij keek naar haar. ‘Dat was je niet. Hoewel je natuurlijk wel deel uitmaakt van mijn algehele probleem. Na u.’ Hij gebaarde dat ze hem moest voorgaan door de poort die toegang tot de stallen van Heathcote gaf.


  Maar ze staarde hem alleen maar aan, met haar mond een klein beetje open en ongelovige ogen.


  Tottie nam het initiatief en Sprite volgde haar.


  Pas bij de stallen sprak een van hen weer. Ze bonden de paarden naast elkaar vast.


  ‘Welk algehele probleem?’ vroeg ze uiteindelijk toen ze Sprite met de tuinslang schoon spoot.


  ‘Dat wat ik heb als ik de zitkamer in loop, bijvoorbeeld.’


  Harriet draaide de kraan dicht en pakte een metalen schraper van een haakje. ‘Waarom is dat een probleem?’ Ze schraapte een paar keer langs Sprites flank en dook toen onder haar hals door om de andere kant te doen.


  ‘Nou, als ik nu aan de andere kant van de wereld zat, was het misschien gemakkelijker om aan iets anders te denken dan aan jou op Charlies feest. Maar nu moet ik daar elke keer aan denken als ik de woonkamer in loop.’


  Harriet liet de schraper met een luid gekletter op het beton vallen, waardoor Sprite schrok en wat zenuwachtige danspasjes deed. Haar hoefijzers krasten over het beton.


  Damien stopte met het schoonspuiten van zijn paard en liep naar haar toe om te zien of alles wel goed was.


  ‘Prima. Prima!’ ze pakte de schraper weer op en gaf hem aan Damien. ‘Ik ben wel klaar, geloof ik.’


  ‘Dank je.’ Hij hing de tuinslang op en begon zijn paard droog te schrapen.


  Het was een tijdje stil terwijl ze beiden bezig waren met hun paarden.


  Harriet droogde Sprite af met een ruwe handdoek, controleerde haar hoeven en gooide uiteindelijk een deken over haar heen. Maar de hele tijd gingen haar gedachten als een razende tekeer. Hoe moest ze hierop reageren? Ze voelde zich nog steeds schuldig over het feit dat ze er na Charlies feest vandoor was gegaan, nadat… nadat… Zelfs dagen later nog kreeg ze rode wangen als ze eraan dacht hoe verlaten ze zich had gevoeld en dat ze was gevlucht als een geschrokken konijntje.


  Ze klakte met haar tong en leidde Sprite weg van het wasgedeelte, terug naar haar box waar Stan haar voer al had klaargezet.


  Misschien kwam het door dat voer, maar Sprite werd opeens heel ongeduldig en maakte rare bokkensprongen waar een springruiter trots op zou zijn. Tottie schoot weg en Damiens paard, dat nog stond vastgebonden, probeerde te steigeren en te bokken.


  ‘Sprite!’ Harriet hield het halster uit alle macht vast. ‘Rustig maar, meisie. Wat is er?’


  ‘Eten,’ zei Damien in haar oor. ‘Ik neem haar wel over.’


  En als een ware paardenfluisteraar kalmeerde hij de merrie en zette haar in haar box.


  ‘Dank je wel! Ik was al bang dat ze ervandoor zou gaan. Weer zo’n ongeluk dat je kunt toevoegen aan mijn bezoedelde reputatie,’ zei Harriet.


  Damien kwam lachend uit de stal op haar afgelopen.


  Even stond Harriets wereld stil. Hij zag er zo levendig en geamuseerd uit, zo lang en donker, zo sexy… En wat hij toen deed hielp ook niet bepaald.


  Hij liep recht op haar af en liet zijn handen onder haar jas om haar middel glijden. ‘Dat zou ik je niet kwalijk hebben genomen, hoor,’ zei hij. Hij hield haar een eindje van zich af.


  Zonder er verder bij na te denken legde ze haar handen op zijn schouders. ‘O nee?’ Ze keek hem sceptisch aan.


  ‘Nee. Ik zou het paard volledig de schuld geven. Ze kan nogal moeilijk doen. Vandaar die naam. Echt een dame,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Verdorie!’ Harriet zette een verongelijkt gezicht op.


  Hij trok zijn wenkbrauwen op.


  ‘Ik was het helemaal met je eens, totdat je die vrouwonvriendelijke opmerking maakte!’


  ‘Mijn excuses, Miss Livingstone. Eh… hoe kan ik het goedmaken? Even zien, zal ik een ontbijtje voor je maken?’


  Harriet knipperde. ‘Kun jij koken?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Och, eieren met spek.’


  ‘Is dat alles?’


  ‘Min of meer. Steak, ik kan ook steak maken.’


  ‘Ik lust allebei wel,’ zei ze langzaam.


  Hij lachte opnieuw, kuste haar vluchtig op de mond en liet zijn handen van haar heupen glijden, net op het moment dat Stan de hoek omkwam.


  Gelukkig kwam op dat moment ook Charlie eraan, die wilde weten wat er allemaal aan de hand was, waarop ze gezamenlijk naar het appartement liepen. Ze hadden een vrolijk ontbijt met steak en eieren met spek.


  Charlie zei zelfs: ‘Moet je zien hoe de zon tevoorschijn is gekomen!’


  Damien fronste. ‘Die is al een paar uur op, hoor.’


  ‘Ik bedoelde het figuurlijk,’ zei Charlie veelbetekenend.


  Damien kneep zijn ogen toe en bestudeerde zijn broertje. ‘Ik geloof… dat ik je begrijp,’ zei hij langzaam. ‘Sorry.’


  ‘Het is al goed. We vergeven het je, nietwaar, Harriet?’


  Ze was bezig de tafel af te ruimen en wilde net koffie inschenken, maar ze kon zich niet inhouden. Ze draaide zich om en keek Damien recht aan. ‘Ja,’ zei ze, maar het klonk onzeker en zo voelde ze zich ook toen hij haar blik beantwoordde.


  Dus, dacht ze ongemakkelijk, hij kan dan wel met me lachen zoals vanmorgen, maar hij heeft het me nog lang niet vergeven.


  


  Hoewel het overdrijven van de donderwolk enorm werd gewaardeerd door Charlie en alle anderen op Heathcote, werd het voor Harriet alleen maar verwarrender.


  Ze kon haar gedachten aan Damien niet langer verdringen. Dat kon ze al een tijdje niet, maar nu leek het iedere dag erger te worden. Ze was zich extreem bewust van hem zodra hij in de buurt was. Dan begon ze vanbinnen letterlijk te trillen en gingen al haar donshaartjes overeind staan. En ze wist niet meer wat ze tegen hem moest zeggen.


  Het werk aan de verzameling van zijn moeder en aan de schilderijen duurde een stuk langer omdat ze steeds zat te dagdromen. Zou ze het ooit afkrijgen, vroeg ze zich zelfs een keer wanhopig af.


  


  En toen was de keuken klaar en organiseerde Isabel een feest om het te vieren.


  ‘Volgens mij is er nog nooit een verbouwing zo snel en vlekkeloos verlopen, zeker niet na een brand,’ fluisterde Harriet tegen Isabel toen ze een rondleiding kreeg langs alle elegante, roestvrijstalen apparaten en granieten aanrechtbladen die nu de groen-wit-zwarte keuken van Heathcote sierden.


  ‘Heb je ooit eerder een verbouwing na een brand gezien dan?’ vroeg Isabel opgewekt.


  ‘Nou, nee, maar je weet wel wat ik bedoel. Trouwens, je klonk nu net als je neef. De oudste,’ voegde ze eraan toe.


  Isabel moest lachen. ‘Alsjeblieft, zeg! Hoewel hij zich de laatste tijd wel weer gedraagt. Maar als je de echte reden wilt weten voor de vaart waarmee deze verbouwing tot stand kwam… Die is vrij eenvoudig.’


  ‘Jouw professionele leiding?’


  ‘Ja, dat ook,’ gaf Isabel toe. ‘En geld. Je koopt er de beste producten en krijgt er de beste werklui mee, en uiteindelijk bespaar je.’


  ‘Aldus de kapitalist,’ zei Harriet, maar wel op een aardige toon.


  


  ‘Eens even kijken.’ Isabel haalde de deksels van een aantal schalen op een van de lange aanrechtbladen. Er stonden allerlei hapjes, servetten, flessen champagne in ijsemmers en glanzende glazen tussen vazen met prachtige bloemen.


  ‘Hoeveel mensen heb je uitgenodigd?’ vroeg Damien terwijl hij een zalmhapje pikte, wat hem een tik op zijn vingers opleverde.


  ‘Alleen de buren… niet doen,’ antwoordde Isabel.


  ‘Alleen de buren!’ echode Damien. ‘Als je bedoelt iedereen die we hier in de buurt kennen, dan zijn dat wel twintig tot dertig mensen.’


  ‘Vijfentwintig. Sinds wanneer is dat een probleem?’ vroeg Isabel met haar handen in haar zij.


  ‘Lieverd, ik bedoelde alleen dat je daar heel veel werk aan hebt gehad en ik weet dat je er niet van houdt.’


  ‘O, ik heb iemand laten proefdraaien. Ze heeft gesolliciteerd als kok. Nee, ze is er nu niet,’ zei ze toen Damien om zich heen keek. ‘Eerst eten, dan weten.’


  


  Het prettige aan dit feestje was dat de genodigden was verzocht zich niet op te doffen omdat het een keukenfeestje was. Harriet was dus gewoon in een spijkerbroek en lila trui gekomen en was na een uurtje weer vertrokken, terwijl iedereen het nog naar zijn zin had.


  Maar eenmaal terug in het appartement kreeg ze een leeg en eenzaam gevoel vanbinnen. Ze was verward en rusteloos. En dat kwam allemaal doordat ze Damien op zijn best had gezien.


  Damien had zijn buren geëntertaind met een mix van gevatheid, serieuze verhalen en humor, en hij had ongetwijfeld heel wat buurvrouwenhartjes sneller doen kloppen.


  Een van die hartjes was van Penny Tindall, had Harriet misprijzend gezien, ook al deed Penny nog zo haar best om het te verbergen. Vrijwel meteen vervloekte Harriet zichzelf om deze gedachte. Hoe kon ze zo neerkijken op Penny’s gedrag terwijl ze zelf precies hetzelfde deed?


  Ze kende zichzelf; dit zou weer een slapeloze nacht worden. Daarom ging ze naar beneden, sloot zichzelf op in het atelier, deed de gordijnen dicht en ging op een kruk zitten.


  Ze had net een prachtig, ivoren schaakspel beschreven en schoof dat nu opzij om het volgende item te pakken. Ze wist niet precies wat ze hiervan moest vinden. Het leek op een grote slagtand op een voetstuk, die was versierd met snijwerk van Afrikaanse wilde dieren: een olifant, een neushoorn, een leeuw, een jachtluipaard en een buffel.


  Ze bekeek het van alle kanten toen opeens de deur openging en Damien binnenkwam.


  Ze keken elkaar lang aan tot hij vroeg: ‘Mag ik binnenkomen?’


  ‘Natuurlijk.’ Harriet kwam van de kruk af en duwde haar haar achter haar oren. ‘Ik… ik…’


  ‘Je bent geen fan van keukenfeestjes?’ vulde hij voor haar in terwijl hij de deur achter zich dichtdeed.


  ‘Nee. Ik bedoel… ik heb er niets op tegen.’ Ze grimaste. ‘Hè, dat klink ook vreemd.’


  Hij zei niets en keek haar alleen maar geamuseerd aan. Toen keek hij naar de dingen die op tafel lagen en zag het schaakspel.


  ‘Ik vroeg me al af waar dat gebleven was,’ zei hij. ‘Charlie en mam schaakten heel veel. Charlie is er nogal goed in. Speel jij ook?’ Hij pakte een koning op, draaide die in tussen zijn vingers rond en zette hem weer neer.


  Ze knikte.


  ‘En?’


  ‘Redelijk.’


  Hij bestudeerde haar nauwkeurig. ‘Waarom krijg ik het gevoel dat dit het voorzichtige antwoord is van iemand die ergens een kei in is vlak voordat ze je volledig inmaakt?’


  Harriet bleef een hele poos ernstig kijken, totdat ze breed begon te grijnzen.


  ‘Nu zie je eruit als de Kollumer Kat uit Alice in Wonderland. Had ik gelijk?’


  ‘Ik ben er inderdaad best goed in. Vroeger speelde ik altijd met mijn vader.’


  ‘Volgens mij heeft Charlie ook al jaren niet meer gespeeld.’ Hij pakte het slagtand-achtige ding op. ‘Hallo! Die heb ik óók al jaren niet meer gezien!’


  ‘Ken je dat ding?’ vroeg Harriet verbaasd.


  ‘Jazeker,’ zei hij ontspannen. ‘Mijn moeder liet het zien toen ze het had gekocht.’


  ‘Dus je weet wat het is?’


  ‘Hm-m. Jij niet?’


  ‘Nee. Nou, ja, een tand van een walvis misschien maar ik kan er niets over vinden, dus ik ben een beetje gefrustreerd.’


  ‘Het is een slagtand. Van een wrattenzwijn.’


  Harriets mond viel open. ‘Echt?’


  ‘Echt. Mijn moeder was nogal gek op Afrikaanse kunstobjecten.’


  ‘Waar zijn die dan?’


  ‘Ben je er niet meer tegengekomen?’


  ‘Niets, behalve dit ding.’


  Hij ging op de hoek van de tafel zitten. ‘Dan moeten we Isabel er maar eens naar vragen.’


  Harriet staarde naar de tand van het wrattenzwijn, met zijn fijne versieringen. ‘We zullen er een expert in Afrikaanse kunst bij moeten halen.’


  ‘Kun je het niet gewoon opzoeken?’


  ‘Misschien, maar hoeveel Afrikaanse kunst had ze?’


  ‘Honderden stukken,’ antwoordde hij.


  Harriet verbleekte. ‘Maar… dat zou betekenen dat ik hier de komende tien jaar nog zit!’


  ‘Dat…’ zei hij met een brede grijns, ‘is pas echt een probleem. Je zou hier nog wel eens je ouwe dag kunnen slijten.’ Toen hij zag dat ze onrustig werd, sloeg hij een ernstiger toon aan. ‘Met alle toestanden van dien.’ Hij liet zijn blik over haar lichaam glijden om haar duidelijk te maken dat hij het over zeer intieme toestanden had.


  ‘Eh… ik zal er morgen over nadenken,’ zei ze haastig. ‘Maar nu moet ik maar eens naar bed. Morgen zal ik…’ ze glimlachte onzeker, ‘al mijn reserves nodig hebben als ik honderden dingen zoals wrattenzwijnenslagtanden moet gaan natrekken.’


  Ze legde de slagtand terug in de doos, veegde het tafelblad schoon en liep gedecideerd om de tafel heen naar de deur.


  Damien kwam overeind van zijn kruk en versperde haar de weg. ‘Word ik weggestuurd, Miss Livingstone?’ zei hij zachtjes.


  Ze keek naar hem op. ‘Dit was jóúw idee…’ abrupt stopte ze en ze vervloekte zichzelf in gedachten.


  ‘Hm…’ hij zag haar borsten door haar ademhaling op en neer gaan onder haar lila trui. ‘Mijn idee om niets met elkaar te beginnen? Klopt, maar bedoel je nu dat je zelf iets anders in gedachten had?’


  ‘Nee, maar…’ ze beet op haar lip, ‘ik weet niet of er een manier bestaat waarop het wel kan, en dat is treurig, maar uiteindelijk is het vast beter zo.’


  Hij sloeg zijn armen om haar heen. ‘Ik wilde je niet verdrietig maken. Maar ik kan je wel opvrolijken. Zo, bijvoorbeeld.’


  Hoewel ze wist wat hij ging doen, stribbelde ze niet tegen. Zijn kus was als balsem voor haar ziel. Niet langer voelde ze zich leeg, eenzaam en onrustig. Ze voelde zich heel anders. Zacht als zijde in zijn handen, die onder haar trui gleden. Zijn lippen gleden van de hare af naar het holletje onder aan haar hals en naar opzij, waar haar nek overging in haar schouder.


  Toen verraste hij haar door haar op te tillen en op tafel te zetten.


  Ze sloeg haar benen om hem heen, waarop hij haar grijnzend aankeek.


  ‘Als je eens wist wat je benen met me doen,’ mompelde hij. Zijn handen gleden omhoog en omvatten haar borsten.


  Harriet hield even op met over zijn harde borstkas wrijven en liet haar handen op zijn schouders rusten. Ze verstijfde.


  ‘Wat?’ vroeg hij.


  ‘Er komt iemand aan,’ zei ze ademloos en ze duwde hem van zich af zodat ze van de tafel af kon komen en haar kleren kon fatsoeneren.


  ‘Er komt ook altijd iemand aan, verdomme,’ gromde hij.


  Maar wie het ook was geweest, veranderde van gedachten en de voetstappen verwijderden zich weer.


  Harriet ademde trillend uit.


  ‘Zou het zo erg zijn als iemand ons zag?’ vroeg hij opeens.


  ‘Het zou alles toch veel ingewikkelder maken?’ ze vlocht haar vingers ineen. ‘Damien…’ Even sloot ze haar ogen. ‘Het spijt me dat dit is gebeurd. Het spijt me dat het steeds weer gebeurt, maar als wij geen toekomst hebben, als je daar zeker van bent… dan moet ik vertrekken.’ In de stilte die volgde rolden de tranen over haar wangen. Ze veegde ze ongeduldig weg. ‘Ik ben bijna klaar met de verzameling van je moeder, maar als er nog honderden Afrikaanse stukken zijn…’ Ze maakte een hulpeloos gebaar. ‘En al die schilderijen. Ik zie niet hoe ik hier kan blijven. Daar ben je het toch wel mee eens?’ Haar stem klonk schor.


  Hij nam haar betraande gezicht in zich op en zag de wanhoop in haar ogen. Een moment lang was hij in de verleiding om te zeggen: blijf zolang als je wilt, Harriet. We komen er wel uit.


  Maar een andere kant van hem weigerde dat te zeggen. De kant die zich maar al te goed herinnerde hoe hij was bedrogen en belogen…


  ‘Het spijt me,’ zei hij. ‘Dit is mijn schuld. Wat er vanavond gebeurde, is niet jouw schuld. Het zal niet weer gebeuren, dus blijf alsjeblieft. Slaap lekker.’


  Met zijn vingertoppen raakte hij haar natte wang aan, waarna hij verdween.


  Harriet ging de trap op naar het appartement, waar ze zichzelf in slaap huilde.


  


  Een week later hield de overeenkomst nog steeds stand. Niet dat Damien veel op Heathcote was, maar ze waren in staat om normaal tegen elkaar te doen.


  Zoals toen ze hem vertelde over de Afrikaanse spullen van zijn moeder.


  ‘Isabel was vergeten het tegen me te zeggen,’ zei ze tegen hem.


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Wat?’


  ‘O sorry. Ik moet bij het begin beginnen. Je moeder heeft alle Afrikaanse kunst verkocht vlak voordat ze… voordat ze overleed. De wrattenzwijntand is blijkbaar over het hoofd gezien.’


  Damien grimaste en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Je zult wel enorm opgelucht zijn.’


  ‘Voor een deel wel,’ zei Harriet. ‘Ik moet toegeven dat ik er nogal tegen opzag om me te gaan verdiepen in ivoor en apen.’


  ‘Ivoor en apen?’


  ‘Komt uit de Bijbel, Koningen, boek 1, hoofdstuk 10 vers 22. “… en eens in de drie jaar kwam de Tarsisvloot binnen, beladen met goud en zilver, ivoor, apen en pauwen.” Salomo’s inkomsten en rijkdom.’


  ‘Hoe kom je daar nou weer bij?’ vroeg hij.


  ‘Ik heb wel wát research gedaan. Het is best interessant.’


  Hij bestudeerde haar. Ze zat te schrijven met haar hoofd gebogen en een nadenkende blik. Zoals gewoonlijk lag Tottie aan haar voeten. Haar haar zat los en krullerig en ze droeg een geruite broek en een crèmekleurige kabeltrui. Het zag eruit alsof ze zich hier thuis voelde. Ze leek in ieder geval een vast onderdeel van Heathcote te worden, of was ze dat al, vroeg hij zich af. En was het nou stom van hem, dat hij er niet voor zorgde dat ze bleef?


  Op dat moment rinkelde zijn mobiel. Hij trok hem uit zijn zak en bekeek fronsend het schermpje. Toen nam hij op met een kortaf: ‘Wyatt.’


  Harriet keek op en verstijfde.


  ‘Wát!’ riep hij ongelovig uit. ‘Waar en wanneer?’


  Ze zag dat hij wit wegtrok en zijn hand zich om de telefoon klemde. Een onaangenaam voorgevoel bekroop haar.


  Toen was het gesprek afgelopen en smeet hij de telefoon neer.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze voorzichtig. ‘Wat is er gebeurd?’ Ze zag zijn adamsappel op en neer gaan.


  Hij deed zijn ogen even dicht en zei: ‘Charlie. Zijn vliegtuig is neergestort. Ergens in het noorden van West-Australië. Ze weten het niet precies of ze mogen niet meer vertellen.’ Hij ging zitten en liet zijn gezicht in zijn handen vallen. Daarna keek hij op. ‘Het is een ruig gebied. Rivieren, kloven.’ Diep inademend liet hij een vuist op tafel neerkomen, waardoor haar koffiemok opsprong. ‘En ik kan helemaal niets doen.’


  ‘Wat vreselijk,’ mompelde Harriet. Ze liet haar hand over tafel naar de zijne toe glijden. ‘Ze doen vast alles wat ze kunnen.’


  ‘Er moet iets zijn wat ik kan doen!’ Hij had een gefrustreerde uitdrukking op zijn gezicht. Toen stond hij op en keek om zich heen alsof hij geen idee had waar hij was.


  ‘Sorry Harriet, maar ik kan meer doen als ik op mijn werkkamer achter de computer zit,’ zei hij.


  Ze kwam snel overeind. ‘Natuurlijk. Ik breng je nog wel een slaapmutsje als je dat wilt,’ maar ze dacht niet dat hij nog naar haar luisterde.


  Met twee treden tegelijk stormde hij de trap af, met Tottie op zijn hielen.


  Het verwonderde Harriet hoe gevoelig die hond was – ze had duidelijk door waar ze vanavond het meest nodig was.


  


  Om zichzelf bezig te houden en beelden van brandende vliegtuigen en Charlies verwonde lijf op afstand te houden, ging Harriet weer aan het werk in het atelier. Ze stond net een porseleinen beeldje af te stoffen met een wattenstaafje, toen Isabel binnenkwam. Ze zag er tien jaar ouder uit.


  ‘Is er nieuws?’ vroeg Harriet.


  Isabel schudde haar hoofd en ging op een kruk zitten. Ze trok haar mohairen stola strak om zich heen.


  ‘Hoe is het met Damien?’


  Isabel schudde weer haar hoofd. ‘Hij… als hij Charlie verliest gaat hij eraan onderdoor. Ik ook, maar Damien… Ze zijn echt heel close, ondanks het geplaag. Ze zijn nog closer geworden na dat gedoe met Veronica en Patrick.’ Ze hield abrupt op.


  ‘Hij heeft het me verteld, hoor. Dus de baby heet Patrick?’


  ‘Hm-m.’ Isabel raakte het beeldje met een vinger aan. ‘Deze herinner ik me,’ zei ze. ‘Hij stond altijd op zijn eigen ronde tafeltje op de overloop. Daar had Damiens moeder hem staan. Maar Veronica…’ ze maakte haar zin niet af.


  Harriet zei niets.


  Schouderophalend ging Isabel verder: ‘Ik zou niet weten waarom ik het je niet zou vertellen, aangezien je toch al iets weet. Dan kan ik tenminste aan iets anders denken. Als je je afvraagt waarom veel hiervan geheim werd gehouden; dat kwam door Veronica. Ze hield niet van antiek en niet van kunst. Het was een moderne tante, die Veronica, op allerlei manieren.’ Isabel klonk afkeurend. ‘Maar,’ voegde ze eraan toe, ‘Damien heeft veel van haar plannen om Heathcote te moderniseren tegengehouden.’ Toen zuchtte ze. ‘Je moet eigenlijk nooit oordelen over relaties want het is onmogelijk om precies te weten hoe het zit. En het is moeilijk om niet bevooroordeeld te zijn.’


  ‘Hoe oud is Patrick nu?’


  ‘Even denken… hij is nu bijna drie.’


  ‘Ik neem aan dat Damien geen contact meer met hem heeft?’ Harriet spoelde een paar doekjes uit en hing ze aan een rekje boven het aanrecht.


  ‘Nee. Of, niet direct.’ Ze fronste. ‘Hij en Charlie hadden er iets op bedacht. Omdat er altijd spanning tussen Damien en Veronica blijft bestaan, gaat Charlie regelmatig langs om Patrick te zien. Dan kan hij kijken hoe het gaat en tegelijkertijd heeft Patrick op die manier een man in zijn leven. Charlie begreep Veronica altijd beter dan Damien of ik. Hoe vreemd dat ook mag klinken.’ Isabel maakte er een hulpeloos gebaar bij.


  ‘Nee hoor. Zo is Charlie nu eenmaal. Het verbaast me niets dat hij voor Damien een oogje in het zeil houdt.’


  Isabel steunde met haar kin op haar handen en zei: ‘Jij bent behoorlijk opmerkzaam.’


  Harriet grijnsde. ‘Dat weet ik nog zo net niet. Dus ze… Veronica is niet met Patricks vader getrouwd?’


  Isabel schudde haar hoofd. ‘Ze is niet opnieuw getrouwd, nee.’


  ‘Denk je dat ze ooit weer bij elkaar komen?’


  ‘Nee. Het was een van die vurige romances die zo explosief zijn dat ze nooit lang duren. En dan had je nog dat drama met Patrick. En het meest ironische van alles is nog wel dat Patrick naar Damiens opa is vernoemd. Mijn vader.’


  ‘O nee!’ riep Harriet uit.


  ‘O ja,’ zei Isabel. ‘Maar zijn naam veranderen is ook zowat. En hij was al gedoopt toen ze erachter kwamen. Maar het is wel… het was zo’n puinhoop.’


  Harriet ging zitten. ‘Denk je dat hij ooit weer zal trouwen?’


  Isabel rekte zich uit waarna ze Harriet de stuipen op het lijf jaagde door te zeggen: ‘Jawel. Als jíj hem hebben wilt.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘W-wát zeg je?’ stamelde Harriet.


  Maar Isabel keek haar alleen maar wijs aan.


  Harriet stond op en draaide door het atelier met haar armen beschermend tegen haar borst geklemd. ‘Dat gaat echt niet gebeuren. De reden dat hij terugkwam uit Perth was om mij te vertellen dat het nooit iets zal worden.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Hij wil nooit meer trouwen. Hij is achterdochtig en cynisch geworden en behalve dat is hij ook nog eens moeilijk en koppig. Hij heeft zelf toegegeven dat zijn autoritaire houding een van de redenen was waarom ze zoveel ruzie hadden.’


  ‘Waarschijnlijk,’ gaf Isabel toe. ‘Hij lijkt erg op mijn vader, zijn opa, de eerste Patrick. Bij hem is het allemaal begonnen. Hij was dynamisch, krachtig…’ Isabel knikte beschroomd, ‘en moeilijk. Terwijl mijn broer, Damiens vader, meer interesse had in kunst en cultuur, een gepassioneerd zeiler was hij. Het was zo’n aardige…’ Isabel had een blik van genegenheid in haar ogen. ‘… maar het klopt dat het familiebedrijf erg achteruit is gegaan toen hij aan het roer stond. Dankzij de genen van zijn grootvader en zijn eigen stalen vasthoudendheid heeft Damien het weer uit het slop gekregen.’


  ‘Het eerste wat me aan hem opviel,’ zei Harriet droogjes, ‘was hoe arrogant hij was. Ik heb me nog nooit zo… gerechtvaardigd gevoeld is niet de goede uitdrukking, maar het was wel een soort opluchting toen ik hem een klap in zijn gezicht gaf. Hoewel ik me toen ook heb laten kussen…’ ze stopte en beet op haar lip.


  ‘Die eerste dag dat je op Heathcote was?’ vroeg Isabel, en toen Harriet knikte moest ze lachen. ‘Sorry,’ zei ze, ‘maar ik wist dat er iets tussen jullie was gebeurd, en Charlie ook.’


  ‘Charlie betrapte ons,’ zei Harriet somber. ‘Daarom wist hij het.’ Toen moest ze glimlachen. ‘Je had zijn gezicht moeten zien.’ Maar haar glimlach vervaagde en ze sloeg een hand voor haar mond. ‘O god, laat hem alsjeblieft ongedeerd zijn!’


  Isabel stond op en sloeg haar armen om Harriet heen. ‘Ik denk dat we beter naar bed kunnen gaan. We kunnen vanavond toch niets doen. Slaap lekker, lieve schat.’


  ‘Slaap lekker,’ fluisterde Harriet terug.


  


  Maar eenmaal in het appartement had Harriet helemaal geen zin om naar bed te gaan. En dat kwam niet alleen door Charlie, hoewel ze verschrikkelijk ongerust was.


  Het kwam ook door de verrassende opmerking van Isabel. Dat het haar was opgevallen gaf wel aan dat het geen enkele zin had om te ontkennen dat ze tot over haar oren verliefd was op Damien.


  Maar hoe had ze zichzelf verraden? Ze had het pas kort geleden aan zichzelf durven toegeven. Daarvoor had ze het de hele tijd proberen te onderdrukken.


  ‘Waarschijnlijk ben ik hopeloos doorzichtig,’ mompelde ze hardop. ‘Misschien loop ik wel met mijn hoofd in de wolken. Misschien had ik niet door hoe ik reageerde als zijn naam werd genoemd? Of misschien hadden Isabel en Charlie het er samen over gehad? Zagen ze iets aan Damien, aan ons allebei, wat ze niet verwacht hadden?’


  Ze schudde haar hoofd en met een diepe zucht besloot ze hem een kop warme chocolademelk te brengen.


  Maar stel dat hij niet van chocolademelk houdt? Hij drinkt ook geen thee. Niet dat dat op elkaar lijkt. Misschien kon ze hem beter iets sterkers brengen, een Irish coffee wellicht?


  


  Ze trof hem in zijn studeerkamer, waar hij uit het raam zat te staren.


  De wind was gaan liggen en de lucht was helder waardoor de sterren hun licht in het water weerkaatsten. Een bleek partje maan stond aan de hemel.


  Damien verroerde zich niet toen ze zacht aanklopte, waardoor ze dacht dat hij haar niet had gehoord.


  Ze zette het dienblad met twee Irish coffees op het bureau en liep naar hem toe. ‘Is er al nieuws?’ vroeg ze.


  Hij draaide zijn hoofd naar haar toe. ‘Nee.’


  ‘Ik heb wat… vloeibare versterking meegebracht.’ Ze gebaarde naar de glazen op het dienblad.


  Hij keek ernaar, probeerde te glimlachen en stak zijn hand naar haar uit.


  Ze aarzelde even en nam hem toen aan, hoewel ze maar al te goed wist wat er ging gebeuren. Zonder te aarzelen stapte ze in zijn armen.


  Hij omarmde haar losjes en zei met een vleugje humor in zijn stem: ‘Er is één ding wat je sowieso leuk aan me moet vinden.’


  ‘Wat dan?’ zei ze zachtjes, terwijl zijn nabijheid haar begon te bedwelmen.


  ‘Ik ben langer dan jij.’


  Ze glimlachte. ‘Klopt.’


  Hij streek met zijn vingers over haar kaak. ‘Helpt dat? Of hou je meer van kleine mannen?’


  ‘Nee,’ zei ze bloedserieus. ‘Dan voel ik me een reuzin. Nee, je hebt echt een voordeeltje te pakken.’


  ‘Mooi zo. Ik bedoel, dat voelt goed. Ik kreeg al bijna een minderwaardigheidscomplex.’ Hij zuchtte diep. ‘Wat moet ik nou, als het mis is met Charlie?’


  Harriet legde haar armen om hem heen en haar hoofd tegen zijn borst. ‘Zo moet je niet denken. Zover is het nog niet en zover komt het misschien wel nooit.’


  ‘Het is zo’n groot gebied, en als het niet dor en droog is dan zijn er wel beekjes met krokodillen erin. Dat weet ik, want ik heb daar gevist.’ Hij trok haar steviger tegen zich aan.


  ‘Maar ze hebben vast de modernste opsporingsapparaten. Geef het alsjeblieft nog niet op.’


  ‘Wat klink je toch verstandig. En wat voel je toch lekker,’ voegde hij er bijna onhoorbaar aan toe.


  ‘J-jij ook,’ stamelde ze en ze hief haar mond naar zijn lippen.


  


  ‘Dit gaat te ver,’ zei hij een poos later.


  Ze kwamen hijgend los van elkaar.


  ‘Ik hoop dat je me dit niet kwalijk neemt.’


  Harriet keek hem ernstig aan. ‘De laatste keer stoorde het me wel een beetje.’


  Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Wat?’


  Ze grinnikte. ‘Dat je me nooit hebt gevraagd wat ik lekker vind. Je ging gewoon je gang.’


  ‘Miss Livingstone,’ zei hij toen formeel. ‘Vertelt u me alstublieft wat in dezen uw voorkeur heeft. Opdat ik het niet mis heb.’ Hij trok haar weer tegen zich aan en pakte haar heupen vast.


  ‘Op dit moment, lijkt dat precies hetzelfde te zijn als wat uw voorkeur heeft,’ zei ze bibberend en ze sloeg haar armen om zijn nek.


  Ze keken elkaar lang en indringend aan.


  Harriet probeerde met haar blik over te brengen dat ze zijn behoeftes en sterke emoties begreep en dat ze hem wilde troosten.


  Hij blies zijn adem uit en zei: ‘Weet je het zeker?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze.


  Hij keek om zich heen en gebaarde naar de ruime bank. ‘Hier?’


  ‘Als je geen hooiberg hebt…’ zei ze met een twinkelend lichtje in haar ogen.


  ‘Ik eh…’ begon hij aarzelend, maar toen zag hij de pretlichtjes.


  Even leek het alsof zijn armen om haar heen haar probeerden fijn te knijpen.


  ‘Oké,’ fluisterde hij in haar haar en daarna werd er lange tijd geen woord meer gesproken.


  Tijdens de momenten die daarop volgden kon Harriet alleen maar denken: zie je wel. Ik had gelijk. Hij weet precies hoe hij een vrouw zo moet beminnen dat ze hoogtepunten bereikt waarvan ze niet wist dat ze bestonden…


  Dat was namelijk precies wat er met haar gebeurde. Van een redelijk timide minnares – ineens realiseerde ze zich beschaamd dat ze dat was – veranderde ze in een heel ander wezen.


  Ze snakte naar zijn handen op haar huid. Ze hielp hem bij het uitkleden en genoot van de manier waarop hij haar aanraakte en streelde.


  Toen ze eenmaal samen naakt op de bank lagen deed ze geen moeite haar opwinding te verbergen.


  Hij nam haar borsten in zijn handen, zoog aan haar tepels en liet vervolgens zijn vingers langs haar lichaam naar beneden glijden.


  Ze klampte zich aan hem vast terwijl het verlangen haar als een golf overspoelde en er nog maar één ding was dat ze wilde… Dat hij bezit van haar nam. Uitdagend bewoog ze haar lichaam tegen hem aan, liet haar vingertoppen op ontdekkingstocht over zijn lijf gaan tot hij het uitgromde en ze op haar rug werd gedraaid.


  Nadat hij zichzelf ervan had verzekerd dat ze klaar voor hem was, kwamen ze onmiddellijk samen en alsof ze één waren bewogen ze ritmisch in een opgejaagd tempo tot aan die sensationele hoogte.


  ‘O!’ hijgde ze, haar rug krommend.


  Hij legde zijn hoofd tussen haar borsten en schokkend kwamen ze samen tot een hoogtepunt.


  


  ‘Harriet?’


  ‘Hm?’


  ‘Alles oké?’


  ‘Echt wel.’ Haar ogen bleven gesloten maar ze glimlachte een geheimzinnig lachje.


  Hij grijnsde en kuste haar zachtjes op haar haar. ‘Wacht even.’


  Protesterend kwam ze in beweging. ‘Niet weggaan!’


  ‘Ik ben zo terug.’ Hij controleerde zijn mobieltje en keek op het scherm van de computer.


  Vragend keek ze hem aan.


  Maar hij schudde van nee alvorens hij de kamer verliet.


  Even later was hij terug met een laken, een deken en een stel kussens. En hij had een korte broek aangetrokken.


  Hij stopte haar in en zorgde ervoor dat ze lekker lag. Toen hield hij abrupt op. ‘We hebben hier wel zes slaapkamers waar we heen zouden kunnen gaan. Ik weet niet waarom we dat niet meteen hebben gedaan?’


  ‘Omdat we niet meer zo praktisch ingesteld waren?’ suggereerde ze.


  Hij ging naast haar op de bank zitten en aaide over haar hoofd. ‘Als ik het me goed herinner had jij het zelfs over een hooiberg.’


  ‘Ik bedoel maar. Niet zo praktisch.’


  ‘Je glazen met vloeibare versterking zijn inmiddels wel afgekoeld,’ merkte hij op. ‘Ik haal iets anders.’


  ‘Niet doen,’ Harriet ging snel rechtop zitten en trok het laken voor haar borst. ‘Ik bedoel, je moet Isabel niet wakker maken. Ze schrikt zich rot, ook al denkt ze dat we…’ snel hield ze haar mond en ze hoopte maar dat hij niet zou zien hoe ze begon te blozen.


  Het leek erop dat hij het niet had gemerkt toen hij zei: ‘Isabel heeft beneden haar eigen appartement. Het is helemaal afgesloten, ze hoort niets. Ik ben zo terug. En jij gaat…’ zijn lippen krulden op in een verleidelijke glimlach, ‘nergens heen.’


  En dat deed ze ook niet, maar ze trok wel weer haar slipje en T-shirt aan.


  


  Het was geen cognac, zoals ze verwacht had, maar een fles champagne die hij mee terugbracht.


  Harriet bestudeerde de donkergroene fles met gouden folie en de twee flûtes die op een dienblad stonden dat hij op zijn bureau zette. ‘Moeten we dat wel doen?’ zei ze voorzichtig. ‘Onder deze omstandigheden?’


  Het haar hing voor zijn ogen en hij droeg alleen die korte broek. Hij kon er gewoon niet prachtiger uitzien, dacht Harriet toen hij de fles oppakte. Die brede schouders, het donkere borsthaar en zijn platte buik. Die lange slanke benen. Hij was schitterend, dacht ze en ze kreeg een steek in haar maag. Hoe zou ze hem ooit kunnen vergeten…


  ‘Onder deze omstandigheden,’ zei hij terwijl hij het ijzerdraad van de kurk verwijderde, ‘moeten we niet alleen toosten op ons tweeën, maar ook op Charlie Walker Wyatt. Waar je ook bent, jongen, ik hoop dat je veilig en gezond bent!’


  Daarop liet hij de kurk uit de fles knallen en schonk twee glazen. Een ervan gaf hij aan Harriet. Ze toostten.


  ‘Op Charlie,’ zei hij.


  ‘Op Charlie,’ echode ze. ‘Opdat hij veilig en gezond is.’


  Zijn telefoon trilde. Hij greep er onmiddellijk naar en las wat er op het schermpje stond. Toen slaakte hij een diepe, opgeluchte zucht. ‘Ze hebben hem gevonden. Ze hebben de plek gevonden waar het toestel is neergestort en de hele bemanning heeft het overleefd. Charlie heeft een gebroken arm en een gebroken been en wat schaafwonden, maar maakt het naar omstandigheden goed.’


  Harriet vloog overeind en dook in zijn armen. ‘Denk je dat ze ons gehoord hebben, wie het daarginds dan ook voor het zeggen heeft? Ik bedoel in de hemel én in Noord-West Australië? Ik denk het wel hoor!’


  Lachend keek hij haar aan. ‘Misschien heb je gelijk.’


  ‘Waar is hij nu?’


  ‘Ze brengen hem naar het ziekenhuis in Darwin. Daar blijft hij een aantal weken. Waar is je glas?’


  ‘Hier.’ Ze stond op om het van het bijzettafeltje te pakken en hield het hem voor zodat hij haar kon bijschenken.


  Toen hij klaar was bekeek hij haar van top tot teen en trok vragend een wenkbrauw op. ‘Was je al helemaal klaar met me?’


  Harriet bekeek zichzelf. ‘Nee hoor, helemaal niet,’ ontkende ze. ‘Ik voelde me alleen een beetje… naakt.’ Ze grijnsde. ‘Niet dat ik nu wél veel aanheb, maar goed.’


  ‘Kleed je alsjeblieft niet verder aan,’ verzocht hij. ‘Ik ben zo terug. Even het goede nieuws aan Isabel vertellen.’


  


  Ze zat nog steeds op de bank met het laken over haar benen toen hij even later terugkwam. Hij pakte zijn glas, ging naast haar zitten en sloeg een arm om haar schouders.


  ‘Proost!’


  ‘Proost!’ ze nam een slokje van haar champagne en legde haar hoofd tegen zijn schouder. ‘Op wie proosten we deze keer?’


  ‘Op ons,’ zei hij terwijl hij een hand door haar haren liet gaan.


  ‘We hebben nu allebei een broertje dat in de kreukels ligt, dus ja, op ons!’


  ‘Klopt,’ zei hij, ‘Maar ik bedoelde eigenlijk op ons en wat er zojuist tussen ons op deze bank is gebeurd en dat ik hoop dat dat nog heel vaak zal gebeuren. Hoeft niet per se in een studeerkamer of een hooiberg te zijn… een bed is ook goed,’ zei hij met een vleugje humor. ‘Wat ik eigenlijk wil zeggen is: wil je met me trouwen, Harriet Livingstone?’


  In de oorverdovende stilte die daarop volgde vroeg Harriet zich af waarom ze dit niet had zien aankomen. Misschien omdat hij duidelijk had gezegd dat hij te cynisch was geworden om nog een keer te trouwen?


  ‘Harriet?’ Hij liet zijn arm van haar schouders glijden en tilde haar kin op zodat ze hem wel aan moest kijken. ‘Wat is er?’


  Haar ogen stonden groot, donker en blauw. ‘Je zei…’ begon ze zachtjes.


  ‘Vergeet wat ik eerder heb gezegd over het huwelijk. Heb jij nooit iets gezegd of gedaan waar je onmiddellijk spijt van had?’ Hij wachtte niet op haar antwoord. ‘Ik wel en dat was een van die keren. En trouwens, alles is nu anders.’


  ‘Er is helemaal niets anders,’ ontkende ze.


  ‘Zie je nou wel,’ zei hij lijzig. ‘Je zoent me een keer en hebt meteen weer de neiging om op de vlucht te slaan. En blijkbaar is dat ook je standaard aanpak nadat je met me hebt gevreeën alsof…’ hij pauzeerde even en keek haar diep in de ogen. ‘… alsof je leven ervan afhing.’


  Harriet ademde gefrustreerd in en uit. ‘Ik heb helemaal geen “standaard aanpak”,’ siste ze door haar tanden.


  ‘En waarom heb je dan op zo’n manier met me gevreeën?’


  Ze deed haar mond open en maakte een geïrriteerd gebaar. ‘Ik had medelijden met je… en met mezelf. Het was zo eenzaam en angstaanjagend voor je dat je niet wist hoe het met Charlie was; het was verschrikkelijk. Daarom,’ ze hief haar kin op, ‘heb ik het gedaan.’


  ‘Dat was vast niet het enige.’


  Harriet schoof onrustig heen en weer en zuchtte. ‘Nee. Natuurlijk. Er bestaat overduidelijk een… aantrekkingskracht tussen ons.’


  ‘Dank je wel,’ zei hij met een stem die droop van de ironie. ‘En waarom was het dan zo’n slecht idee? We lieten kennelijk allebei onze terughoudendheid varen. En onze vooroordelen ook.’


  Met het schaamrood op haar kaken moest Harriet toegeven dat dit inderdaad het geval was. ‘Tijdelijk ja. Maar je kunt niet de rest van je leven in bed doorbrengen. En ik krijg het gevoel dat het huwelijk juist een snelkookpan is waarin je vooroordelen alleen maar onder druk komen te staan.’


  ‘Ga nou niet de filosoof uithangen, Harriet Livingstone.’


  ‘Hoezo?’ brieste ze. ‘Doe niet zo stom. Dit is toch gewoon een kwestie van gezond verstand?’


  Hij glimlachte kort. ‘Oké. Wat dacht je hiervan: als je niet met me wilt trouwen, wil je dan een relatie met me? Dan kunnen je vooroordelen vrijelijk blijven rond dwarrelen in plaats van te sudderen in een snelkookpan.’


  Harriet ging rechtop zitten. ‘Komt niets van in. En ik zal je vertellen waarom. Je voelt je schuldig ten opzichte van mij, of niet? Anders zou je nooit zo snel van gedachten veranderen. Nou dat is nergens voor nodig. Ik red me wel.’


  Nu verdween alle geamuseerdheid uit zijn blik. ‘Luister eens,’ zei hij streng. ‘Als ik me schuldig voel ten opzichte van jou, dan is dat mijn goed recht. Je kwam hier op Heathcote met een overduidelijk trauma, een trauma dat je volgens mij ook al had toen we die botsing kregen. Je was zo mager als een lat, alleen maar omdat een of andere kerel je had ingeruild voor een andere meid…’


  ‘Niet zomaar een andere meid,’ wierp Harriet tegen. ‘Ze was mijn beste vriendin.’


  Toen was hij stil.


  ‘Iemand van wie ik hield en die ik vertrouwde,’ ging ze door. ‘We leerden elkaar kennen in het laatste jaar van de middelbare school. Tot die tijd had ik geen goede vrienden gehad omdat we zo vaak verhuisden. Daarom betekende ze zoveel voor me, denk ik. Toen gingen Carol en ik samen studeren en we deden alles samen. We zijn samen met een rugzak door Europa getrokken, hebben samen een zomerlang gewerkt bij een veehouder; we deden zó ontzettend veel samen. En tussendoor hadden we hier en daar wat met jongens, niets serieus, totdat ik Simon leerde kennen en zij Peter. Een tijdje deden we toen alles met z’n viertjes. Maar toen groeiden we uit elkaar. Simon en ik hadden het over trouwen. Carol en Peter waren minder serieus.’ Ze stopte en haalde haar schouders op.


  ‘En toen was Simon opeens ook niet meer zo serieus,’ vulde Damien aan.


  Harriet knikte. ‘Ik denk wel dat Carol het probeerde te vermijden, maar dat is niet gelukt. Zij zijn nu wél getrouwd. Dus zie je, het was dubbel verraad. Dat maakt het zo pijnlijk. En in die periode overleed ook mijn vader en kreeg mijn broer dat ongeluk… en ik… ik was alleen. Iedereen om wie ik gaf verdween, of raakte gewond. Ik weet niet meer hoe ik mezelf bij elkaar geraapt heb, maar toen ik dat eenmaal had gedaan besloot ik dat ikzelf de enige was op wie ik kon vertrouwen.’


  ‘Dat snap ik heel goed,’ zei hij teder.


  ‘En het is niet iets wat ik nog een keer wil meemaken, verraad, in welke vorm dan ook. Daarom…’ ze keerde haar gezicht naar Damien, ‘ben ik niet bereid om met je te trouwen of een relatie met je te beginnen.’


  ‘Maar…’


  ‘Nee.’ Ze legde haar hand over die van hem. ‘Ik ben absoluut niet van plan om verliefd op je te worden om er vervolgens achter te komen dat je me niet vertrouwt of niet in de liefde gelooft.’


  ‘Wat jij nodig hebt,’ zei hij na een lange, pijnlijke stilte, ‘is iemand zoals Charlie.’


  Harriet veerde geschrokken op.


  ‘Ik bedoel niet precies Charlie zelf,’ ging hij door. ‘Ik bedoel zo’n ongecompliceerd iemand, zonder rare fratsen, zonder bagage.’


  Hij duwde het laken opzij en stond op.


  Harriet keek naar hem op, haar lippen enigszins vaneen, haar ogen vragend. ‘Wat… wat doen we nu?’ vroeg ze onzeker.


  Damien Wyatt keek haar met een verwrongen mond aan. ‘Niets.’ zei hij.


  ‘Niets,’ herhaalde ze.


  ‘Wat had je dan gedacht?’


  ‘Ik… ik weet het niet,’ stamelde ze.


  ‘Dat ik je eruit zou gooien?’


  ‘Nou, nee. Dat nou ook weer niet.’ Harriet greep naar haar korte broek en trok hem aan.


  ‘Morgenochtend vroeg vertrek ik naar Darwin, en ik blijf bij Charlie zolang als hij me nodig heeft. Daarna…’ ging hij met een verwrongen gezicht verder, ‘ga ik naar Afrika. Ondertussen kun jij mijn moeders collectie afmaken en met de schilderijen beginnen.’


  ‘Ik weet niet of ik dat wel kan doen.’


  ‘Doe nou maar. Ik weet zeker dat het goed is voor je broer om jou in de buurt te hebben.’


  Harriet beet op haar onderlip.


  Damien keek haar strak aan.


  Toen werd ze zich bewust van zijn blik, en alles wat zich in deze kamer had afgespeeld flitste opnieuw door haar hoofd, niet in de laatste plaats haar vurige reactie op zijn aanrakingen. En er gebeurde nog veel meer binnen in haar. Er kwam iets tot leven in haar onderlichaam en ze voelde het verlangen in haar hart groeien; het verlangen om in zijn armen te liggen, een verlangen om bij hem veilig te zijn, een verlangen om bemind te worden… Ze sloot haar ogen. Natuurlijk ging dat allemaal niet gebeuren. Maar toch: hoe kon ze bij hem weggaan?


  ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen,’ mompelde ze.


  ‘Het is ook niet makkelijk,’ gaf hij toe. Er lag een tedere glimlach in zijn ogen. ‘Misschien “bedankt voor alles”?’


  Dat stak haar.


  ‘En misschien moet ik gewoon zeggen “pas goed op jezelf”?’ ging hij verder. ‘Ja, dat lijkt me wel toepasselijk. Rij niet meer tegen Aston Martins aan en zo. Maar als je toch ergens hulp bij nodig hebt, schroom dan niet om het me te vragen.’


  Met een onderdrukte snik, greep Harriet naar haar schoenen en rende langs hem heen de kamer uit.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Je werkt veel te hard!’ zei Isabel Wyatt een paar weken later, toen ze in de deuropening van het atelier verscheen en de regendruppels van haar paraplu schudde. ‘Het is nota bene zondag,’ ging ze verder. ‘Zelfs als je niet gelovig bent heb je een rustdag nodig. Wat is er toch met je aan de hand?’


  ‘Niets. Kom binnen. Dan zet ik thee. Ik ben net bezig met de Venetiaanse maskers. Zonde dat ze zo verstoft zijn. Moet je deze prachtige Colombine zien!’ Harriet hield een wit porseleinen masker omhoog dat bezet was met glinsterende steentjes en gekleurde veren.


  ‘Waar komt die naam vandaan?’


  ‘Een Colombine is een personage uit de commedia dell’arte. Meestal is het een dienstmeid die een nogal flirterige roddeltante is, ook wel een kamenier genoemd.’


  ‘Zo eentje die blijkbaar gretig gebruikmaakt van vermommingen om zo te kunnen genieten van allerlei heimelijke affaires,’ zei Isabel.


  Harriet hield eventjes op met afstoffen toen het woord ‘affaire’ viel. En terwijl de gedachten aan Damien Wyatt kwamen opzetten, onderdrukte ze de neiging om heel erg hard weg te rennen van hier en nooit meer terug te komen. ‘Zoiets, ja,’ mompelde ze. ‘Er zitten prototypes van alle soorten maskers bij deze collectie, wist je dat? Maskers gemaakt van leer, bijvoorbeeld.’ Ze hield er een omhoog. ‘Van porselein, zoals de Colombine, en ook van glas. Wist je dat het Venetiaanse carnaval al bestaat sinds 1162, toen de Serenissima, zoals die toen werd genoemd, de stamvader van Aquileia versloeg?’


  ‘Dát wist ik dan weer wel,’ Isabel nam het leren masker van Harriet aan. ‘Ik ben zelf wel eens naar het Venetiaanse carnaval geweest. En ik weet ook dat het in 1797 verboden werd door de koning van Oostenrijk. Niemand schijnt trouwens te weten waarom de bevolking van Venetië zich zo hartstochtelijk graag verkleedt. Kom eens mee.’


  ‘Waarheen?’


  ‘Naar boven, naar de keuken, waar ik thee voor jou ga zetten. Niet tegenstribbelen!’


  


  ‘Wat is er precies gebeurd?’ vroeg Isabel twintig minuten later, toen ze ieder met een kop warme thee en een stuk kersentaart voor zich aan de kloostertafel zaten.


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Harriet. Ze keek Isabel niet-begrijpend aan.


  ‘Ik bedoel tussen jou en Damien. Ik ben niet van gisteren, Harriet. Ik was van plan me erbuiten te houden, maar je bent duidelijk erg… van slag.’


  Harriet fronste. ‘We passen gewoon niet bij elkaar. Dat is alles.’


  ‘En daarom zie je er zo afgetobd uit en werk je dag en nacht door?’ vroeg Isabel terwijl ze haar spottend aankeek.


  ‘Het werk moet af,’ zei Harriet kortaf. ‘Het duurde echt te lang, ik kwam er maar niet doorheen! Er is zelfs een hele keuken verbouwd terwijl ik nog steeds met dezelfde klus bezig ben! En ik wil gewoon snel weg van Heathcote en zorgen dat ik Damien Wyatt nooit meer hoef te zien.’


  ‘Ik ben blij dat dat niet voor alle Wyatts geldt.’


  Harriet durfde haar niet aan te kijken. ‘Het spijt me. Nee, natuurlijk geldt dat niet voor jou. Of Charlie. Maar ik wil het liefst weg zijn voordat Damien en Charlie terugkomen uit Darwin. Geloof me, het is gewoon een slecht idee als wij nu allebei op dezelfde plek zijn.’


  Isabel deed haar mond open, aarzelde, en zei toen: ‘Dus je gaat de schilderijen niet doen?’


  ‘Ik… nee.’


  ‘En je broer dan?’


  Harriet ging nerveus met haar tong langs haar lippen. ‘Die gaat vooruit.’ Natuurlijk dacht ze steeds aan Brett en hoe veel gemakkelijker het zou zijn om rond te komen als ze de schilderijen wél zou doen. Maar hoe groot haar schuldgevoel ook was, het zorgde er niet voor dat ze besloot te blijven. Niet na…


  Ze zuchtte en schoof de schaal met de kersentaart richting Isabel. ‘Die heb ik voor Charlie gebakken, als welkomstcadeau,’ bracht ze ongelukkig uit, waarop ze abrupt opstond en naar het raam liep. Starend naar het troosteloze, regenachtige uitzicht zei ze zacht: ‘Hij is gek op kersentaart.’


  ‘Ze komen morgen thuis.’


  


  ‘De herfst is goed begonnen, zeg,’ zei Brett.


  Harriet dook in de kraag van haar jas en beaamde het.


  Ondanks de kou waren ze buiten. Brett vond het heerlijk om buiten te zijn zolang het kon, dus had ze hem met zijn rolstoel naar een prieeltje op het terrein van het revalidatiecentrum geduwd. Maar het was er minder beschut dan ze gehoopt had, want de wind had zelfs zijn weg in het prieeltje weten te vinden.


  ‘Ik wil je iets laten zien,’ zei hij.


  Nieuwsgierig keek Harriet hem aan, hopend dat hij niet zag dat ze zich zorgen maakte. Ze probeerde moed te verzamelen om hem te vertellen dat ze terug zou gaan naar Sydney.


  ‘Hier.’ Hij pakte de deken die ze over zijn benen had gelegd en gaf hem aan haar.


  ‘O, het gaat wel hoor,’ protesteerde ze.


  ‘Je ziet er anders half bevroren uit,’ antwoordde hij met een grijns. ‘Maar ik wil alleen maar dat je hem even vasthoudt.’ En terwijl hij dat zei kwam hij overeind uit de rolstoel en liep zonder enkele hulp een rondje door het prieel, met een onzekere, schokkerige tred. Toen ging hij voor haar staan.


  Harriets mond was opengevallen en haar ogen waren zo groot als schoteltjes.


  ‘En, wat zeg je daarvan?’ vroeg hij, glimmend van trots.


  ‘O Brett!’ riep ze verheugd uit. ‘Wat een vooruitgang! Wanneer? Hoe? Hoezo? Ik bedoel…’ ze stopte. ‘Je hebt het voor me geheimgehouden!’ verweet ze hem.


  ‘Ja. Ik wilde dat het een grote verrassing was.’ Hij sloeg zijn armen om haar heen en wankelde een beetje. ‘Ik heb nog een flinke weg te gaan, hoor.’


  ‘Ga zitten, ga zitten,’ drong ze onmiddellijk aan. ‘En vertel alles. Ik denk dat ik een gedeelte wel kan raden. Komt het door die nieuwe fysiotherapeute?’


  Brett ging zitten en knikte. ‘Ja. Het is voor een groot deel te danken aan Ellen. Maar niet alleen als fysiotherapeut. Ze…’ hij aarzelde. ‘Ze heeft me aan de praat gekregen. Letterlijk. Blijkbaar was ik op een bepaald niveau blijven steken en ze vroeg op een dag of er iets was waar ik me zorgen over maakte. Iets anders dan het overduidelijke uiteraard. En toen kwam ik erachter dat er inderdaad zoiets was, iets waardoor ik me soms hulpeloos en hopeloos voelde.’


  ‘Wat was dat dan?’ vroeg Harriet angstig.


  Hij lachte naar haar en legde zijn hand over de hare. ‘Jij,’ zei hij eenvoudigweg.


  Harriet hield haar adem in.


  ‘Vanwege alle dingen die je voor me hebt opgegeven,’ ging hij verder. ‘Omdat ik niet wist hoe ik je daar ooit voor zou kunnen bedanken. En omdat het me helemaal niet aanstond dat je voor die vent ging werken en ik daar helemaal niets aan kon doen.’


  ‘O Brett!’


  ‘Op de een of andere manier kreeg Ellen me zover dat ik haar dit allemaal vertelde. En toen zei ze dat het beste wat ik voor je kon doen was weer te gaan lopen. Het leek alsof…’ hij schudde zijn hoofd, ‘alsof ik daardoor weer een nieuwe impuls kreeg,’ zei hij verwonderd. ‘Maar ik ben er nog niet.’


  ‘Zal Ellen je ook bijstaan tijdens de rest van het traject?’ vroeg Harriet.


  ‘Ik denk het wel. Ik hoop het. Ze… we…’ hij zag er tegelijkertijd beschaamd en opgetogen uit. ‘We kunnen erg goed met elkaar opschieten.’


  Harriet omhelsde hem opnieuw. ‘Daar ben ik heel erg blij om. Heel erg blij,’ herhaalde ze. ‘Want ik vertrek morgen naar Sydney. Ik weet het, ik weet het,’ zei ze toen ze zijn verbaasde gezicht zag. ‘Het is nogal onverwacht, maar ik ben ein-de-lijk klaar met die klus! En ik wil op zoek naar een nieuwe. En, ik heb je toch verteld over zijn broer?’


  Brett knikte.


  ‘Nou, zij komen morgen terug uit Darwin. Dat wordt echt zo’n familiehereniging.’


  Brett staarde haar aan. ‘Wat heeft hij je aangedaan?’


  ‘Aangedaan?’ Ze knipperde.


  ‘Aangedaan ja,’ zei Brett bozig. ‘Die Damien Wyatt.’


  ‘Niets! Hij is best… best aardig geweest, over het algemeen…’


  ‘Ach, schei toch uit, Harry,’ zei Brett bezorgd. ‘Ik kan toch zeker zelf wel zien dat je er gekweld uitziet?’


  Harriet bracht een hand naar haar mond. ‘Is dat zo? Ik bedoel, ben ik zo’n open boek?’


  ‘Ja, dat ben je inderdaad. Voor iemand die zo in zichzelf gekeerd kan zijn, ben je verrassend makkelijk te lezen,’ merkte hij droogjes op.


  Harriet beet op haar onderlip en ademde diep in. ‘Wat er dan ook met me is, het komt niet door hem,’ zei ze. ‘Het komt door mezelf. En ik hoop dat je dat gelooft en,’ ze stond op, ‘ik wil dat je het uit je hoofd zet zodat je je kunt concentreren op het vervolg van dit wonderbaarlijke herstel van je. Ellen heeft namelijk gelijk. Het allermooiste wat je me kunt geven is je eigen herstel.’


  


  ‘Ik kan je zo niet laten gaan,’ zei Isabel de volgende ochtend toen ze zag dat Harriet haar spullen in Bretts oude jeep gooide. ‘Dat vergeeft Damien me nooit!’


  Het was een stormachtige herfstdag.


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Harriet. ‘Jullie hebben al genoeg aan je hoofd met Charlie. Bovendien,’ voegde ze er met een zekere scherpheid aan toe, ‘ben ik helemaal geen slechte chauffeur.’


  ‘Daarover zijn de meningen verdeeld zijn.’ Isabel zag er opstandig uit. ‘Neem alsjeblieft de Holden!’


  ‘Nee, dat kan ik niet aannemen,’ beweerde Harriet. ‘Die is niet van mij!’


  ‘Aha!’ riep Isabel uit toen ze een inval kreeg. ‘Maar je zou wel kunnen zeggen dat hij van míj is!’


  Harriet hield niet op met het inpakken van de auto.


  ‘Wat ik eigenlijk bedoel,’ ging Isabel verder, ‘is dat ik een aandeel heb in Heathcote, inclusief alle apparaten en werktuigen. Dus heb ik ook het recht om dingen weg te doen. Bij dezen schenk ik jou de blauwe Holden!’ zei ze triomfantelijk. ‘Zo zeg je dat toch?’


  Harriet propte de laatste tas in de jeep en deed de achterklep dicht. Toen liep ze op Isabel af en sloeg haar armen om haar heen. ‘Ik zal je nooit vergeten,’ zei ze zachtjes. ‘Dank je wel dat je zo aardig voor me bent geweest, maar ik moet nu echt gaan. Ik kan niet uitleggen waarom, maar geef alsjeblieft niet Damien de schuld.’


  Isabel sloeg haar armen om haar heen en haalde daarna een zakdoekje tevoorschijn.


  Hierop volgde een afscheid dat minstens zo moeilijk was. Tottie zat ontroostbaar naast het bestuurdersportier.


  ‘O,’ bracht Harriet zachtjes uit. Een storm van emoties die ze onder bedwang had willen houden, kwam met alle geweld opzetten en de tranen sprongen in haar ogen. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen, Tottie. Ik zal je zo ontzettend missen.’ Ze knielde naast de hond en sloeg haar armen om de hals van het dier. ‘Het spijt me, maar ik moet echt gaan.’


  Een paar minuten later reed ze de lange, bochtige oprit af. In haar achteruitkijkspiegeltje zag ze hoe Isabel Tottie bij de halsband vasthield zodat die niet achter de auto aan zou rennen.


  Opeens stond ze voor het grote hek. Het huis was uit het zicht verdwenen en eindelijk liet ze haar tranen de vrije loop. Op de weg stond een bord dat waarschuwde voor uitgaand verkeer bij de poort van Heathcote, maar er stond geen waarschuwingsbord bij de poort zelf dat er vanaf de oprit slecht zicht was op aankomend verkeer op de weg.


  Hoe dan ook, Harriet had hier al tientallen keren gereden, dus misschien kwam het doordat ze huilde en haar bril was beslagen dat ze de ambulance niet zag aankomen en zo schrok dat ze het stuur omgooide en recht tegen een van de pilaren van de poort op reed.


  


  Damien zette Harriet voorzichtig op een stoel en zei op een vermoeide toon: ‘Wat moet ik toch in godsnaam met jou?’


  ‘Niets,’ antwoordde Harriet gespannen, terwijl ze hem zichtbaar geïrriteerd aankeek.


  Ze waren in het appartement boven het atelier. Al haar spullen waren weer uit Bretts wagen geladen en Harriet zat ertussen op een leunstoel. Haar verbonden voet rustte op een krukje.


  De ambulance had Charlie en Damien opgehaald van het vliegveld omdat Charlie vanwege al zijn gips en hechtingen moeilijk in en uit een gewone auto kon komen. De ambulance had geen enkel krasje overgehouden aan het ongeluk bij de poort, evenals – wederom – Bretts jeep. Dit in tegenstelling tot de pilaar van de poort; die was ingestort tot een hoopje puin. En Harriet had op de een of andere manier haar enkel verzwikt. De verpleger die met Charlie mee was gereisd, had hem verbonden.


  ‘Niets,’ zei Harriet opnieuw. ‘En ik zou het zeer op prijs stellen als je daar niet zo blijft staan en me niet als een kind behandelt.’


  ‘Mijn excuses,’ zei Damien beleefd en hij nam plaats op een stoel tegenover haar. ‘Het is echter niet de eerste keer dat dit gebeurt.’


  ‘En het zou niet zijn gebeurd als… als mensen niet zoveel commentaar op mijn rijstijl hadden gehad en als ik niet aan het…’ Ze schudde haar hoofd en sloot haar ogen. ‘Laat ook maar.’


  ‘Aan het huilen was?’ vulde hij aan.


  Ze sloeg haar ogen naar hem op. ‘Hoe weet jij dat?’


  Hij grimaste. ‘Je zag eruit alsof je had gehuild, rode natte ogen, een betraand vlekkerig gezicht.’


  Het was een tijdlang stil.


  Toen zei ze: ‘Ik huilde gewoon om Tottie. En misschien een beetje om Isabel.’


  ‘Ondanks haar commentaar op je rijstijl?’


  ‘Hoe weet je dát nou weer?’


  ‘Dat heeft ze me verteld. Ze heeft er echt spijt van en heeft me gevraagd haar verontschuldigingen over te brengen.’


  Harriet haalde haar schouders op. ‘Ze bedoelde het goed,’ zei ze nors.


  ‘Dus het was absoluut niet zo dat je een beetje spijt had omdat jij mij nooit meer zou zien?’


  Er volgde een ongemakkelijke stilte waarop Harriet liet volgen: ‘Je weet best dat het nooit wat zou zijn geworden, Damien.’


  ‘Ik weet dat ik een tactische vergissing heb gemaakt toen ik je vroeg met me te trouwen. Ook al vroeg ik het met de beste bedoelingen.’


  ‘Ja,’ Harriet keek hem aan. ‘Je dacht dat ik me zou terugtrekken als je het niet vroeg. Je dacht dat we er een soort zakelijke afspraak over konden maken. Bovendien had je weer last van je schuldgevoel.’


  ‘Dat mag misschien zo zijn,’ zei hij. ‘Maar luister eens, we zitten hier voorlopig allebei vast, dus we kunnen maar beter goede afspraken maken.’


  Harriet trok een wenkbrauw op. ‘Blijf je hier?’


  Hij knikte. ‘Ik heb Afrika uitgesteld totdat Charlie helemaal hersteld is.’


  ‘Ik ben over uiterlijk een week wel weer op de been. Het is alleen maar verzwikt.’


  ‘Best ernstig verzwikt. De verpleger zei dat je ten minste twee weken rust moest houden.’


  ‘Ik word gek als ik twee weken lang niets kan doen,’ zei Harriet somber.


  ‘Je zou met de schilderijen kunnen beginnen.’


  Ze draaide haar hoofd weg om uit het raam te kijken naar de langs scherende wolken. ‘Die verrekte schilderijen weer. Ze achtervolgen me gewoon.’


  ‘Of we zouden een paar dagen naar Hawaï kunnen gaan, of Tahiti.’ Hij klonk ironisch. ‘Samen,’ voegde hij eraan toe met een veelbetekenende blik.


  Harriet ademde in om een tirade te beginnen, maar op dat moment kwam Tottie het appartement binnen, op de voet gevolgd door Isabel.


  En Damien Wyatt keek toe bij de hereniging van zijn hond, zijn tante en zijn… zijn doorn in het oog? Geen slechte omschrijving, besloot hij, want hij voelde zich opeens heel prikkelbaar, waarop hij besloot maar eens te gaan kijken hoe het met Charlie was.


  De verpleger was nog met Charlie bezig, dus liep Damien door naar zijn studeerkamer. Slecht idee. De herinneringen aan een vrijpartij die alleen beschreven kon worden als buitengewoon, kwamen hem onmiddellijk plagen. Daarnaast werd hij herinnerd aan het feit dat hij Harriet Livingstone nog steeds begeerde, ook al was hij kwaad op haar. Maar was hij nou kwaad omdat ze hem had afgewezen? Of omdat ze tegen de poort op was geknald?


  Gewoon ontzettend kwaad, besloot hij. En opeens wist hij wat hem te doen stond. Hij greep naar de telefoon terwijl hij zijn voeten op het bureau legde.


  Gelukkig nam Arthur op, want hij zat op dit moment echt niet te wachten op een prietpraatje met Penny.


  ‘Arthur,’ zei hij. ‘Damien hier. Heb je even tijd om naar Heathcote te komen?’


  Arthur kneep in zijn neusbrug. ‘Nou, Penny is zwanger, dus ik laat haar niet graag lang alleen.’


  ‘Hoe zwanger is Penny eigenlijk?’


  ‘Ongeveer vijf maanden.’


  Alsjeblieft zeg, Arthur, dacht Damien, maar hij zei het niet hardop. Dan moet je nog zeker vier maanden op wacht staan! Hij schraapte zijn keel. ‘Eh, natuurlijk. Het is alleen zo dat Harriet wat hulp nodig heeft.’


  ‘Harriet?’ herhaalde Arthur. ‘Ik dacht dat het allemaal prima ging en dat ze bijna klaar was?’


  ‘Was ze ook. En ze is klaar, maar ik heb voorgesteld dat ze de schilderijen voor ons schoonmaakt, zodat we ze niet op hoeven te sturen.’


  ‘Fantastisch idee van je,’ antwoordde Arthur hartelijk. ‘Ik weet zeker dat ze dat heel goed zal doen.’


  ‘Ja, nou, daar denkt ze zelf helaas anders over en dat komt waarschijnlijk doordat ze momenteel een tikje onthand is. Maar ik dacht, als jij nou langskomt en samen met haar de doeken doorneemt, weet je wel, als ze iemand zou hebben met wie ze erover kan praten, iemand die er verstand van heeft… dat zou wel helpen.’


  Het was even stil totdat Arthur op een raar toontje vroeg: ‘Onthand?’


  ‘Ze heeft haar enkel verzwikt.’


  ‘Hoe?’


  ‘Ze… ze is tegen de poort op gereden. In die… tank van haar broer.’


  Na een korte pauze riep Arthur uit: ‘Ongelooflijk zeg! Dat mens is echt een gevaar op de weg!’


  ‘Eh, er waren misschien wel wat verzachtende omstandigheden.’


  ‘Wat dan? Een hond op de weg die geen schrammetje heeft opgelopen?’


  ‘Nee, dat niet. Maar hoe dan ook, ze is een beetje down en ik…’ hij was even stil omdat hij een plotselinge ingeving kreeg, ‘ik denk niet dat Penny het leuk vindt als Harriet zich zo voelt.’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Arthur. ‘Ik kom morgenochtend wel even langs. Hoe is het met Charlie?’


  


  Een paar minuten later hing Damien op. Vervolgens draaide hij een ander nummer om niet één, maar twee rolstoelen te bestellen en twee paar krukken.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  ‘Hoe is het met Penny?’


  Harriet en Arthur waren in de eetkamer en Arthur duwde haar rolstoel langs de schilderijen die er hingen. Harriet maakte ondertussen aantekeningen.


  ‘Nou, we hadden natuurlijk verwacht dat ze ’sochtends misselijk zou zijn en ook dat ze… ik weet niet, van die emotionele schommelingen zou hebben, en trek zou krijgen in rare dingen zoals augurken met jam, maar het lijkt beter dan ooit met haar te gaan.’


  Harriet verborg een glimlach. Het leek wel of Arthur hier bezorgd om was.


  ‘Maar dat is juist goed nieuws,’ zei ze. ‘Het klinkt alsof ze een probleemloze zwangerschap heeft. O!’ Harriet staarde naar een schilderij aan de muur. ‘Ongelooflijk dat die me niet eerder is opgevallen.’


  ‘Tom Roberts. Heidelbergse School. Een van mijn favorieten. Een gelukje dat ik die op de kop kon tikken,’ zei Arthur zelfingenomen.


  ‘Ik ben dol op zijn strandgezichten,’ zei Harriet dromerig. ‘Waar heb je hem gevonden?’


  Arthur duwde haar een eindje verder de gang in en vertelde het verhaal over hoe hij de Tom Roberts voor Damiens vader had gekocht.


  Harriet luisterde oprecht gefascineerd.


  De uren verstreken en ze hadden het erg naar hun zin tijdens het nalopen van de Wyatt-collectie. Sterker nog, toen ze klaar waren en Arthur haar terug naar haar appartement reed, zei Harriet opgetogen: ‘Arthur, ik heb wat spullen nodig om aan de slag te kunnen.’


  ‘Ik haal alles voor je wat je nodig hebt. Het is al een behoorlijke tijd geleden dat ze voor het laatst zijn schoongemaakt. Ik zit Damien al een hele tijd achter de broek om het te laten doen, dus ik ben blij dat hij jou heeft gevraagd. Het lijkt wel of je hier…’ Hij keek naar Tottie, die naast haar rolstoel lag, ‘heel erg thuis bent.’


  Harriet deed haar mond open om ertegen in te gaan, maar dat zou onbeleefd klinken. Ze knikte alleen maar.


  Kort daarop vertrok Arthur, maar niet voordat hij Damien even opzocht. Die zat weer in zijn studeerkamer, waardoor Arthur een déjà vu kreeg.


  ‘Kom binnen,’ zei Damien nadat Arthur drie klopjes op de deur had gegeven.


  ‘Missie geslaagd,’ zei Arthur. ‘Ze gaat het doen. Ze klinkt er zelfs behoorlijk enthousiast over.’


  ‘Dank je wel.’


  Arthur wriemelde wat aan zijn blauwe colbertje met paarse vliegtuigjes erop en trok een stoel bij. ‘Het is een bijzondere meid, wist je dat?’


  Damien wierp onwillekeurig een vluchtige blik op de bank en besloot meteen dat hij die maar ergens anders neer moest zetten. ‘Ja, dat weet ik,’ antwoordde hij droogjes.


  ‘Penny denkt dat het bij Harriet een kwestie van “stille wateren, diepe gronden” is. En ze betwijfelt of ze ooit over die Simon Dexter heen komt.’


  Damien fronste. ‘Ik dacht dat Penny en Harriet elkaar sinds de studie niet meer hadden gezien en elkaar onlangs weer tegen waren gekomen.’


  ‘Klopt ook, maar er wordt veel gepraat en Penny heeft een behoorlijk grote vriendenkring aan de studententijd overgehouden. Dus toen Harriet opeens weer opdook heeft ze wat navraag gedaan, zullen we maar zeggen, en toen…’


  ‘Simon Dexter,’ onderbrak Damien hem. ‘Profgolfer, die onlangs een miljoen dollar heeft gewonnen, rokkenjager, idool… díé Simon Dexter?’


  Arthur knikte. ‘Ik snap ook niet hoe die twee ooit bij elkaar zijn gekomen. Ik bedoel, ze is niet het type om een groupie te zijn en ze is ook geen sportvrouw. De manier waarop ze altijd tegen dingen opbotst doet vermoeden dat ze nogal ongecoördineerd is, misschien zelfs bijziend.’


  ‘Ze lijdt aan het linkshandigensyndroom,’ zei Damien.


  ‘Nooit van gehoord.’


  ‘Ik ook niet. Eh… was die Simon Dexter laatst niet in het nieuws? Om andere redenen?’


  ‘Zou best kunnen. Ik heb het nieuws de laatste tijd niet echt gevolgd. En ik moest maar weer eens naar huis.’ Arthur stond op. ‘Jij hebt je handen vol de komende tijd. Met Charlie en Harriet. Maar gelukkig is zij maar een week of twee hulpbehoevend.’


  ‘Ja.’


  Tot Arthurs verbazing zakte Damien na dat ene simpele woordje weg in een soort dagdroom. Hij leek niet eens op te merken dat Arthur vertrok.


  Ook Harriet was enige tijd in gedachten verzonken na Arthurs vertrek. Ze vroeg zich af of ze in de val was gelokt met die schilderijen. Nee, vast niet. Damien Wyatt zat momenteel niet bepaald op haar gezelschap te wachten, nadat ze zijn aanzoek had afgeslagen en zijn poort in puin had gereden. Maar hij had Arthur gebeld en Arthur had haar liefde voor de kunst weten aan te spreken en haar enthousiast gemaakt. Ze had zelfs erg veel zin om aan het project te beginnen. Maar waarom? Waarom wilde hij zo graag dat ze bleef? Ze schudde haar hoofd en haar gedachten kwamen weer bij Arthur uit. Hoe hij, ondanks die rare jasjes, zo’n goede gesprekspartner was als het over kunst ging. Ach, die Arthur, dacht ze met een vertederde glimlach. Hoe zou hij de rest van Penny’s zwangerschap doorkomen, laat staan de bevalling?


  


  De volgende morgen was haar enkel nog dikker dan eerst, en pijnlijker. Charlies verpleger gaf toe dat het ook wel gebroken kon zijn en zei dat ze er een röntgenfoto van moest laten maken. Isabel bracht haar naar Lismore, waar op de röntgenfoto te zien was dat er een haarscheurtje zat. De enkel werd ingegipst en ze mocht er niet op lopen zolang het heelde.


  Dat was gemakkelijker gezegd dan gedaan, ontdekte Harriet al gauw. Nadat ze met Isabels hulp op één voet de trap naar haar appartement op was gehinkeld, was ze al doodop.


  ‘Hier moeten we iets aan doen,’ zei Isabel bezorgd. ‘Je kunt niet elke keer als je het huis uit wilt zulke halsbrekende toeren uithalen. Daar had Damien aan moeten denken. Ik zal het er met hem over hebben.’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Harriet tegen haar. ‘Doe alsjeblieft de groetjes aan Charlie en zeg tegen hem dat ik hem over een paar dagen echt zal opzoeken.’


  Met een bezorgde uitdrukking op haar gezicht vertrok Isabel.


  Een uur later kwam Isabel samen met Stan en Damien de trap weer op om Harriet en al haar spullen naar de begane grond van het grote huis te verhuizen.


  Ze had geen puf om tegen te stribbelen.


  Haar nieuwe onderkomen was een gastenverblijf met uitzicht op de tuin, met een zitkamer, een slaapkamer en een eigen badkamer. Het was mooi, vol met bloemen en comfortabel.


  Isabel pakte haar spullen uit en bracht haar een kop thee.


  Toen Harriet weer alleen was klopte Damien aan, waarna hij meteen binnenkwam en de deur achter zich sloot. Hij wond er geen doekjes om.


  ‘Hoe is het?’


  Harriet ging rechtop zitten, staarde hem aan en ging zenuwachtig met haar tong over haar lippen. ‘Wat bedoel je precies?’ vroeg ze met hese stem. ‘Ik heb een botje in mijn enkel gebroken.’


  Hij ging tegenover haar rolstoel zitten. ‘Dat weet ik wel, maar ik vroeg me af,’ hij pauzeerde even, ‘of je wist dat Simon Dexter en zijn vrouw Carol uit elkaar zijn.’


  Harriets ogen werden groot en haar mond viel open.


  ‘Het was op het nieuws. Zo beroemd is hij inmiddels, beroemder dan toen jij hem kende, denk ik.’


  ‘Ja.’ Ze staarde hem aan. ‘Ik… ik had het nog niet gehoord.’


  ‘Golf jij ook?’ vroeg hij.


  ‘Nee joh!’


  ‘Misschien had je net als die paardrijlessen ook gratis golflessen gehad, dankzij je vader.’


  ‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd.


  ‘Hoe heb je Simon dan ontmoet?’


  Harriet keek weg en vouwde haar handen op haar schoot.


  ‘Laat me raden,’ zei Damien zachtjes toen haar wangen langzaam roze kleurden. ‘Je bent tegen zijn auto opgebotst?’


  ‘Niet met een auto,’ zei ze stijfjes. ‘Of nou ja, niet echt een auto.’


  ‘Ik vraag me af wat dat dan wel mag zijn, als het “niet echt een auto” is.’ zei hij verwonderd.


  Ze wierp hem een woedende blik toe. ‘Met een golfbuggy natuurlijk!’


  ‘Natuurlijk! Wat stom van me! En hoe ging dat dan?’


  ‘Mijn vader golfde wel. Ik was op een ochtend mee en hij vroeg me of ik de buggy naar de green wilde rijden terwijl hij een laatste slag vanuit de rough maakte. Ik had nog nooit eerder gereden, maar het leek vrij simpel.’ Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Maar dat léék dus alleen maar zo.’


  ‘Maar Simon heeft er niets ernstigs aan overgehouden.’


  ‘Nee.’ Harriet was even stil en er verscheen een frons op haar voorhoofd. ‘Hoe weet je dat het Simon Dexter was? Volgens mij heb ik zijn achternaam nooit genoemd.’


  Damien keek een tijdje verlegen naar zijn handen en gaf toen toe: ‘Van Arthur.’


  ‘Arthur kent hem niet.’


  ‘Penny dan.’


  ‘Penny kent hem ook niet,’ wierp Harriet tegen.


  ‘Nee, maar Penny heeft een eigen spionagenetwerk. Eigenlijk is ze M van James Bond, maar dan vermomd. Of misschien is ze wel Miss Moneypenny.’


  Harriet voelde de woede weer wegzakken en merkte dat ze zelfs moest glimlachen. ‘Ik snap eigenlijk niet hoe jullie daarop kwamen,’ zei ze.


  ‘We maakten ons zorgen om je. Je leek zo down.’


  Ze ademde diep in en leunde achterover. ‘Ik weet niet precies wat ik ervan moet vinden. Het is eigenlijk best zielig voor hem, toch?’


  Damien beaamde noch ontkende dat. In plaats daarvan stelde hij nog een vraag. ‘Maar wat is er dan met je?’


  ‘Hoezo?’


  ‘Als je niet down bent vanwege Simon Dexter, waarom zie je er dan uit alsof je hart is gebroken?’


  Harriet slikte. ‘Ik had geen idee dat ik er zo uitzag. Waarschijnlijk heeft het gewoon met mijn enkel te maken, in combinatie met het feit dat ik me een sukkel voel…’ Haar stem stierf weg.


  Met opgetrokken wenkbrauwen vroeg hij: ‘Een sukkel, waarom?’


  Harriet zuchtte. ‘Dat hoef ik jou toch zeker niet te vertellen?’


  Hij wreef over zijn kaak. ‘Heb je er spijt van dat je mijn aanzoek hebt afgeslagen?’ vroeg hij met een stem die droop van de ironie.


  ‘Ik zou juist een sukkel zijn als ik wél met je wilde trouwen na wat er met je eerste vrouw is gebeurd en het effect dat dat op jou heeft gehad,’ zei ze nadrukkelijk. ‘Nee, ik voel me gewoon stom, dat is alles.’


  Lange tijd bleef Damien haar aankijken. Haar haar was strak naar achteren gebonden, deze keer geen losse springerige lokken zoals op de avond van Charlies verjaardagsfeest. Geen bescheiden make-up om haar prachtige ogen te accentueren, geen glanzende lippenstift die haar strenge lippen extra uitnodigend maakte. Ook geen schitterende jurk waaronder haar wonderbaarlijk lange benen prijkten. Nee, vandaag had ze niet alleen een joggingbroek aan, maar ook nog haar enkel in het gips. Maar hoe kwam het toch dat het hem eigenlijk niets uitmaakte hoe ze eruitzag?


  Hij bedacht dat hij nog nooit een vrouw had ontmoet die zich zo volledig niet bewust was van haar eigen schoonheid. Ze liep niet te koop met haar benen. Ze knipperde niet overdreven met haar wimpers, behalve als ze heel hard nadacht. Hoe kwam het dat hij haar bleef begeren, ongeacht hoe ze eruitzag?


  Opeens schoot hem iets te binnen. ‘Je bent toch niet zwanger?’


  Harriet deed haar mond open en weer dicht. ‘Nee.’


  ‘Het spijt me,’ zei hij. ‘Dat kwam er een beetje lomp uit. Maar als je zwanger bent –’


  ‘Ben ik niet,’ onderbrak ze hem.


  ‘Zeker weten?’


  Ze keek hem strak aan. ‘Ja.’


  Een tijdlang bleven ze elkaar aankijken, zij met een boze schittering in haar ogen, hij opeens volledig ondoorgrondelijk.


  ‘Harriet,’ zei hij. ‘Het heeft geen zin om het voor me geheim te houden.’


  ‘Ik hou niets voor je geheim!’ protesteerde ze. ‘De kans is toch ook minimaal?’


  ‘Dat hebben wel meer mensen gedacht, totdat ze toch zwanger bleken te zijn. We zijn allebei nogal roekeloos geweest. Misschien kunnen we Charlie de schuld geven?’


  ‘Waarvoor wil je me nu weer de schuld geven?’ zei Charlie die juist op dat moment door zijn verpleger de kamer in werd gereden. ‘Harriet! Hoe is het mogelijk dat we allebei in een rolstoel zitten!’


  ‘Charlie!’ Harriet moest lachen toen ze hem zag. Zijn hoofd was nog altijd dat van dezelfde goedlachse, ondeugende Charlie, maar hij had zijn rechterarm in het gips en in een mitella en zijn linkerbeen stak recht vooruit, ook in het gips.


  ‘O Charlie!’ Ze hees zichzelf overeind en hobbelde op één been op hem af om hem een zoen te geven. ‘Ik ben zo blij dat je er weer bent, ook al werden we door jou roekeloos. Ach, laat ook maar,’ zei ze toen ze zijn niet-begrijpende blik zag. ‘Laat maar.’


  


  Die avond zaten ze met zijn allen aan tafel.


  De nieuwe kok had spiesen met gegrilde zwaardvis en een salade klaargemaakt, met een cognacpudding toe.


  ‘Mmm,’ zei Charlie. ‘Als hij de keuken niet afbrandt is hij minstens zo goed als onze oude kok.’


  ‘Zij,’ verbeterde Isabel hem. ‘Ik heb besloten dat er minder kans op brand is met een vrouw in de keuken.’


  Hoe is het mogelijk, dacht Harriet. Hoe is het mogelijk dat ik hier nu zit alsof ik bij de familie hoor, terwijl ik nog zo van plan was om te vertrekken en nooit meer terug te komen? En hoe is het mogelijk dat Damien ook doet alsof er niets aan de hand is? Ze wierp een heimelijke blik op hem en vond hem moeilijk te peilen. Hij zag er in zichzelf gekeerd uit.


  


  Na het eten ging iedereen weer zijns weegs.


  De verpleger stond erop dat Charlie naar bed ging. Isabel ging naar een bijeenkomst nadat ze Harriet weer terug naar haar kamer had gereden en Damien trok zich terug op zijn studeerkamer.


  Harriet zat nog even in haar rolstoel en besloot toen dat ze doodop was. Met de krukken die Damien voor haar had gehuurd, hobbelde ze door de kamer om zichzelf klaar te maken voor de nacht.


  Toen ze in bed zat en een kussen onder haar enkel legde, bedacht ze dat ze de kamerdeur niet op slot had gedaan. Ze wilde net weer opstaan om daar wat aan te doen, toen de deur naar de gang met een klik openging en Damien binnenwandelde.


  Harriet wilde iets zeggen, maar haar stem weigerde dienst. Ze schraapte haar keel.


  Hij moest het gehoord hebben, want hij liep meteen door naar de slaapkamer en klopte zachtjes op de openstaande deur.


  ‘Alles oké?’ Hij stond aan het voeteneind en bekeek haar in haar grijze nachtpon.


  Harriet knikte. ‘Prima, dank je. Je komt hier om…’ Ze keek hem met grote vragende ogen aan.


  ‘Ik blijf niet lang,’ zei hij nogal kortaf, ‘ik wil alleen even praten.’


  ‘O.’


  ‘Wat zou je hebben gezegd als ik voor iets anders kwam?’


  Harriet slikte. ‘Dat weet ik niet.’


  Hij bekeek haar uitvoerig, waarna hij zich omdraaide om een stoel te pakken. ‘Als je je soms zorgen maakt over je verblijf hier terwijl je de schilderijen doet, mag ik je dan op een aantal dingen wijzen?’ Hij wachtte haar antwoord niet af. ‘Ten eerste lijkt het alsof je het hier naar je zin hebt, je houdt van kunst en ik denk dat het ook geen slechte plek is om te herstellen.’ Hij was even stil, luisterde, en stond vervolgens op om Tottie binnen te laten.


  De hond liep naar het bed en legde haar snuit naast Harriet op de matras.


  Harriet kreeg een warme blik in haar ogen terwijl ze haar aaide. ‘Ik heb je verlaten en de gevolgen waren vernietigend. Hoe zou ik dat nog eens kunnen doen?’ mompelde ze tegen het dier.


  ‘Dat hoeft ook helemaal niet,’ zei Damien. ‘Ik heb toch verteld dat Charlie schaakt?’


  Ze knikte.


  ‘Hij kan wel wat steun gebruiken in deze periode. Hij kan natuurlijk niet de hele dag gaan zitten schaken, maar jullie kunnen vast nog wel meer dingen verzinnen om samen te doen. Jullie zitten voorlopig in hetzelfde schuitje. En jij kunt ook niet de hele tijd schilderijen schoonmaken.’


  Harriet keek hem aan. ‘En jij dan?’


  ‘Wat is er met mij?’


  Ze ging rechtop zitten en vouwde haar handen ineen. ‘Ben jij dan ook hier?’


  ‘Ja. Maar ik zal het druk hebben. Afrika komt namelijk hierheen.’


  Harriet knipperde een paar keer. ‘Hè?’


  ‘Ik heb de boel omgedraaid. In plaats van dat ik met alle machines die kant op ga, komt het bedrijf waar ik zaken mee wil doen hierheen. Ik kan hen misschien geen…’ hij pauzeerde even en ging toen bloedserieus verder, ‘safari aanbieden met leeuwen, luipaarden, buffels, olifanten en nijlpaarden, om maar eens een paar beesten te noemen, maar we hebben hier wel het Great Barrier Reef, de rotsen in Kimberley, het schiereiland Kaap York, het reservaat van Arnhemland en allerlei prachtige plekken om te vissen. En als ze zin hebben in een beetje gevaar, hebben we talloze krokodillen om te trotseren.’


  Harriet moest lachen. ‘Dus zo doe jij zaken?’


  ‘Dat ziet er beter uit… Voor een deel.’


  ‘Wat ziet er beter uit?’ vroeg Harriet nieuwsgierig.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Jij. Het is de eerste keer dat ik je echt zie lachen sinds je tegen de poort op knalde. Maar goed, ik zal hier dus wel af en toe zijn, maar als je bang bent dat ik je lastig zal vallen met… met wat dan ook; dat is nergens voor nodig.’


  Harriet richtte haar aandacht op Tottie, die nog steeds geduldig naast het bed zat. Ze verbaasde zichzelf over haar eigen reactie op hem. Het was een vertrouwd gevoel…


  Maar Damien ging er verder niet op door. Hij tastte in zijn zakken naar zijn telefoon en keek op het schermpje. ‘Sorry,’ mompelde hij. ‘Deze moet ik even nemen. Slaap lekker.’ En daarop liep hij de kamer uit en knipte het licht uit, zodat zij alleen nog het licht van het lampje op het nachtkastje hoefde uit te doen.


  Tottie sjokte achter hem aan toen hij met zijn vingers knipte. De deur ging dicht.


  Ze ging achterover liggen, deed het licht uit en trok het extra kussen in haar armen. Ze omklemde het, terwijl ze naging wat dat vertrouwde gevoel was dat ze had gekregen toen hij had gezegd dat hij haar niet zou lastigvallen. Waarom kreeg ze daardoor een leeg en eenzaam gevoel terwijl ze tegelijkertijd opgewonden en rusteloos werd? Ze snapte er niets van. Ze zou juist opgelucht moeten zijn. Maar in plaats daarvan wilde ze het liefst huilen tot ze in slaap zou vallen.


  Het werd nooit wat. Nooit zou er iets tussen haar en Damien kunnen ontstaan, dat wist ze diep vanbinnen toch wel? Het zou haar vreselijk kwetsen als hij haar niet zou vertrouwen enkel en alleen omdat hij beschadigd was. Als ze niet tot hem door kon dringen, als ze hem zou verliezen…


  Maar hoe moest ze met deze nieuwe pijn omgaan? De pijn van dicht bij hem zijn, onder één dak wonen zelfs, hem begeren, van hem houden…


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Drie maanden later waren er geen rolstoelen en krukken meer te bekennen op Heathcote.


  Charlie en Harriet waren allebei hersteld – Harriet volledig en Charlie bijna helemaal – en Damien Wyatt had zich aan zijn woord gehouden. Hij was nauwelijks op Heathcote geweest.


  Maar op die avond, drie maanden later, kwam hij thuis met het nieuws dat de deal met Zuid-Afrika er eindelijk door was en dat was uitzonderlijk goed nieuws, zei hij, maar hij was nu wel aan vakantie toe.


  ‘Dus ik blijf een tijdje thuis,’ kondigde hij aan terwijl hij zijn servet op tafel legde. Hij droeg nog steeds een driedelig pak en een blauw overhemd, zijn stropdas had hij afgedaan. ‘Trouwens, dat toetje was bijna net zo lekker als een van jouw toetjes, Harriet.’


  ‘Hij wás net zo lekker,’ zei Isabel. ‘Zij heeft het namelijk gemaakt!’


  Damien keek naar Harriet. ‘Waarom heb jij gekookt?’


  ‘Eh…’ Harriet aarzelde.


  ‘De nieuwe kok bleek op meerdere manieren nogal vaardig met de handjes,’ legde Charlie uit. ‘Ze kookte goed, maakte ook heerlijk gebak, maar op een gegeven moment begonnen we kleine bedragen te missen. Je weet wel hoe dat gaat: eerst denk je dat je je vergist, dat je het niet had of al hebt uitgegeven, maar later gebeurde het niet alleen steeds vaker, maar werd ze brutaler en pakte steeds grotere bedragen.’


  ‘Heb je haar ontslagen?’ vroeg Damien aan Isabel.


  ‘Dat niet precies. Ik… ik heb haar laten gaan. Ze heeft een oude moeder die ze moet onderhouden. En aangezien ik nog geen vervanger heb gevonden is Harriet zo aardig geweest om haar taken over te nemen.’


  ‘Waar zouden we toch zijn zonder Harriet?’ mompelde Damien. ‘Maar hoe komt het toch dat Heathcote pyromanen en dieven aantrekt?’


  ‘Cookie was niet echt een pyromaan,’ wierp Isabel tegen. ‘Hij was gewoon… een beetje slordig.’


  Damien trok een gezicht en schoof vervolgens zijn stoel naar achteren. ‘Oké. Nou, dank je wel Harriet. En heb je zo even tijd voor me? Ik ben boven in mijn studeerkamer.’


  


  Isabel zei dat zij de vaat wel zou doen en Harriet sloot zichzelf op in het appartement boven het atelier. Zodra ze weer een beetje mobiel was, had ze erop gestaan om daar weer te gaan wonen in plaats van in het grote huis.


  Ze wist niet precies hoe ze zich op dit moment moest voelen. Er waren drie maanden verstreken en ze had zojuist iets wat verdacht veel op een bevel leek ontvangen om naar het hol van de leeuw te komen. Het leek wel alsof hij erop had gezinspeeld dat zij zich met geheime bijbedoelingen onmisbaar probeerde te maken op Heathcote. Alsof ze er een slaatje uit wilde slaan.


  Als ze heel eerlijk was, moest ze toegeven dat ze de afgelopen drie maanden inderdaad geheime bijbedoelingen had gehad. Ook al was het een ware kwelling voor haar geweest.


  Als hij thuis was, kostte het haar al haar wilskracht om normaal te doen en onaangedaan te blijven onder zijn aanwezigheid. En als hij weg was, kostte het haar al haar wilskracht om niet haar koffers te pakken en te vluchten. Maar dan zou ze zowel Brett als Charlie in de steek laten.


  Wat haar er eveneens van weerhield om te vertrekken waren de schilderijen. Ze had ingeschat dat ze er een maand over zou doen om ze schoon te maken, maar dat bleek een optimistische schatting. Zelfs als ze net zo hard zou doorwerken als ze had gedaan met de collectie van zijn moeder, zou ze er langer over doen.


  Het had haar ook veel tijd gekost om Charlie bezig te houden, totdat ze op het lumineuze idee was gekomen om Charlie en Brett aan elkaar voor te stellen. Die twee bleken het meteen goed met elkaar te kunnen vinden.


  Het was sowieso onmogelijk om zomaar te vertrekken, want Damien had haar vooruitbetaald voor het schoonmaken van de schilderijen. Zonder het aan haar te vragen had hij een aanzienlijk bedrag op haar bankrekening gestort. Dus als ze ervandoor wilde, zou ze ofwel eerst het werk moeten afmaken, of het bedrag terug moeten storten. Maar Brett was nog steeds onder behandeling…


  Al deze dingen vielen echter in het niet bij de beproevingen die zij innerlijk onderging. Terwijl ze een blauw vestje bij haar shirt en spijkerbroek aantrok, dacht ze aan de eenzame nachten, terwijl hij slechts een paar passen bij haar vandaan lag. Die gedachte had haar meermaals van haar nachtrust beroofd. En dan de eenzame nachten terwijl ze geen idee had waar hij was… of met wie.


  Of de rilling die iedere keer door haar heen ging als ze door de eetkamer liep en dacht aan hun eerste ontmoeting en die gepassioneerde kus. Ze kon hem nog steeds proeven en voelde nog steeds hoe zijn aanraking een vlam binnen in haar had ontstoken. Hij mocht dan problemen hebben met de zitkamer, bij haar was het de eetkamer. Die herinnering bleef maar opspelen.


  En nu dit, dacht ze.


  Een strenge, heldere, moeilijke Damien die haar in zijn studeerkamer had ontboden alsof ze een of ander schoolmeisje was. Ze was niet meer in die kamer geweest sinds Charlie… niet aan denken, waarschuwde ze zichzelf.


  Maar ondanks haar strenge waarschuwing, moest ze een poosje stilstaan voor de deur van de studeerkamer om moed te verzamelen. Toen klopte ze aan en liep naar binnen. Tottie kwam achter haar aan.


  Hij zat onderuitgezakt achter zijn bureau. Een zilveren dienblad met een koffiekan en twee kopjes erop stond voor hem. De ramen stonden open en lieten een uitzonderlijk zachte lentebries en het geluid van de branding binnen.


  ‘Ah,’ zei Damien. ‘Ik zie dat je versterking hebt meegebracht.’


  Harriet streek een lok haar achter haar oor. ‘Als je liever wilt dat ze hier niet komt…’


  ‘Natuurlijk mag ze hier wel komen,’ zei hij geïrriteerd. ‘Ze is tenslotte míjn hond. Ga zitten.’


  Harriet keek om zich heen en verstijfde. De bank waar ze op… De bank was weg. Ervoor in de plaats stonden twee elegante stoelen van donkerblauw leer.


  ‘Je… ik…’ Ze keerde zich weer om naar Damien. ‘Laat maar.’ Ze slikte, trok een van de stoelen bij en voelde hoe het schaamrood in haar hals kroop. Tottie vleide zichzelf aan haar voeten.


  Met zijn vingertoppen tegen elkaar onder zijn kin, keek Damien haar langdurig aan. ‘Vind je dat de bank had moeten blijven? Als een soort gedenkteken?’


  Het schaamrood kroop van haar hals naar haar wangen. ‘Nee. Ik bedoel… dat is helemaal aan jou. Waarom wilde je me spreken?’ vroeg ze, om snel van onderwerp te veranderen.


  Hij bleef nog even staren en zei toen abrupt: ‘Wat gaan we doen?’


  ‘Doen?’ vroeg Harriet knipperend.


  ‘Mag ik je eraan herinneren, Harriet Livingstone, dat dat precies is wat je zei toen we elkaar hier onder vrijwel dezelfde omstandigheden ontmoetten?’


  Ze zette grote ogen op.


  ‘Toen vroeg ik je ook wat we zouden doen en herhaalde je “doen” alsof… alsof er nooit iets tussen ons was voorgevallen, of dat het niets had betekend,’ zei hij nors.


  ‘J-jij…’ haar stem haperde maar tot haar eigen verbazing ging ze verder, ‘jij hebt anders de bank weggedaan, alsof dat niets betekende.’


  ‘Ik heb hem niet weggedaan,’ zei hij ontkennend. ‘Ik heb hem verplaatst naar mijn slaapkamer, om te voorkomen dat ik tijdens een zakelijke bespreking word afgeleid door erotische gedachten.’


  Harriet knipperde en deze keer werden haar wangen zo heet dat ze haar handen erop legde om ze te bedekken. ‘Ik weet niet waarom ik dat zei.’


  Even leek hij geamuseerd. ‘Misschien kregen je diepste gevoelens de overhand. Maar we kunnen in elk geval niet zo doorgaan, Harriet. Ik kan het in ieder geval niet.’


  Hij leunde achterover en met een schok realiseerde Harriet zich dat hij er vreselijk moe uitzag.


  Ze deed haar mond open, maar hij gebaarde haar stil te zijn. ‘Niet doen. Ik weet wat je wilt zeggen. Je wilt voorstellen om te vertrekken, net als de laatste keer. Je hebt het al een paar keer geprobeerd en ik weet niet of ik deze keer weer een poort kan regelen om tegenaan te knallen.’


  ‘Wat stel jij dan voor?’ vroeg ze. ‘Je zegt dat het zo niet langer kan, maar ik mag ook niet weggaan.’


  ‘Trouw met me,’ zei hij na een lange, gespannen stilte. ‘Ik heb je drie maanden gegeven om over Simon Dexter en je beste vriendin Carol heen te komen.’


  Harriet ademde scherp in. ‘Dat hoefde je niet…’ Ze stopte abrupt. ‘Ik bedoel… dan is Veronica er nog steeds, en hoe jij je daarover voelt…’


  Er lag een spottende blik in zijn donkere ogen. ‘Je hebt geen idee hoe ik me voel. Ik had zelf ook geen idee, dus dan kun jij het al helemaal niet weten,’ zei hij.


  ‘Dat begrijp ik niet.’ Ze was nu helemaal in de war.


  ‘Dan zal ik het uitleggen.’ Hij leunde voorover. ‘Ik kan er niet meer tegen.’


  ‘Waartegen? Ik snap het nog steeds niet.’


  ‘Harriet…’ Hij speelde wat met een balpen en keek haar toen diep in de ogen. ‘Mag ik je een verhaal vertellen?’


  Ze knikte.


  ‘Ik kon… al vanaf het begin kon ik je niet uit mijn hoofd krijgen. Ik heb toch verteld dat ik je daarom weer wilde zien?’


  ‘Ja, twee maanden later pas, maar goed, een kniesoor die daarop let.’


  Hij grijnsde. ‘Van mij mag je best een kniesoor zijn. Hoe dan ook, vanaf het eerste moment moest ik steeds aan je denken. En ik begreep niet dat je nog steeds in die verschrikkelijke tank reed toen ik je weer zag, dus daar wilde ik ook iets aan doen. Ik begreep ook niet waarom je me zo bezighield en waarom ik zo bezorgd om je was. Waarom ik steeds nieuwe klussen voor je verzon. Ik begreep niet,’ vulde hij droogjes aan, ‘waarom ik steeds aan jouw benen moest denken als ik op het punt stond om met iemand te vrijen.’


  Haar mond viel open. ‘Bedoel je…’ Ze keek hem ongelovig aan.


  ‘Ja, echt. Vanaf die eerste keer dat ik je gezoend had,’ zei hij laconiek, ‘dacht ik dat ik ofwel een beetje was doorgedraaid of dat ik een leuk meisje moest vinden dat zich aan de regels hield, een meisje dat niet wilde trouwen. En ik heb er wel een paar gevonden. Maar het probleem was dat ze doodgewone benen hadden.’


  Harriet sloeg een hand voor haar mond. ‘Dit geloof je toch niet?’ zei ze nauwelijks hoorbaar.


  ‘Geloof het maar wel,’ antwoordde hij. ‘Uiteraard zat het hem niet alleen in die benen. Maar ik voelde me gewoon tot niemand aangetrokken. Niemand, behalve jou.’


  ‘Meen je dat?’


  Hij keek naar haar grote ogen en geschrokken gezicht. ‘Ik heb nog nooit iets zo gemeend als nu. Ik ben nog nooit zo in de war geweest als nu. Ik heb me nog nooit zo afgewezen gevoeld als op die avond van Charlies ongeluk, toen je…’


  ‘Niet doen.’ Harriet deed even haar ogen dicht. ‘Ik voelde me toen ook verschrikkelijk, net zoals op die avond van zijn verjaardagsfeest.’


  ‘Mooi zo,’ zei hij ernstig, maar in zijn ogen lag een gevaarlijke blik.


  Harriet beet op haar onderlip. ‘Maar ik wilde echt niet dat je je schuldig tegenover mij voelde, en dat wil ik nog steeds niet,’ zei ze, waarna ze geestdriftig verder ging: ‘Ik wil gewoon geen medelijden,’ legde ze uit.


  ‘Ik snap wat je bedoelt en zo is het ook niet. Het is iets heel anders wat ik voor je voel en ik begon het pas echt te beseffen toen je tegen die poort was opgeknald.’


  ‘Hou op,’ smeekte ze. ‘Begin daar alsjeblieft niet weer over. Dat was gewoon stom.’


  ‘Ik vond het anders helemaal niet stom. Het was namelijk een deel van het complete plaatje.’


  ‘Welk plaatje?’ Ze keek hem vragend aan.


  ‘Een plaatje waar ik gek op ben. Ik ben gek op jóú, Harriet Livingstone. Daarom maakte ik me zo’n zorgen om je. Datgene waarvan ik dacht dat het me nooit zou overkomen, heeft me met een verrassingsaanval overmeesterd. Nu besef ik dat ik me de rest van mijn leven zorgen om je zal maken.’


  Ze staarden elkaar aan en opeens vond ze dat hij bleek zag.


  ‘En ik zal van je houden, want ik kan niet anders. Al die andere dingen, de wrok, de bagage en god weet wat nog meer, het maakt allemaal niets meer uit.’


  ‘Damien,’ fluisterde ze.


  ‘Niets kan daar ooit nog iets aan veranderen, niets heeft invloed op wat ik voor je voel. Weet je nog die avond dat je me vertelde dat je niet zwanger was?’


  Ze knikte.


  ‘Toen was ik zo ongelooflijk teleurgesteld.’


  Harriet keek hem verbaasd aan. ‘Maar… maar je ging weg. Je zei dat je me niet meer zou lastigvallen… met wat dan ook.’


  Zijn gezicht vertrok bij de herinneringen aan de dag. ‘Daar heb ik me ook aan gehouden. Maar vergeet niet dat je me diezelfde dag had verteld dat je wel gek zou zijn als je met me zou trouwen na Veronica en wat ik daaraan had overgehouden. En jij had ook nog niet genoeg tijd gehad om te verwerken wat er was gebeurd met Simon Dexter en je beste vriendin. En ik dacht…’ Hij hield abrupt op met praten.


  ‘Wat dacht je?’


  ‘Dat ik je nooit zover zou krijgen dat je me zou geloven.’ Opeens zag hij er hoogst geïrriteerd uit. ‘Zeker nadat ik je zelf had verteld waarom wij geen toekomst samen hadden.’ Hij maakte een wanhopig gebaar. ‘En ik dacht dat je nooit van me zou gaan houden.’


  ‘Nooit van je houden?’


  Toen ze die zin herhaalde op een manier alsof dat nooit bij haar zou zijn opgekomen, verstijfde hij. ‘Harriet,’ zei hij veelbetekenend. ‘Je hebt me helemaal aan het begin verteld dat je liever vrijgezel bleef en daar ben je helemaal nooit op teruggekomen! Alleen misschien die keer toen ik je over Veronica vertelde, toen zag ik wel een klein vleugje spijt in je ogen.’


  ‘Damien,’ zei ze. ‘Mag ik je nu mijn verhaal vertellen? Het is niet zo lang als het jouwe, maar dat vleugje spijt dat je in mijn ogen zag toen je me over Veronica vertelde was eigenlijk een enorme golf van begrip. Ik wás ook vastberaden vrijgezel te blijven, daar had ik mezelf van overtuigd, maar toen begreep ik opeens dat ik ontzettend verliefd op je was geworden en dat was misschien wel het verdrietigste moment van mijn leven.’


  Hij stond op en liep voorzichtig om het bureau heen, alsof hij moest tasten in het duister. ‘Je zei dat je nog verdriet had om Simon.’


  ‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik had verdriet om Carol,’ zei ze schouderophalend.


  ‘Dus.’ Hij ging op een hoekje van het bureau zitten. ‘Ben ik nou al die maanden door een hel gegaan omdat ik stekeblind was?’ Hij trok haar overeind en in zijn armen.


  ‘Zo zou ik het niet willen zeggen. We hadden allebei zo onze issues.’


  Toen ze haar handen op zijn bovenarmen legde, viel opeens alle spanning weg en werden ze beiden overvallen door een overweldigende honger naar elkaar.


  Harriet voelde het bloed door haar aderen razen. Het was alsof ze overal waar hij haar aanraakte in brand vloog. Ze was zich extreem bewust van haar eigen lichaam en van het zijne. Maar het betekende nog meer voor haar, meer dan de seksuele opwinding die hen beiden in de greep had; het was een gevoel van veiligheid, alsof ze thuiskwam, alsof een deel van haar dat ooit was weggerukt, weer werd teruggeplaatst.


  Toen ze uit elkaar stapten huilde ze en lachte ze tegelijk. Ze was in shock. En dat vertelde Damien meer over haar gevoelens dan woorden ooit zouden kunnen doen.


  ‘Harriet. Harriet,’ fluisterde hij in haar haar terwijl hij haar in zijn armen nam. ‘Het is goed. We hebben het gered. Niet huilen.’


  ‘Ik kan er niets aan doen. Ik ben zo gelukkig.’


  ‘Kom.’ Hij tilde haar op.


  ‘Waar gaan we heen?’ vroeg ze.


  ‘Dat zul je wel zien.’


  


  Hij nam haar mee naar zijn slaapkamer. Niet de slaapkamer die zijn ouders nog hadden gebruikt en ook niet de slaapkamer die hij met Veronica had gedeeld, maar een andere, waarin een vertrouwde bank tegen de muur stond.


  ‘Zie je?’ Hij zette haar op de bank en ging naast haar zitten.


  Haar tranen droogden op en er verscheen een glimlach op haar gezicht. ‘Ongelooflijk dat ik zo van slag raakte door het idee dat je hem weg had gedaan!’


  Hij grijnsde. ‘Je hebt geen idee hoe blij ik ben om dat te horen.’


  ‘Waarom?’ vroeg ze onschuldig.


  ‘Nou, omdat deze bank nogal wat herinneringen oproept.’ Terwijl hij dat zei liet hij zijn ogen over haar lichaam dwalen.


  ‘Zoiets dacht ik al,’ zei ze en haar ogen glansden van pret, totdat de pret plaatsmaakte voor verlangen en ze aarzelend haar handen op zijn schouders legde.


  ‘Wat krijgen we nu?’ vroeg hij semiverontwaardigd.


  ‘Mijn herinneringen. De eerste keer dat je me kuste dacht ik al dat jij echt vreselijk goed was in bed en dat je vrouwen tot ongekende hoogten kon brengen… en ik had gelijk. Dat werd mij op deze bank duidelijk. Ik had nog nooit zo de liefde bedreven. Ik…’ ze glimlachte wrang, ‘ik herkende mezelf nauwelijks terug, ook al wist ik dat ik iemand ben die ergens volledig voor gaat of niet.’


  Damien keek haar heel lang aan.


  ‘Harriet,’ zei hij uiteindelijk met een onherkenbare, hese stem. ‘Als je nog langer doorgaat met het maken van dergelijke ophitsende opmerkingen, dan komen we misschien wel nooit meer van deze bank af.’


  Ze lachte.


  En toen werden ze ernstig, want hun honger naar elkaar was zo sterk dat niet alleen de bank, maar later ook de vloer en toen het bed eraan moesten geloven.


  ‘Wil je nou met me trouwen of niet?’ vroeg hij toen ze verzadigd en dromerig nagenietend in elkaars armen lagen.


  ‘Ja.’ Ze liet haar vingers door zijn haar gaan.


  ‘Morgen?’


  Harriet lachte zacht. ‘Ik geloof niet dat het zo snel kan, maar als het zou kunnen, zou ik het doen.’


  ‘Nu ik erover nadenk,’ zei hij peinzend, ‘kunnen we het maar beter goed aanpakken. Niet heel groots, maar wel stijlvol.’


  


  ‘Hoe zie ik eruit?’ vroeg Harriet twee weken later aan Isabel. Ze had haar bruidsjurk aan en was er helemaal klaar voor. De jurk was wit met kanten mouwen en had een uitwaaierende rok tot vlak boven de knie. Haar blonde haar glansde en was in pijpenkrullen gedraaid. Maar ze keek naar zichzelf in de spiegel en zuchtte.


  ‘Je ziet er prachtig uit,’ antwoordde Isabel, die in een continue staat van opwinding verkeerde sinds de bruiloft was aangekondigd.


  Harriet zuchtte opnieuw en bleef naar haar spiegelbeeld staren.


  ‘Wat is er toch?’ vroeg Isabel terwijl ze een paar gloednieuwe schoenen uit een doos haalde.


  ‘De eerste keer dat ik Damien ontmoette, zag ik er niet uit en de keer daarop zag ik eruit als een suppoost uit een museum. Ik vraag me af of hij me niet veel liever in die… afwijkende outfits ziet.’ Ze ging op het bed zitten om haar schoenen aan te trekken.


  ‘Lieverd,’ zei Isabel. ‘Geloof mij maar, hij is net zo dol op deze versie van jou als op alle andere versies.’


  ‘Jíj ziet er trouwens beeldig uit,’ zei Harriet, die Isabels fuchsiaroze linnen pakje bekeek. ‘En ik kan je niet genoeg bedanken. Voor alles. Je hebt me zo goed geholpen.’


  Isabel ging naast Harriet op het bed zitten en pakte haar hand. ‘Ik heb ooit eens kennis aan iemand gehad,’ zei ze. ‘Ik dacht dat hij het helemaal was, maar ik was er niet op voorbereid dat hij zijn carrière op de eerste plaats zou zetten. Het zou betekenen dat ik ontzettend vaak alleen zou zijn, en dat ik “die andere vrouw” zou zijn, want zijn carrière was als een maîtresse voor hem. Dus toen hij me ten huwelijk vroeg heb ik nee gezegd.’ Isabel was even stil en staarde in de verte. ‘Ik heb hem weggestuurd en ik heb er tot op de dag van vandaag spijt van.’


  Harriet hield haar adem in. ‘Kun je… je kon toch wel… was er niet een manier om weer samen te zijn?’


  Isabel schudde haar hoofd. ‘Tegen de tijd dat ik besefte wat ik had gedaan, en het duurde járen voordat dat besef echt tot me doordrong hoor… tegen die tijd was hij al met iemand anders getrouwd. Dus…’ Ze klopte op Harriets hand. ‘Het betekent ontzettend veel voor me om jou en Damien zo gelukkig te zien. En dat jullie toch gaan trouwen, terwijl ik dacht dat het allemaal op een mislukking zou uitlopen.’


  ‘Nu heb je me aan het huilen gemaakt!’


  ‘Kom, we fatsoeneren je make-up en dan zie je er weer even stralend uit. Maar eerst moet ik dit even doen.’ Liefdevol omhelsde ze Harriet.


  


  Het was een mooie dag en de tuin zag er geweldig uit.


  Er stond een tafel voor de trouwambtenaar met een gouden kleed erover met in het midden een schitterend boeket van versgeplukte bloemen uit de tuin. Op het gazon stonden stoelen voor de gasten en er was een heerlijk buffet uitgestald op de veranda.


  De gasten, meer dan Harriet had verwacht, bestonden uit goede vrienden en familieleden. Charlie was er natuurlijk. Hij hinkte nog een beetje, maar verder was hij volledig hersteld, en hij had een bloedmooie brunette bij zich. Hij was Damiens getuige.


  Brett Livingstone was er, en ook hij was weer bijna helemaal mobiel. Hij had zich verloofd met zijn fysiotherapeute en hij zou Harriet weggeven.


  Arthur en Penny Tindall waren er. Arthur droeg een jacquet.


  Harriet haalde heel diep adem toen ze uit haar kamer tevoorschijn kwam en hield haar pas even in.


  Brett stond op haar te wachten. En Damien, die ze vanwege Isabels gevoel voor traditie sinds gisteren niet meer had gezien, stond bij de tafel in de tuin met Charlie naast zich.


  ‘Klaar?’ mimede Brett. Hij keek haar vertederd aan en stak zijn arm uit.


  Ze knikte en toen streek er iets langs haar been. Tottie. Tottie met een lint om haar nek en een brede glimlach, alsof ze wilde zeggen: alles komt goed, ik ben erbij.


  Even later stond ze naast Damien, die er adembenemend uitzag in zijn donkere pak.


  Brett stapte achteruit en legde daarmee haar lot in Damiens handen…


  Ze wisselden een blik die haar vanbinnen deed sidderen van verlangen. Dat effect zou Damien vermoedelijk altijd op haar blijven hebben.


  Er verscheen een glimlach rond zijn lippen en een ondeugende twinkeling in zijn ogen. ‘Leuke jurk. Ik was al bang dat je iets langs zou dragen.’


  ‘En ik was bang dat je me bij het altaar zou laten staan als ik dat zou doen,’ fluisterde ze terug.


  ‘Wie laat wie bij het altaar staan? Ga me nou niet vertellen dat jullie je bedacht hebben!’ kwam Charlie sissend tussenbeide. ‘Ik ben nu al op van de zenuwen.’


  ‘Waarom?’ vroegen Damien en Harriet tegelijkertijd.


  ‘Omdat ik bang ben dat ik de ringen kwijtraak of ze ergens laat vallen of iets anders doms doe.’ Hij ging met zijn vinger langs de boord van zijn overhemd. ‘Verdomd zenuwslopende toestand, dat getrouw. Ik heb er mijn twijfels over of ik er zelf ooit aan wil geloven!’


  Damien en Harriet moesten allebei lachen.


  De trouwambtenaar schraapte haar keel en vroeg of ze mocht beginnen.


  De drie mensen voor haar antwoordden allemaal gretig van ja.


  Luttele minuten later werden Damien Richard Wyatt en Harriet Margaret Livingstone tot man en vrouw uitgeroepen en mocht de bruidegom de bruid kussen.


  Damien sloeg zijn armen om haar heen. ‘Ik hóú van je,’ zei hij en hij boog zijn hoofd om haar op haar mond te kussen.


  Maar op dat moment riep Penny Tindall, die een nogal schel stemgeluid had: ‘Arthur, Arthur, de baby komt!’


  En voor het oog van het voltallige gezelschap inclusief het bruidspaar, sprong Arthur overeind, en viel flauw.


  ‘Alles verloopt weer ouderwets gladjes,’ zei Damien tegen Harriet. ‘Iedere keer als wij bij elkaar in de buurt komen wordt het een zootje!’


  En samen barstten ze in lachen uit, waarna ze Arthur te hulp schoten.


  


  ‘Het was steeds mijn grootste angst,’ vertelde Arthur die avond met een glas cognac in zijn hand, ‘dat ik zelf de baby moest halen. Daar kwam het door. Daardoor viel ik flauw.’


  Maar Penny’s baby werd zoals gepland geboren op een kraamafdeling in het ziekenhuis, zij het na een dodemansrit in de ambulance. Moeder en dochter maakten het allebei goed.
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  www.facebook.com/harlequin.boeken


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Gewaagde vragen (Bouquet Favorieten 381)


  Romantiek in de rimboe (Bouquet Favorieten 447)


  Ook verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3692 Betoverd in Barcelona van Caitlin Crews


  (Grand Hotel Chatsfield)


  Als Holly Theo Tsoukatos om een ontmoeting vraagt, eist de Griekse magnaat dat deze plaatvindt in het Chatsfield in Barcelona – waar het allemaal begon...


  


  3693 Een kus voor de prinses van Carol Marinelli


  Prinses Layla heeft één week voordat ze terug moet in het keurslijf van het hof. Wie weet kan Mikael Romanov haar laten zien hoe je van het leven geniet.


  


  3694 Ultieme uitdaging van Dani Collins


  (De miljardairsclub)


  Tiffany komt naar een bijeenkomst op de club in de hoop het familiebedrijf te redden. Op de eerste avond wordt ze ten dans gevraagd door een mysterieuze man...


  


  3696 Gevangene van de tycoon van Abby Green


  Gracie wilde alleen maar haar broer helpen, en nu zit ze gevangen in het luxeappartement van de Spaanse tycoon Rocco De Marco...


  


  3697 Dwingend verlangen van Maisey Yates


  (Plicht of passie?)


  Makhail Nabatov heeft zijn handen vol aan het bewaken van de knappe prinses Evangelina. Ze gedraagt zich onmogelijk, en hij vindt haar véél te mooi!


  


  3698 Verboden gevoel van Annie West


  Jonas Deveson begrijpt niet waarom hij Ravenna heeft gedwongen op zijn landgoed te komen wonen. Hij wil juist ver bij haar uit de buurt blijven!


  


  3699 Braziliaanse bruiloft van Susan Stephens


  (Latin lovers)


  Een verstandshuwelijk met Tiago Santos levert Danny weliswaar een veilige toekomst op voor haar en haar moeder, maar niet de liefde waarnaar ze zo verlangt...


  


  


  Bouquet Extra 379


  Date met de Italiaan van Lynn Raye Harris


  Als tycoon Renzo D'Angeli, haar opdraagt voor één avond zijn date te zijn, vindt Faith dat dat gewoon bij haar werk hoort. Maar wat er gebeurt heeft niets met werk te maken, en nu weet ze echt niet meer wat haar baas van haar wil... Renzo gelooft dat zijn fantastische secretaresse dit klusje net zo efficiënt zal klaren als alle andere en geen lastige vragen zal stellen. Na die avond - en nacht! - wil hij tot zijn verbazing Faith ook graag buiten kantooruren om zich heen hebben. En dat terwijl hij niet aan relaties doet! Wat is er toch met hem aan de hand?


  


  Italiaanse maskerade van Lynn Raye Harris


  Valentina D'Angeli is zwanger! Geheel tegen haar gewoonte in had ze na een bal masqué een onenightstand met een onbekende, gemaskerde man. Haar schrik slaat om in wanhoop als ze eindelijk ontdekt wie die man is: Niccolo Gavretti, op wie ze als jong meisje heimelijk verliefd was toen hij als beste vriend van haar broer, Renzo, vaak bij hen over de vloer kwam. Inmiddels is de vriendschap tussen Renzo en Niccolo omgeslagen in een bittere vete. En dus is de vader van haar kind voor haar familie persona non grata...


  


  


  Bouquet Extra 380


  Een dubbel wonder van Nikki Logan


  Belinda heeft een diepe wens om draagmoeder te worden voor de embryo's van haar overleden zus. Net als het lijkt te gaan lukken, duikt er plotseling een knappe Australische cowboy op, met grijze ogen om in te verdrinken. Deze Flynn beweert dat hij recht heeft op de ongeboren baby's! En volgens hem zit er maar één ding op: Belinda mag de procedure voortzetten, als ze ermee instemt om naar Australië te verhuizen en met hem te trouwen...


  


  Schattig souvenir van Jessica Gilmore


  Een French kiss van een onbekende... Het overkomt Polly wanneer ze haar kantoor binnenkomt om na een wilde vakantie weer aan het werk te gaan als directeur van een groot warenhuis. Even later stelt de vreemdeling zich voor als Gabe Beaufils, haar nieuwe adjunct-directeur. Hoewel ze het eigenlijk zakelijk moet houden, voelt ze zich sterk aangetrokken tot de knappe Fransman, en dat is wederzijds. Alleen dan blijkt dat ze een souvenir aan haar vakantie heeft overgehouden...


  


  


  Bouquet Favorieten 471


  Spel van de nacht van Sara Craven


  Darcy trouwt niet uit liefde met Joel...


  Ze wil gewoon niet afhankelijk zijn van haar vader. En Joel? Die mikt op haar vaders imperium. Van liefde is geen sprake; ze kunnen elkaar zelfs niet uitstaan. Althans, overdag niet. 's Nachts kunnen ze niet om hun zinderende verlangen heen...


  


  Onschuldige erfgename van Kathryn Ross


  Cat moet trouwen, anders kan ze fluiten naar haar erfenis!


  Toch doet ze er alles aan om niet verliefd te worden. Al die mannen zijn alleen maar uit op haar geld. Dan ontmoet ze Nicholas, een knappe Griek die ze tot haar verbijstering onmogelijk kan weerstaan. Maar of hij wél te vertrouwen is…


  


  De macht van hartstocht van Helen Bianchin


  Ineens staat Lianne oog in oog met haar echtgenoot...


  Tyler, de man die ze een jaar geleden verliet omdat hij een minnares had. En nu trekt hij ook nog eens in háár flat! Als hij soms denkt dat hij haar zo terug kan winnen, zal hij bedrogen uitkomen. Hij betekent immers niets meer voor haar... Toch?


  


  


  Winterspecial


  Magisch Parijs van Barbara Bretton


  Kate en Ryan zijn te gast op een huwelijk in Parijs. Niet zo gemakkelijk als je eigen relatie is vastgelopen, terwijl de hartstocht zeker nog niet verdwenen is! Zal in de stad van de liefde de vlam die tussen hen oplaait, nog verder aanwakkeren?


  


  Kans op een kus? van Elizabeth Bevarly


  Ze noemen het vrijwilligerswerk, maar eigenlijk moet het gewoon van zijn baas: de coach van het meiden-basketbalteam assisteren. Sloan Sullivan heeft er dan ook helemaal geen zin in. En dan blijkt ook nog dat de coach, de mooie Naomi, helemaal geen zin in hém heeft...


  


  In haar dromen van Margot Dalton


  Nee hè! Molly vond die valentijnsloterij al een slecht idee, en nu heeft ze ook nog het lootje getrokken van Kevin Donovan en moet ze met de knappe manager op een date! Door de zenuwen vertelt ze allerlei onzin over haar zogenaamde glamoureuze leven. Op zich geen ramp, tot blijkt dat Kevin het niet bij één afspraakje wil houden...


  Colofon
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